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1. IIOACHUTEJIBHAA 3AITHCKA

1.1. I]ens u 3a0auu oucuuniuHwl

Jlannast mporpamma cocrtaBieHa B coorBeTcTBUM ¢ TpeboBanusmMu PI'OC BO mo
qucuuiuHe «MHOCTpaHHBIN AI3BIK» JJI BCEX HanpaBiieHui noarotoBku PITY.

Konnenmus MoiepHHU3aIuu POCCUICKOTO 00pa30BaHMs MOTYCPKUBACT HEOOXOIUMOCTh
OpHUEHTAIK 00pa30BaHMs HE TOJHKO HAa YCBOCHHE CTYACHTOM OMNPEIEICHHON CyMMBbI 3HAHMIA,
HO Y Ha Pa3BHUTHE €ro JIMYHOCTH, €0 MO3HABATEIIbHBIX U CO3UAATENIbHBIX CIIOCOOHOCTEN. Bes
oOpa3oBaTenbHas cucTeMa IMpHU3BaHa (QOPMHUPOBATH IEIOCTHYI CHUCTEMY YHUBEPCATbHBIX
3HAHWU, YMEHUW M HABBIKOB, a TaKXe CaMOCTOATEIbHON MAEATEIbHOCTH W JUYHOMN
OTBETCTBEHHOCTH OOYyYaIOIIUXCs, T.€. KIIOUYEBbIe KOMIIETCHIIUHU, OMPEENSIONINe COBPEMEHHOE
KauecTBO 00pa3oBaHMUs.

Henpto kypca HMHOCTpaHHOTO sI3pIKa B  MOATOTOBKE OakamdaBpOB  SIBISIETCS
npodeccuoHabHAs TIOJITOTOBKA CTYICHTOB CPEJICTBAMH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, (DOPMHPOBAHUE Y
HUX HEOOXOIUMOW KOMMYHUKATHBHOM SI3BIKOBOW KOMIETEHIIMH, a TaKXe BBICOKOTO YpPOBHS
COIMATILHOM ¥ TTPO(HECCHOHALHOW aIaNTaly, 9T MpeArnonaraeT GOpMHPOBAHIE BCECTOPOHHE
Pa3BUTOM TMYHOCTH, CLIOCOOHOI OTBEYaTh HAa BHI30BHI COBPEMEHHOT'O O0IIECTBA U UCIIOIB30BATh
3HAHUS, YMCHHSI U HABBIKH, TIOJTYUYCHHBIC B XOAC OOYUICHHS.

Hapsimy ¢ mpaktudeckodd 1menpl0  — MpodecCHOHANbHOM IOArOTOBKOM, KYpC
WHOCTPAHHOTO sI3bIKAa CTAaBUT OOpa3oBaTeNbHbIE W BOCHHUTATENbHBIE 3amauyu. JlocTxkeHue
o0pa3oBaTeNbHBIX IIeNIell O3HAaYaeT pacIIUpPeHHe KPyro3opa CTYJIEHTOB, MOBBIIICHHE YPOBHS
X 00mel KyJabTypbl U OOpa3oBaHUs, a TaKXKe KYJbTYPhl MBIIIJICHUS, OOIIEHUS U PEUH.
Peanuzanus BocUTAaTeNbHOTO MMOTEHLMANAa HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa MPOSBISIETCS B TOTOBHOCTH
CIIELIUATTUCTOB OTHOCUTHCS C YBAKEHHEM K ITyXOBHBIM IIEHHOCTSIM JIPYTHX CTpaH U HApOJOB,
COJICHCTBOBATh HANAKHUBAHUIO MEXKKYJIbTYPHBIX TNPOPECCHOHANBHBIX W HAYYHBIX CBS3EH,
JOCTOMHO TPEACTaBIsATh CBOK CTPaHy Ha MEXIYHAPOAHBIX CEeMHHapaX, KOH(MEpeHIHSIX U
CUMITO3UyMax.

By30Bckwmii Kypc HHOCTPAHHOTO SI3bIKA SBJISIETCSI MHOTOYPOBHEBBIM U pa3padaThIBAeTCS B
KOHTEKCTE HEINpepbIBHOrO oOpa3zoBaHus. l3yueHHMe HWHOCTPAaHHOIO S3bIKa CTPOMUTCS Ha
MEXIUCIUIUIMHAPHOW  MHTErpaTUBHOM  ocHoBe.  Kypc ~ HOCHUT ~ KOMMYHUKATHBHO-
OPUEHTHPOBAHHBIH M  NPOUIHLHO-HANPABICHHBIN XapakTep. Ero 3amaum omnpenensroTcs
MO3HABATEIIbHBIMH ¥ KOMMYHHUKATUBHBIMH TIOTPEOHOCTSIMH ~ OakaiaBpOB, MPOXOJSIINX
MIOATOTOBKY IO Pa3HBIM HAIIPABICHUSM.

Takas mnpodeccuoHanpHasi TOATOTOBKA TpeanojaraetT (OPMUPOBAaHHE Yy CTYICHTOB
CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJBTYPHONH KOMMYHMKAIIMH, HEOOXOAUMON U JOCTAaTOYHOU
JUTSL UCTIOJI30BaHUSI MHOCTPAHHOTO sI3bIKAa B OBITOBOM, IPO(HECCHOHATEHO-KOMMYHHKATUBHOU U
KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIBCKON I€ATEIbHOCTH.

3agauu JUCUUILIUHBIL:

® pa3BUTh YMEHUE NHUCbMEHHOro (YT€HHWE, IUCbMO) U YCTHOrO (TOBOpPEHHE,
ayJIMpOBaHNE) MHOS3BIYHOTO OOIICHHUS,

e OBJaAeTh 0A30BBIMU HABBIKAMHU aHAJIM3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBLHOTO W COIUAIBHO
3HAYMMOTO COJEPKAHMUS;

e yMeTh coOupaTh, 00pabaThiBaTh W HWHTEPIPETHPOBATH C HCIOJB30BAHUEM
COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUW JAaHHbIE Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE,
HeoOXonumbie Uit (OPMHUPOBAHUS  CYXACHUW TIO  COOTBETCTBYIOIIUM
npodecCHOHANTBHBIM, COIIUATIBHBIM U 3TUYECKUM MPOoOIIeMaM;

e OBJaAeTh 0A30BHIMU HABBIKAMU apTYMEHTAIUH JIJIS BEJACHUS JUCKYCCHH;

® Hay4HUThCS aHHOTHUPOBATH U pedeprupoBaTh MPOYUILHYIO IUTEPATYPY;

® HAay4YUThCS CTPOUTH CBOE pPEUEBOEC W HEPEUEBOE TMOBEICHUE B COOTBETCTBUH C
COLIMOKYJIBTYPHOM crienn(UKON CTpaHbl U3y4aeMoro s3bIKa;
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e OBI3JETh 0a30BHIMM HaBBIKAMH MHUCHBMEHHOTO M YCTHOTO IIE€PEBO/Ia TEKCTOB

npodeccHoHaIbHOM HAPaBICHHOCTH.

B coBpemeHHOl mapaaurmMe oOpa30BaHMS BBIIBHIAIOTCS HOBBIE CHUCTEMBI LEHHOCTHBIX
OPHEHTHPOB, BBICIIEE 00pa3oBaHKe TpeOyeT N3MEHEHHH B SI3bIKOBOM MOATOTOBKE CTYJCHTOB KaK
B OTHOIICHUU METOJUKH, CPEJICTB OOYUEHUsI, TaK U B OTHOIICHHH COJEpKaHUs 00pa3oBaHUs Ha
OCHOBEe 00pPa30BaTENILHOTO CTAaHAApTa, C NPUMEHEHHEM HOBBIX HWHTEPAKTHBHBIX CpEICTB
00y4eHHUs B yCIOBUSX HU(POBU3AUN O0yUEHUSI.

Pa3BuBaromast meiap 0OydeHHs MpEArosaraeT Takyl OpraHW3alfio y4eOHOro mporecca
10 HMHOCTPAaHHOMY SI3bIKY, KOT/Ia YYHTBHIBAIOTCS HMHTEPECHI, WHIMBHIYaIbHO-INYHOCTHBIC
OCOOEHHOCTH U TOTPEOHOCTH 00y4aeMoro, Korja CTYJIEHT BBICTyHaeT KaK IOJHONPABHBIN
YYaCTHHUK TIpolecca 0Oy4eHHs, MOCTPOCHHOTO Ha MPHHIMIIAX CO3HATENBHOTO MapTHEPCTBA U
B3aUMOJICHCTBHS C JPYTHMH CTYACHTAMH W C IPENO/IaBaTelIeM. D10 BeEAeT K
WHTEIJICKTYaJbHOMY Pa3BHTHIO JIMYHOCTH CTYJCHTA, OBJAJCHHIO KM OIpPEACICHHBIMU
KOTHUTHBHBIMH ~ TIPUEMaMH Ui OCYIICCTBJICHUS  TIO3HABATEIbHOW  KOMMYHHUKAaTHBHOW
NEATENIbHOCTH,  (JOPMUPOBAHUIO  COLMAIBHO-JIMYHOCTHBIX ~ KOMIETEHIHH,  Pa3BHTHUIO
CaMOCTOSITEIFHOCTH CTYJIICHTA, €r0 TBOPUYECKOW AaKTHMBHOCTH, OPTraHW30BAaHHOCTH, JIMYHOU
OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yibTaT OOydYeHHs, YMEHHIO paboTaTh B KOMaHze. BocmuraTenbHOI
HEeNbl0 Tpu  OOyYeHMH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIIsIeTCS (pOpMHpOBaHHE Yy CTyJIEHTa
MHPOBO33PEHUSI, MPEIOIATaI0NIee YBAKHUTEIFHOE OTHONICHUE K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM CBOECH
CTpaHbl ¥ OOLIEKYIBTYPHBIM OPUEHTHPAM.

1.2. TlepeueHns maHUPYEMBIX pPe3yJIbTaTOB O0YUYEHUS IO TUCHUIUTUHE (M00Y/110), COOTHECEHHBIX

C UHAUKATOpaMU JOCTUKCHUA KOMIIETCHIIUM

Koa n Koa n HaumeHoBaHue IlepeyeHs MUIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB
HaNMeHOBaHMe MHIMKATOPA A0CTHKEHHUS | 00yUeHHs M0 JUCHHUILINHE
YHHBEPCAJBHON | YyHUBEPCAJIbHOM
KOMIIeTeHIIUH KOMIIeTeHIINH
YK-4 VK-4.1. Bnaneer 3HATh:
CnocoOHOCTB CUCTEMON HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBIE HOPMBI MHOCTPAHHOTO $3bIKa B
OCYILECTBIIATh JUTEPATYyPHOTO S3bIKA 00J1aCTH YCTHOW U MUCbMEHHOH peuu;
JIEJIOBYIO 1 HOpMaMU UHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIE pa3iMuusl JMHTBUCTUYECKUX
KOMMYHHKAIHIO B | (-bIX) sI3bIKa (-OB); CHCTEM PYCCKOT'O U HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;
YCTHOM U crocoOeH — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHHS, YTCHHUS,
MUCbMEHHOU JIOTHYECKH U TOBOpEHHMs M TMUChbMa Kak BHUAOB pPEUYEBOU
¢dopmax Ha rpaMMaTH4Y€CKH BEPHO NeSITENIbHOCTH;
rOCyJJapCTBEHHOM | CTPOMTh KOMMYHMKAIIHMIO, | — OCHOBHBIE MOJIENIU PEUYEBOTO MOBEICHUS;
A3BIKE UCIOJIb3Ys BepOajbHble U | — OCHOBBI PEUEBBIX >KAHPOB, AKTYaJbHBIX IS
Poccuiickoii HeBepOallbHbIE CPEACTBA y4eOHO-Hay4yHOI0 OOIIEHUS;
denepanuu U B3aUMOJICUCTBUS; — CYIIIHOCTb PEYEBOr0 BO3JAECHCTBHS, €TI0 BUBL,
WHOCTPaHHOM(BIX) (GhOpMBI U CpencTBa;
s3pike(ax) (YK-4) — 0a30BBIM HaboOpoOM JIEKCUKHU
TE€PMUHOJIOTHUECKOM HaNpaBICHHOCTH;
— 0a3oBBIE TpPaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKLIUU H
¢bopmsl, HpuUcyIue HOJbSA3BIKY
CHEIHAIbHOCTH;
— CBOOO/IHbIE U YCTOMYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS,
¢dpazeonornyeckue EAMHUIBI, XapaKTepHBIC
TUTST cdepbl npodeccroHanbHOM
KOMMYHHKAIUH;
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— OCHOBHBIE CPE/CTBA CO3JaHMsI BEpPOATBbHBIX H
HEBEpOAIbHBIX  HMHOSI3BIYHBIX ~ TEKCTOB B
pa3INYHBIX CUTyaIUAX JIUYHOTO u
npo¢eCCUOHATBLHO 3HAYUMOT0 OOLICHHUS;

— UCTOpHUIO, KYJbTypYy MW TpPaJWLHUA CTPaHbI
M3Yy4aeMOro sI3bIKa;

— KOHLIENITYaJIbHYO0 U A3BIKOBYIO KapTHHY MHpa
HOCUTEJISI UHOA3BIYHOMN KYJIbTYPBI.

Ymersn:

— pearm30BBIBATh PA3MYHBIC BUJBI PEUEBOM
IEATENHOCTH B Y4eOHO-HAYYHOM OOIIEHHH Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIISATH 3¢ hekTHBHYIO
MEXJIMYHOCTHYIO KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U
MICEMEHHOM ()OpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—  COOTHOCHTH  SI3BIKOBBIE  CpEACTBA  C
KOHKPETHBIMH  COIIMAIBHBIMH  CUTYalHsIMHU,
YCIIOBHSIMA M LEJISAMH, a TaKkKe C HOPMaMH
npodecCHOHaIbHOTO  PEYEeBOTO  IOBEICHUS,
KOTOPBIX MPUCPKUBAIOTCS HOCUTEIH SI3BIKA;

— paboTaTh c/Han TEeKCTaMU
npoeCCHOHATBPHON HAIMPAaBICHHOCTH B IEJSIX
alIeKBaTHOM WHTEPIIPETAlMU  MPOYUTAHHOTO
MaTepHana;

— MMOHUMATh MOHOJIOTUYECKYI0/THAaJIOTHIECKYTO
pedb, B KOTOPOH WCIIOJIB30BAHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUe KOHCTPYKIIWH, XapaKTepHBIC
TSt KOMMYHHUKATHBHBIX CUTyalun
pohecCHOHaNBFHOTO OOIIEHUSI.

Baangern:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKO-IpaMMaTHYECKHUX
KOHCTPYKIIHUH, XapaKTePHBIX IS
KOMMYHHKAaTHUBHBIX CI/ITyaIII/Iﬁ

OOIIEKYJIBTYPHOTO ¥ MPO(HECCHOHATBHOTO
OOIIIEHHS;

— SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH JUIS  JAOCTHIKCHUSI
npodeCCHOHANBHBIX eIl Ha WHOCTPaHHOM
SI3BIKE;

—  pa3IMYHBIMK  BHAAMH WM [pUEMaMH
CITyIIIaHUs, YTEHHSI, TOBOPEHHS U MMUChMA;

— HaBBIKAMH COLIMOKYJIbTYPHOM u
MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIHH,

— HaABbIKAMU KOMMYHHKAIIUA B HWHOS3BIYHOM
cpeme,  OOCCICUMBAIOIIMMH  aJ€KBaTHOCTh
COIMAJIBHBIX U MPO(EeCCHOHATBHBIX KOHTAKTOB
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crmocobaMu pelieHUsT KOMMYHUKATUBHBIX W
peUEBBIX 3aJa4 B KOHKPETHOW CHTyaIlHH
OOIIEeHUS;

— IpUEMaMM CO3aHUS YCTHBIX M MHChMEHHBIX
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TEKCTOB pa3jMYHBIX JKaHPOB B IpOIECCEe
y4e0HO-HAYyYHOTO OOIIIEHUS;

— HaBBIKaMH peepupOBaHHS U AHHOTHPOBAHUS
Hay4YHOH JIUTEeparTyphl,

— uHpopMmanmerr 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSIX
MaTepUaIbHOW M AYXOBHOM KYJbTYpPbI CTPaHbI
(permoHa) M3y4aeMoOro HWHOCTPAHHOTO S3bIKA
B LENAX YBAKUTEIBHOTO OTHOIICHHUS K
IYXOBHBIM IEHHOCTSIM JPYTHX CTpaH |
HapoJI0B.

VYK-4.2.

CB00OOHO BOCIIPUHHUMAET,
aHaJM3UpyeT U
KPUTHYECKH OIICHUBACT
YCTHYIO U TUCbMEHHYIO
o01enpogecCuOHAIBHYIO
MH(POPMALIMIO Ha PYCCKOM
Y UTHOCTPAHHOM (-bIX)
sI3bIKE (-ax);
JEMOHCTPHUPYET HABBIKA
HepeBo/ia C UHOCTPAHHOTO
(-pIX) Ha
rOCyJapCTBEHHBIH A3bIK, a
TaK¥Xe C
roCyJJapCTBEHHOI'O Ha
MHOCTPaHHbIN (-bI€) A3bIK

(-n);

3HaTh:
—  METOOWKY paboTel  C/Hag  TEKCTaMH
COLMAJIbHOU U npodeccroHanbHOI

HAITpaBJICHHOCTHU B J1(521 520, € aI[eKBaTHOﬁ
HHTCpHpETALIUH TPOUUTAHHOTO MaTCpUaJIa.

YMmeTh:

— HCITOJIB30BATh HaBBIKHN pa60TI)I C
nHpopManmedt U3 pa3IMYHBIX MCTOYHUKOB Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKC JJIA pemeHI/m
OOIIEKYTBTYPHBIX 5 npodeccnoHanbHO
3HAa4YMUMBbIX 3a1a4,

— TIOHMMAaTh M TPAaBWIBHO HMHTEPIPETUPOBATH

HNCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIC SIBJIICHUS CTpaH
M3y4aeMOoro S3bIKA, pa3buparbcs B
OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUX MHCTUTYTaX ITHX
CTpaH;

— BBITNOJIHATh TUCHbMEHHbBIE U YCTHBIE TIEPEBOIbI
MaTepuaioB  NPOPECCHOHATBHO  3HAUYMMOMN
HAIpPaBJIEHHOCTH C HHOCTPAHHOTO $3bIKa Ha
PYCCKHUI M € pyCCKOT'O Ha HHOCTPAaHHBIHN S3BIK;
— co3daBaTb M  PENAKTUPOBATh  TEKCTHI
OCHOBHBIX ’KaHPOB JI€JIOBOI peuu;

— peIaKTUPOBATH TEKCTHI MPO(HECCHOHAIBEHOTO
U COLMAJbHO 3HAYUMOIO COJAEP)KaHUS Ha
POHOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKAX.

Baangern:

— METOIMKON U TpUeMaMu TepeBoja
(petdhepaTrBHOTO, JOCIOBHOTO);

— mpueMaMu pedepupOBaHUs 1 AHHOTUPOBAHUS
TEKCTOB MPO(ECCHOHATFHON HAIPaBIEHHOCTH;
— HaBbIKAMH TI0  PELEH3UPOBAHUIO U
pEIaKTUPOBAHUIO COLIMAJIbHBIX, Hay4HO-
MOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX, u
nyoIuIUCTUUECKUX pabdoT 1o  cBoei
CMENUaIbHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.3. 1. 3naTn:
Hcnons3yer — METOJIMKY paboTel ¢ HH(OPMALUOHHBIMU
MH(POPMALIMOHHO- NOTOKaMHM  JUIsl  o0eclieyeHusi JAeATeNbHOCTH
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KOMMYHI/IKaHI/IOHHI)Ie AHAIIUTHUYCCKUX IICHTpOB, O6HI€CTB€HHI)IX u
TEXHOJIOTHH MPU rOCyAapCTBEHHBIX OPTaHU3AIINN.

MMOMCKE HEOOXOTUMOI
nH(pOpMaIiU B TIpoIecce 2. YMeThb:

peIIeHHs CTaHIAPTHBIX — pemiatb CTaHAApPTHbIE KOMMYHHKATHBHBIC
KOMMYHHUKATHBHBIX 337lad | 33J]aud C MHCHOJIb30BAaHHEM HH()OPMALIMOHHO-
JUTSL TOCTYDKEHHS KOMMYHUKAIIHOHHBIX CETEH;
npodeCCUOHATBHBIX Lesel | — cobupatb B UH(POPMALIMOHHO-
Ha TOCYJIJapCTBEHHOM U KOMMYHUKAITHOHHBIX CeTsxX "
MHOCTPAaHHOM (-bIX) MHTEPHPETHPOBATH MHPOPMALIUIO COLIMATIBLHOTIO
SI3BIKAX. 1 po(peCCHOHANTBHOTO XapaKTepa;

— aZeKBaTHO W KPUTUYECKH OLIEHUBATh
MaTepuaa  pasUYHBIX  WH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKATHUBHBIX PECYpPCOB;
— nmuddepenmupoBaTh 0GUIUATHHO-ICIOBYIO U
TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JICKCUKY .

3. Baanern:
— HaBbBIKaMH )41 MCTOI[I/IKOﬁ IIOMCKa
CTPaHOBEIUECKOM u npodeCCHOHATLHOU

uHpOpManny, UCTIONB3YS pa3uyHbIe
UH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIE
TEXHOJIOTUH;

—  mpuemamu  cbopa,  0o0paboTkKu U
pacrpocTpaHeHUs uH(pOpMaIUN B

COOTBETCTBHUH C OOIIETPUHATHIMU CTaHIapTaAMU
Y TIpaBHJIAaMU PO ECCHH.

1.3. MecTo JUCHUIUIMHBL B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOTrpaMMBbl

Pabouas mporpamma mucuuruiHbel «HOCTpaHHBIN SI3BIK» — HOPMATHUBHBIA JOKYMEHT,
BXOISIIMI B cocTaB oOpa3oBaTeNbHONW NporpaMMel Bbicuiero oopasosanus (OIl BO) u
OTIpeNeNAIoMui 00BeM, COJepKaHWe, TMOPSAIOK H3yYeHHs] y4eOHOM IMCHMIUIMHBI, a TaKkKe
CHOCOOBI KOHTPOJIS pE3yJIbTATOB €€ U3yUEHHUS.

Huctunnnaa « AHOCTPpaHHBIN SA3bIK» OTHOCUTCS K 00s3aTeIbHON YacTH OJI0Ka
JUCLUIUIMH y4eOHoro ruiaHa. OCHOBHBIM yCJIOBUEM Hauasia 00y4eHHs CTYICHTOB
MHOCTPaHHOMY SI3bIKY SIBJISIETCS BJIaJICHUE MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B TOM 00beMe, KOTOPBIN
IpeyCMOTPEH HOPMATUBHBIMU TPEOOBAaHUSIMU K C1aye €JMHOT0 roCy1apCTBEHHOIO SK3aMeHa
10 THOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JUis OCBOEHHS Ka)XJO0ro IOCIEAYIOUIEr0 dTana IUCUUIUIMHBL «HOCTpaHHBIN SI3BIK»
HEOOXOUMBbI 3HAHUS, YMEHUS U BIaJCHUS, CPOPMUPOBAHHBIE B XOJ€ U3YUYEHHS] MPEIbITYILErO
JTana JUCLUIUINHEIL.

[Iporpamma  sBiIIeTCSI aBTOPCKOW, B  OCHOBY COJEPKAaHMS Kypca  IIOJOKEHO
IpeCTaBICHUE O TOM, UYTO B Ipolecce 00yueHHs] HHOCTPAHHBIN S3bIK BBICTYNAET HE TOJBKO U
HE CTOJIBKO KAaK CaMOCTOSITENbHAas JUCLUUIUIMHA, a Kak [peaMeT, IOAYUHECHHBIN
OpOQUINPYIOIIUM JUCHUIUIMHAM, SBISIOLIMICS HTPOBOJHUKOM MNPO(PECCHOHATIbHBIX 3HAHHM,
OTKPBIBAIOIIUI NEpE] CTYIEHTaMHU OOJbIINE BO3MOXHOCTHU Ul O3HAKOMJIEHUS C 3apyOexHbIM
ONBITOM B cdepe HU30paHHON CHEeUHANbHOCTH. B CBA3M ¢ BBILIEU3I0KEHHBIM, MOXHO
YTBEP)KIATh, YTO B PE3yJIbTaTe OCBOCHHS AUCUUTUINHBI « AIHOCTPaHHBIH A3BIK» (HOPMUPYIOTCS
3HaHUS, YMEHHUS U BIIAJICHUS, HEOOXOAUMBIE I N3yUeHHsI TPOQUIbHBIX AUCIHUILINH.

TecHas CHHXpPOHM3aUMs W  B3aHMOCBS3b MEKJIYy HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM U
OpOoGUINPYIOIIMMU TUCHMIUIMHAMU U, Oo0Jiee TOro, 3aBHUCHUMOCTb IIE€PBOrO OT MOCJEIHUX
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00eCTIeuynBaOT TPEEMCTBEHHOCTh M YCIIEUTHOCTh OCBOEHHS MPO(ECCHOHATFHOW HHOS3BIYHON
JIEKCHKH, BBIPAOOTKY HABBIKOB UTEHHMs, peeprupoBaHUs, aHHOTUPOBAHHUS, IEPEBO/Ia TEKCTOB IO
CHEIMAIbHOCTH,  CHOCOOCTBYeT (HOPMHUPOBAHHIO YMEHHM HMHOSA3BIYHOW pedyd Ha TEMbI
CIEIUAIBHOCTH.

2. CTPYKTYPA JUCLHHIIVIHHBI
OO0m1as TpyJI0€MKOCTh OCBOCHHS TUCIIUIUIMHBI COCTABISIET 6 3. e., 228 yac.
KonTakTtHas pabora— 84 uac., camocTosTenbHast pabota odyuaronuxcs 126 gac.,
KOHTPOJIb - 18
Ounas ¢opma 00yueHus

IlenocTHas cucreMa MOATOTOBKM O MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOJpa3zeliseTcs Ha JiBa
stana o0yudeHus: | ypoBenb — o6meoOpasoBarenbhbiii (1 cemectp); Il ypoBens — npoduinbHo-
OpUEHTHPOBaHHBIA (2 ceMecTp). DTO MpeAnonaraeT, ¢ OJHONH CTOPOHBI, ABTOHOMHBIN
XapakTep 0OydeHHUs Ha KakJOM dTare, a ¢ APYroid, — B3aUMOCBS3b JTArioB OOydYeHUs, MPH
KOTOPOM JOCTHXKEHHE IeJiel MEepBOro 3Tama o0ecrnedYrBaeT BO3MOXKHOCThH IPOJIOJDKEHUS
oOyueHHs Ha cienyromemM dtarne. [loqoOHoe CTpyKTypHpOBaHUEe Kypca HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
CBA3aHO Kak ¢ camoil crhenuduKoil MpenojaBaHus WHOCTPAHHOTO s3bIKa, Korjma Oe3
3aKperuieHus] 0a30BOTO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepHasia Helb3sl MEPEeHTH K UYTCHHIO
TEKCTOB 10 HAIPABJICHUIO MOJATOTOBKU, TaK U C TIOCTPOCHHEM BCEro yueOHOro mpolecca B
By3€, INPH KOTOPOM OT M3ydeHHUs Ooiiee 00X MTUCIMIUIMH Ha MIIAIINX KypcaX CTYACHTHI
NEPEXOIAT K U3YUCHHIO CIIOKHBIX CHEIMATbHBIX AUCIUIIMH Ha CTApIIMX Kypcax.

Takoii  moaxom K  TPENOJABaHWIO  WHOCTPAHHOTO  SI3bIKAa  YYHUTHIBAET
MEXIUCUUIUTMHAPHBIA XapakTep NaHHOTO MpeaMeTa M ONpeAeNsieT MECTO HHOCTPAHHOTO
s3pIKa KaK sI3bIKa HANpaBJICHWS TOATOTOBKM B peaim3anmuud 00meoOpa3oBaTenbHOIM
MPOrPaMMBIL.

Ha mnepBom srame oOydeHHE HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY HANpPaBIEHO Ha KOPPEKIIHUIO,
pa3BUTHE U COBEPILICHCTBOBAHKE S3bIKOBBIX HABBIKOB MPOJYKTHUBHBIX U PELIETITUBHBIX BUIOB
peveBOl ACSITENFHOCTA — TOBOPEHMSI, MMChMA, YUTCHUS, Ay JUPOBAHUSI.

Btopoii cemecTp ans cTyaeHTOB 1-ro Kypca MOXKET NPEICTaBIATh COOOM COYETaHHE
AJIEMEHTOB 00111e00pa30BaTENILHOTO U MPOPUITHBHO-OPUESHTHPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio aToro
JTana ABIIIETCS OCBOGHHE MpOo(ecCHOHATBbHOM  JIEKCHKH, BBIpAaOOTKAa HABBIKOB
AHHOTUPOBAHHUA U pePEepUPOBAHHS TEKCTOB IO CHEIHAIBHOCTH, a TaKXe pa3BUTHE
KOMMYHHMKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYJEHTOB B II€JIAX OBJIAJCHUS UMU JIUHTBUCTUYECKUMH U
COLIMOKYJIBTYPHBIMHU KOMTIECTCHITHSIMH, JOCTaTOYHBIMH TUTSE OCYIIECTBIICHUS
npo(heCcCHOHANBHBIX SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHMMAaHUSA MNPO(UILHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB, U3BIICUCHHSI U aHAIH3a WH(OPMALIUHU, COIEPIKAIIEHCS B aHTJIOA3BIYHBIX MaTepHUaIax
pPa3IUYHOIO XapakTepa, OBJaJIeHUs OCHOBaMHU MepeBoja. Kypc Takxke HallesieH Ha pa3BUTHE
HABBIKOB TIOCTOSTHHOTO CaMOOOYYEHHs CTYJCHTOB B IJIAHE COBEPIICHCTBOBAHUS S3BIKOBBIX
KOMIIETEHIIH, UTO SIBJISIETCSI HACTOSITEILHBIM TPEOOBAaHUEM BPEMEHHU.

Ilegarornueckoil OCHOBOM MPOBENCHUS 3aHATUN II0 AHIVIMHCKOMY S3BIKY SBISIETCS
JUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIM  TOJXOJA, OCHOBaHHbI  HA  pa3BUTUM  JUAJIOTH3MA,
CaMOCTOSITEIbHOCTH MBIIUICHUSI, B3aUMOJICHCTBUM MEXIy IPENoJaBaTeleM MU CTYJCHTOM,
UCIIOJIb30BAHUM TPOOJIEMHOT0 MOAX0/a, (OPMHUPOBAHMM KPUTHYECKOTO M TBOPYECKOIO
MBIIUICHUS.

[Ipu oOyueHMHM YCTHBIM W TMHCHbMEHHBIM (opMaM OOIIECHHUS ITAIOHOM SIBIISACTCS
COBPEMEHHBIN JINTEPATYPHBIA A3bIK, KOTOPBIM MOJIB3YIOTCS 00pa30BaHHBIC HOCUTEIH SI3bIKA B
opuIIMaTbHBIX W HEOPUIMATBHBIX CUTyalusx oOmieHus. I[lpm sToM ymeHue paboTaTh C
JUTEPATypoil MO CIEUUAIBHOCTH paccMaTpuBaeTcs Kak 0a3oBoe  yMEHHE B ILENAX
OCYIIIECTBIICHUS JIt000H IpodeccroHanbHOM (MPaKTUIECKON M HAYYHOM ) IeATeTbHOCTH.



3. COJEP/KAHHUE /ITHCLHHUII'TUHbI

I. O0meodpa3oBaTe/bLHBIN YPOBEHb
(1 cemecTp)

TpeGoBannss K pe3yabTaTaM OCBOCHHSl IMCHMIUIMHBI: HaJIW4Yue SI3BIKOBOW U
KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHLIMHU, JOCTaTOYHOM NJIs JaJbHEHIIe ydeOHOW NesATeNnbHOCTH, a
TaKXe Ul OCYILECTBIICHUS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MIOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun oOydyeHMsI Ha NepPBOM J3Tame B LeJAX JAOCTHKeHMsl TpeOoBanuii I-ro ypoBHs
BJIaJleHUS] HHOCTPAHHBIM A3BIKOM:

1. Pa3BuTHe cjeAyIOIIMX YMeHHIT HHOS3LIYHOIO 00LIEeHNs B Pa3HbIX cdepax U CUTYaUMsX:
Cpepbi u cumyayuu uHOA3bIYHO20 0OUJeHUSA

1. Ilouck HoOBOM MHPOPMALIUN:

- pabota c TeKkcTaMHM U3 Y4YeOHON TMOBCEIHEBHO-OBITOBOM, CTPaHOBEAYECKOH, HAy4YHO-
MOMYJIAPHOM M CIPaBOYHOM JINTEPATYPhl, IEPUOAUIECKUX U3JAHUN.

2. YcrHbli 00MeH nHGoOpMaIHeii:

- YCTHBIE KOHTAKTHI B CUTYaIUsIX IOBCEAHEBHOTO OOIICHHUS;

- obcyxneHue mpoOjIeM MOBCEAHEBHO-OBITOBOIO, CTPAaHOBEIYECKOTO, OOIIEKYIbTYpHOTO U
HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepa.

3. Hucomennolii 00MeH ungopmayuei:

- 3aIIMCH, BBITTUCKU;

- KOHCIIEKTUPOBAHHUE;

- MIICHMO, OTpaXKaroIlee ONpeeIEHHOE KOMMYHUKAaTUBHOE HAMEPEHHE.

YMeHUs HHOSA3LIYHOIO O0IIeHUs

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMH BHJIaMU YTEHUS JIUTEPATYPhl, B TOM YHCIIE:

a) O3HAKOMHTENBHBIM YTEHHEM CO CKopocThio 150 crmoB/MuH, 6e3 cioBapsi;  KOJIUYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSAIIMXCS K MOTEHIMAIBHOMY CIIOBapr0, He mnpeBblmaeT 2-3% mo
OTHOIIECHHIO K 001I[eMy KOJTMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) W3yyallUM UYTEHHEM — KOJMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBblmaer 5-6% mo
OTHOIICHHIO K 00IIIeMy KOJIMUECTBY CJIOB B TEKCTE; JOIYCKAETCS UCIIOJIb30BAaHUE CIOBAPAL.

2. I'ogopenue u ayouposanue:

- y4acTHe B AMAJIOre, CBI3aHHOM C COJIEPKaHHEM TEeKCTa;

- BJIQJICHHE PEYEBBIM OSTUKETOM MOBCEIHEBHOTO OOIIEHHsS (3HAaKOMCTBO, MpEJICTaBJICHHE,
YCTaHOBJICHHE U TMOJJEPKAHNE KOHTAKTa, 3alpoc U coodmeHne HH(opMaIu, nodyx IeHue K
JIEHCTBHIO, BBIPAXKEHHE MPOCHOBI, COTVIACHsI/HECOTJacusi C MHEHHMEM coOecelHHKa/aBTopa,
3aBepiieHue o0ecepl);

- coobmienne wHpOpManuK (MOATOTOBJICHHOE MOHOJOTUYECKOE BBICKA3bIBAHHME) B paMKax
CTPAaHOBEYECKOM M O0OleHay4HOl TeMaTHKH B oObeMe He meHee 10-12 ¢pa3 3a 3 MUHYTHI
(HOpMaJIBHBIN CPETHUHN TEMIT PEUH);

- TMIOHNMAaHHE MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMS B paMKaX yKa3aHHBIX c(ep M CUTyalun
OOIIEHUS TUTENBHOCTRIO 10 2-x MuHYT 3By4danus (10-12 ¢pa3 B HOpMaIbHOM CpeaHEM
TEMIIE PEUH).

3. Hucomo:

- (pukcanus nHGOp™MaIUK, TOTyYaeMOil IPH YTEHUU MHOSI3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;

- pukcanus HHGOpMAIUH, [TOJIy4aeMOl MpU ay IMPOBAHUN UHOSI3BIYHOTO TEKCTA.
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dopMupOBaHUeE U COBEPIICHCTBOBAHNE A3bIKOBBIX HABBIKOB
Donemuxa
- COBEpUICHCTBOBAHME CIIyXONPOU3HOCUTEIbHBIX HaBBIKOB, IMPHOOPETEHHBIX B CpEIHEH
LIKOJIE;
- COBEpILIEHCTBOBAHUE HABBIKOB YTEHUS PO cebs;
- pa3BUTHE HaBbIKa OOPALIEHHOTO YTEHUS (BCILYX).

Jlexcuka
- KOPPEKIUST U Pa3BUTHE JICKCHYCCKHX HABBIKOB (00BEM JIEKCHUECKOro Munumyma — 1800-
2000 equnwil, u3 HUX 1000 eqMHUI] TPOAYKTUBHO);
- pa3BUTHE PEUENTHBHBIX U MPOYKTUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BAHHMS:
addukcaapHOE CI0BOOOpAa30BAHME:
- cybdUKCHI CYIIECTBUTENBHBIX;
- cy(d(dUKCH IpUIaraTeTbHbIX;
- ¢y (UKCHI TTIaroyos;
- cyppuKCH Hapeunit;
- Ipe(UKCHI MPHUIIAraTeIbHBIX;
- Ipe(HKCHI II1aroJos;
- IpeUKCHI OTPUTIAHHS,
KOHBEPCHUS KaK CIOCO0 CII0BOOOPA30BaHU.

JlekcHuueckne JHAAKTHYECKHE eqHHU LI

Ne Jlekcyeckue TUIAKTHYECKHE eTMHUIIbI CemecTtp
n/n
1. YeJ10BEK U €ro J1eITeJbHOCTD 1

BHemHOCTE; 4epTsl XapakTepa; NPUBBIYKH B OJICXKIC; Kapbepa;
BBIOOp CIEMAILHOCTH; MPO(ecCHOHaNbHbIE KAYeCTBA;
HalMcaHue pe3oMe; Kiaaccuukarus mpodeccuit

2. IIyTemecTBusn 1
Buzbl myTemecTBrii; BHIOOP MECTa OTABIXA; OpraHU3aIHs
OTAbIXa; JOCTONPHUMCUATCIIBHOCTH, JIIOOMMBIE MECTa OTJbIXa

3. IIpupoaa yesioBeka 1
YyBCTBa U SMOILMH, IPUCYIIHE YETIOBEKY; OOBIYau U TPaIUIIIH;
aJjanTalys B HE3HAKOMOM 00CTaHOBKE; CITOCOOBI COLMAIN3allHM;
TOJICPAHTHOCTH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE

4. Upe3Bbiuaiinbie cutyanun u OBK 1
Twurbl kKaTacTpod; BIUSHUE YSTIOBEUSCKOW ACITEITPHOCTH HA
MPHUPOJIHYIO Cpey; Kak u30exkaTh KaracTpo(dbl; 4TO HAJIO 3HATH
Y KaK BECTH ceOs B ClTydae ONacHOCTH

3. KyabTypa u nckyccrBo 1
Bunsl uckyccTBa; COBpeMEHHBIN YEJIOBEK U KYJIbTYpPa;
KyJbTYPHBIE TPAJULIMH; HOBBIE BUJIbI HCKYCCTBA U HAIIPABJICHUS
KyJbTYpBI; IOXOJI B T€ATP, KHHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JUTEpaTypa: Mos Iro0uMast KHUra

6. IIpuBbIYKN IUTAHUS 1
ITpaBuIbHO J1M BBl IUTAETECH? 3J0pPOBOE NUTAHKE; BPEIHBIC

11




NIPUBBIYKH; HAIIMOHAJIEHBIE KyXHH; JIIOOMMBIE 0JIt0/1a; KaK
3aKa3aThb ey Ha JA0M; Kade U pecTOpaHbl

7. Cnopt; x000m 1
Bunpl ciopra: netHue, 3uMHKE; MPOGEeCCUOHATBLHBIN 1
JTFOOUTENBCKUN CIIOPT; JTIOOUMBIN BUJI CLIOPTA; CHOPTUBHOE
CHapsDKEHUE U 000pyI0BaHUE; CITOPT U X000H; MOE YBJICUCHHUE;
Onumnuiickue u napa-OIMMINICKUE TP

8. 3aKoH M MOPSIAOK 1
[TpecTyrieHne 1 HaKa3aHUE, 3aKOHOTBOPYECKasl IETETLHOCTD;,
3aKOHOTIOCTYITHBINA TPaXTaHUH — OCHOBA 00IIECTBA

9. Oxkpyxkamwuias cpeaa 1
JKu3Hb B 0OJIBIIOM TOPOJIC WIIH HA TIPUPOJIE; OXpaHa MIPUPOIBL;
3arpsi3HEHUE OKpYyXKarollen cpebl (BObl, BO3yXa, TOYBBI U
T.J1.); 3HAYCHHUE TPOTMYECKHUX JISCOB; 3aIUTA KHBOTHBIX;
AKOJIOTHYECKOE MPOCBEIEHUE O0IIECTBA; OXpaHa OKPYIKaOIIEH
cpensl

10. | Oopa3oBaHue 1
Pousb 0O6pazoBaHus B )KH3HU YEIOBEKA; 3TAIbl 00pa30BaHUS;
pa3IUYHBIC CUCTEMBI M YPOBHU 00pa30BaHMS;
camooOpa3oBaHue; MOH JIIOOMMBII ITpeaMeT; 00pa3oBaHue U
KyJIBTYpa; YTO TaKOE HACTOSIINN YIUTEIb

11. | CpencrBa MmaccoBoii nHGopManun 1
CMMU B HU3HU YEIIOBEKA; )KU3Hb B MH)OPMAITHOHHOM
IIPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTD JKyPHAJIUCTA 3a MaTepHall;
WuTepHeT — nHGOPMAIIMOHHBIN pecypc WK CMBICI )KU3HU;
COBpPEMEHHBIE TEHICHIINU B pa3Butun CMU

12. | Tpancmopt 1
Bunsr Tpancniopra; Hanbosee yao0HbIA BUJ TPAHCTIOPTA TS
pa3IMYHbIX BUJOB MyTEIIECTBUN U TIOE3/I0K; OOLIECTBEHHBIN 1
JIMYHBIN TPaHCHIOPT B OOJIBLIIOM IOPO/JI€; TPAHCHIOPT — TOJBKO JIN
CPEACTBO MEPEABUKEHUS

I'paMMaTHyecKkHe TMIAKTHYECKUE eANHUIDI

I. CtpykTypa npocToro npeioKeHusl.

II. CtpykTypa CI10KHONOJYMHEHHOTO MPEIIOKEHHUS.

II1. CTpyKTypHBIE TUIIBI IPEAJIOKEHUS.

IV. I'pammaTtuydeckue GopMbl U KOHCTPYKIIMH, 0003HAYAIOLIHE:

1) [Mpenmer/numo/sBienne —  CyOBEKT  JACWUCTBUSL ~ —  CYIIECTBHUTEIBHOE B
€IMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM ~YHUCJIE€ C JETePMHHATUBOM (apTHKIIb; yKa3aTeJlbHOe
/IpUTSKATETPHOE MECTOMMEHHE;  MECTOMMEHHE-TIPUIIaraTelbHOe,  CYIIECTBUTEIHHOE B

OPUTSHKATEIBHOM — TAJEKe;  YUCIHUTENbHOE);  Oe3MMYyHOe  MEeCTOMMEHHEe (B COCTaBe
COOTBETCTBYIOINX KOHCTPYKIIHA).

2) JleiicTBHE/TIPOIIECC/COCTOSIHUE: TIAroibl MOJHO3HAUHbIE (MIEPEXOJHbIE / HEMEPEXOAHbIE) U
CBSI30YHEIC.
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3) IoOyxaeHne K AEHCTBHIO/MPOCHEOA — TJIAroy B TOBEIUTENBHOW (POPME; COOTBETCTBYIOIINE
SI3BIKOBBIC KOHCTPYKITUH.

4) 1omKeHCTBOBaHNE/HEO0X0IUMOCTh/KEIATeTbHOCTE/ BO3MOXKHOCTD JIEHCTBUS — MOJIAIbHBIC
TJIArOJIbI.

5) OOBEKT JCHCTBUS — CYIIECTBUTEIHPHOE B CIUHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM uyuciie (0e3
npeyiora / ¢ TPEAJIOTOM); JIMYHBIC, HEONPEACICHHbBIC, OTPHIIATEIIbHbIC MECTOMMCHHUS;
CYLIECTBUTEIIFHOE B €JMHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM YHCJIE, COOTBETCTBYIOUIHE S3BIKOBBIC

KOHCTPYKIIUH.
6) CyOBeKT NeUCTBUSI — YyKa3aTelIbHbIE MECTOMMEHHUSI, HEOIPECICHHbBIE W OTPUIIATCIIbHBIC
MECTOUMEHHUS.

7) XapakTepHCTHKY JCUCTBHS/TIporiecca/ COCTOSIHHSI — — npriarateIbHOe/Hapeune B
CPaBHHUTEIHHON U IPEBOCXOJHON CTETICHH.

8) Mecrto/BpemMs/xapakTep  JEHCTBHS —  CYNIECTBHTENBHOE C TIPEAJIOTOM;  Hapedue,
MPUIATOYHOE MPEANIOKEeHUE (MecTa, BpeMEHH).

9) IlpuuMHHO-CIEACTBEHHBIE W  YCIOBHBIE  OTHOIICHHUS — TMPUIATOYHOE TMPEIOKEHUE

(IpUYUHBI, CIEICTBUS, YCIOBHS); YCIOBHOE NPUAATOUYHOE BCEX THIIOB.
10) Llens neiicTBusl.
11)IIpusHax/cBoicTBO/KaueCTBO/ABICHHUSI/ npeaMeTa/nuia — MpUJIaraTenbHoE;
CYIIECTBUTEIBHOE C TPEJIOTOM; OMpPEIEeTUTENIFHOE TPUAATOYHOE MPEUIOKEHUE (COI03HOE,
Oeccoro3Hoe).
12)XapakTepucTuxky SBIICHUSA/TIpEIMETa / JMHa  — MIpUYacTHe; NPUWIAraTeIbHOE B
CPaBHUTEJILHON U MPEBOCXOAHOMN CTENEHH.
13) Tlpemnoxenre / HEOOXOAMMOCTE/ KEIATEITHPHOCTH/BOZMOKHOCTh  JICHCTBHSI — OC3ITUIHBIN
000pOoT B COYETAaHUM C HEOIpeneNeHHOW (opMol riarona / WHOUHUTUBHOM TIPYMIION;
MOJTAJIbHBIE TIIAr0JIbI; COCaraTeIbHOE HAKIIOHEHHUE.

TemaTHKa JMIAKTHYECKHUX MATEpPHAJOB UI1 OOy4YeHHsl Pa3JIMYHBIM BHAAM
peueBoii JeATeIbHOCTH: TIOBCETHEBHO-OBITOBAs, CTpaHOBEIUEeCKasl, HAYYHO-TIOMYJISIpHAsL.

I1. IIpo¢unbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb
(2 cemecTp)

TpeGoBanus K pe3yjbTaTaM OCBOCHHMS JAMCHUILUIMHBI: HAJIUYHUE S3bIKOBOM U
KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAUMOM JIJIsl MHOS3BIYHON JIEATETBHOCTH TI0 U3YYECHUIO
U TBOPYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apyOEKHOIO ONbITa B NPO(UIMPYIOMEH U CMEXHBIX 00JIacTIX
HayKHM, a TaKke M NpodecCHOHAIBbHOro OOMICHHS M KBaJHM(PHUIHUPOBAHHONW TBOPUYECKOU
NEeSITEIbHOCTH B PA3JIMYHBIX cpepax AEI0BOr0 COTPYIHUUECTBA.

3agauu 00yueHHsI HA BTOPOM 3Talne B LeJsAX A0CTHKeHHs TpedoBanmii 1I-ro ypoBus
BJIajIcHUS] HHOCTPAHHBIM A3bIKOM:

Pazeumue  cnedyrwouwjyux ymeHuil UHOAZLIYHO20 O0WEHUA 6 pAasHblX cgepax u
cumyayuax:
Cdoepsbl 1 cuTyanum UWHOSI3BIYHOTO O0IIEHUS
1. Teopueckuti nouck u ocmvicieHue uHghopmayuu:
- paboTa C OpPUTMHAJIBHOW HAYYHO-TNOMYJIIPHOM JHUTEpaTypod, CHEIHMAJIbHON JHUTEpaTypon
npodecCHOHaNBbHOM HAMpPaBJIEHHOCTH, C 0030paMu, CTaThIMU M3 HAyYHBIX MEPUOJUYECKHX
u3JIaHui, ¢ mpohecCHOHATFHBIMHA MaTepHaliaMi B KOMITBIOTEPHBIX ceTsax (Internet).
2. Ycmuvie konmaxmeol.
3. [lucvmennvle KOHMAKMbI.
- peepupoBanue;
- aHHOTUPOBAHUE;
- HallMCaHue Te3HCOB, COOOIIEHUH, TOKIA/I0B.
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YMeHus1 HHOA3LIYHOIO O0LICHUSA

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMH BHUJIaMU YTE€HUSI OPUTMHAIIBHON JHUTEpaTyphl, B TOM YHCIIE:

a) O3HAKOMUTENBHBIM YTEHHEM cO CKOpocThio 180-200 crmoB/MuH. 0e3 cioBaps; KOIUYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbIAcT 4-5% 10 OTHOLIEHUIO K 00IIEMY KOJIMUYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) M3y4arolUM YTEHHEM — KOJUYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE NpeBbIMAeT 8% M0 OTHOLICHUIO
K 00I1eMy KOJIMYECTBY CIIOB B TEKCTE; JOITyCKAETCS CIIOJIb30BAaHKUE CIIOBapA.

2. ['o6openue u ayouposanue:

- yuactue B auanore (0Oeceze); BbIpa)KEHHUE OINPEAEICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HaMEpEHUU

(3ampoc/coobmienne WHGOpPMALMA —  JTOTOJHUTEIBHOM, eTaNU3UPYIONIeH, YTOUHSIONIEH,
WUTIOCTPUPYIOIIEH, OIICHOYHOM; BBIICHEHHE MHEHHUS COOCCeIHUKA; COBET; BBIpAKCHUE
COOCTBEHHOT0O  MHEHHS MO  TMOBOJNY  MOJY4YeHHOH  HWH(pOpMAI; BBIpaXXCHHE

0J1I00PEHUS/HETOBOIBCTBA, COXKAJICHHS, YIUBICHUSI/HEIOYMEHHUS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);

- coo0menue  (MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHHE MPO(ECCUOHATBHOTO XapakTepa B 00beMe He
menee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAITLHOM CPEHEM TEMIIE PEUH);

- IOHUMaHUe CoOOIIEeHUsI  MPO(ecCHOHANBHOrO XapakTepa (B MOHOJOTHMUYECKOW (opme U B
XOJIe IUaiora), OTHOCAIIETOCS K OJHOW W3 YyKa3aHHBIX chep W CHTyanud  OOIIeHWUS,
JUINTENIBHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BYy4YaHHsl B HOPMAJIbHOM CPEJHEM TEMIIE PEUH.

3. [ucvmo:

- COCTaBJIGHHE IUIaHAa, COOOUICHHUs/NOKIana, pedepara, aHKETbl B COOTBETCTBUHU c
yKa3aHHBIMH c(hepaMu U CUTYalUsIMHU OOLICHHUS;

- IEPEBOJI C MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA PYCCKUN M C PYCCKOTO S3bIKa Ha HHOCTPAaHHBIH.
@opMHPOBaHNeE U COBEPIIEHCTBOBAHME A3bIKOBBIX HABBIKOB

Jlekcuka

- pa3BUTHE JIEKCHUECKUX HABBIKOB (00BEM JieKcHueckoro marepuana — He meHee 3000 exunmil,
u3 Hux 1500 — penpoayKTHBHO); XapakTep JEKCHYECKOro Marepuana — oOIlleHay4dHas Hu
npodeccroHaIbHas JEKCHKa, B TOM YHCIIEe TEPMUHOIOTHYECKas JIEKCHKA.

- JaJIbHEIIee paclIMpeHre MOTEHIMAIBHOTO CIOBApSI.

JlekcHuecKkHue IMAAKTHYECKHE eTHHUIIBI

Ne Jlekcuyeckue TUAAKTHYECKHE eJHHULbI Cemectp
n/n
1. TemaTuka u JiekcHYecKoe HANOJTHEHNeE ONpe/eJIAIOTCH B 2

COOTBECTCTBUU C HAIIPABJCHUEM IMMOATOTOBKU CTYJICHTOB

I'paMmmaTHyecKkue TMIAKTHYECKUE eTMHHIbI

a) JUId YT€HUs UM NUChbMEHHON (UKcaluy HHGOPMAIIUH:

VYcnoxxkHeHne CTPYKTypbl (KOHCTPYKUHMH) B COCTaBE€ NPEHJIOKEHHs, pAcClo3HABaHHE U
NOHMMaHHEe (OpPM M KOHCTPYKUHUH, XapaKTEPHBIX AN KOHKPETHOTO MOABS3bIKA M  SI3bIKa
JIEJIOBOTO OOIICHUS

1) ®opmanbHble NpPU3HAKK AaTPUOYTHUBHBIX KOMIUJIEKCOB (ILIETIOYKH CYIIECTBUTEIBHBIX U
IPUJIAraTeIbHbIX).

2) ®opmanbHble MPHU3HAKU JIOTUKO-CMBICTIOBBIX CBSI3€H MEXKAY DJIEMEHTAaMHU TeKcTa (COO3BI,
COIO3HBIC CJIOBAa,  KIWIIMPOBaHHBIE  ()pa3bl, BBOAHBIE OOOPOTHI W KOHCTPYKIIUH, CIIOBa-
CUTHAJIBI PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U MIEPCIIEKTUBHOM (Hapeyusi) CBsI3U.

3) ®opmanbHBle TpPHU3HAKK  NPUIATOYHOTO OECCOIO3HOTO MPEIOKEHUS — OTCYTCTBHUE
COH03a/COI03HOTIO CJIOBA.

0) JUIS YCTHOM pey ¥ MMCEMEHHOM nepeiau HHPOPMAIIHH:

['pammaTiueckre GopMbl M KOHCTPYKITHH, 0003HAYAIOIIHE:

1) JIOrHKO-CMBICIIOBBIC CBSI3M — COIO3BI/COIO3HBIC CJIOBA, KIMIIHPOBAHHBIC CIIOBOCOYCTAHUSI.

2) JIekcuko-rpaMMaTHUYECKHE CPECTBA CBSI3U MPEJIOKEHUH 1 ab3alieB.
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3) Omdarndeckne / THBEPCHOHHBIE KOHCTPYKITUH.
4) MecTonMeHwUsl, CII0Ba-3aMECTHTEIH.
5) CrioxHbI€ U TTApHBIE COIO3HI.

Temamuka oudaxmuueckux Mamepuanog 01 00y4eHUs paznudHblmM 6U0am peyesoll

oeamenvrhocmu: oOLIeHayyHasi, TpoQpecCuOoHaIbHAS.

4. O6PA30BATEJ/IBHBIE TEXHOJ/IOTHH

OouweoopazoeamenvHblil ypoeeHd

Ne HaunmeHnoBanue pasjaeia Buabl yuednbIx Oo0pa3soBaTenbHbIC

n/n 3aHATHI TEXHOJIOTHH

1 2 3 4

1. bJaok 1 Ilpaxmuueckoe Konmponvnasn
Yej10BeK U €ro AeATeIbHOCTD 3auamue paboma;
IMyTemecrBus Koncynemuposanue u

CamocmosmenvHas | npogepka 0OMAUHUX
paboma 3a0aHull (6 mom ucie
nocpeocmseom
91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op.)

2. bJjok 2 Ilpaxmuueckoe Konmponvnasn
IIpupoaa yesoBeka 3auamue paboma;
YpesBbruaiinpie cutyauuu 1 ObXK Koncynemuposanue u

npo8epKa OOMAUHUX
CamocmosmenvHas | 3a0anuil (6 mom yucie
paboma nocpeocmseom
91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op.)

3. Baok 3 Ilpakmuueckoe Yemmuwiti onpoc;
KynabTypa u nckyccTBo 3auamue Kouncynomuposanue u
IIpuBBbIYKY NUTAHUSA npoBepKa OOMAUHUX

3a0aHull (6 mom wucie
Camocmosmenvuas | nocpeocmseom
paboma 91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u 0p.)

4. baok 4 Ilpakmuueckoe Ilepesoo mexcma no
Cropr; x000u 3auamue 00WeKyIbmypHOU
3aKoH M MOPSAAOK memamuxe

Camocmosmenvuas | Koncynemuposanue u
paboma npoB8epKa OOMAUHUX
3a0aHull (6 mom 4ucie
nocpeocmseom
91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u 0p.)

3. baok 5 Ilpaxmuueckoe Konmponvnasn
Oxpykamomas cpeaa 3auamue paboma;
Oopa3oBanue Konnokeuym

Kouncynomuposanue u
npoBepKa OOMAUHUX

15




CamocmosmenvHast
paboma

3a0aHull (6 Mom ucie
nocpeocmseom
NEKMPOHHOU NOYUMbI,
Zoom u op.)

Baok 6
CpencrBa maccoBoil uHpopmMaunu
Tpancnopr

Ilpaxmuueckoe
3auamue

CamocmosmenvHas
paboma

lIpesenmayus c
ucnonvzosaruem I7T-
MexHON02Ul
Kouncynomuposanue u
npoB8epKa OOMAUHUX
3a0anuil (8 mom yucie
nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u 0p.)

Ilpogunvno-opuenmuposannstii yposens

No
n/n

HaumenoBanmue pasnena

Buabl yueOHbIX
3aHATHI

Oo0pa3oBaTte/ibHbIE
TEXHOJIOTHH

2

3

4

HaumeHoBaHus pa3aesioB 3TOro
YPOBHSI ONIpee/ISI0TCSl B COOTBETCTBUH
¢ HanpaBJeHHeM NOAT0TOBKH
CTYIeHTOB

IIpakmuueckoe
3auamue

CamocmosmenvHas
paboma

Konmponvnas
paboma;

Yemmuwiti onpoc;
Konnokeuym,
Ilepesoo mexcma no
npoghunbHo-
OpPUEHMUPOBAHHOUL
memamuke;
Peghepuposanue
meKkcma no
npogunbHo-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe;
Annomuposanue
meKkcma no
npopuiIbHO-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuke;
IIpesenmayus ¢
ucnonvzosanuem I7T-
MexXHoaA02ULL;
Kouncynomuposanue u
npo8epKa OOMAUHUX
3a0aHulil (6 mom qucie
nocpeocmseom
91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op. )

KoHTposib MOATrOTOBKM 1O MHOCTPAHHOMY SA3BIKY OCYIIECTBIIETCS B MUCBMEHHOW U B
YCTHOU (opMe, MPOBEPSETCS KAYeCTBO KOMITIETCHIIMN M WX COOTBETCTBUE YPOBHIO MOJTOTOBKH
cryneHta. @opMbl KOHTPOJISI BOCHPOU3BOIAT CHUTYyallMW YTEHUS, ayJAMPOBaHHUsS, YCTHOM peuu u
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nUChbMa, HamOoJee THIHWYHBIE JUISI Pa3sHBIX BHIOB OBITOBOTO, OQUIIMAIBHO-IEIOBOTO U
npohecCHOHAaTBFHOTO OOIIEHUS.

Texymuid KOHTPOJb 3HAHUM CTYJEHTOB IPOBOAMTCA MO3TANHO (KaK MO H3yUYEHUU
OTJEJILHOW TeMBbI, TaK U MOCJIe IPOXOXKACHUS BCET0 MOYJISA), U IPEACTaBIsIeT COOON OTYETHOCTh
CTYZECHTOB 3a CJIeIyIOIUe BUbI PAOOT:

I. O0meo0pa3oBaTeIbHbIH YPOBEHb

1. KoHTponbHbIE (MMCbMEHHBIE) Pa0OThI CTYAEHTOB B Ay JUTOPHOE BpeMsi, KOHCYJIbTUPOBaHUE U
NPOBEpKa JIOMAITHUX 3aJaHHi TOCPEACTBOM JIIEKTPOHHOW MOYTHI (10 HanOojee Ba)KHBIM
TeMaM I'paMMaTHKH, JIEKCUKH).

2. bauu-xkoHTponb  (MUCbMEHHBIE  JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHWE  MPOBEPOYHBIE  3a/laHus
HEeOO0JIBIIOro 0ObeMa 1o MPOXOKAECHUH KaXKA0T0 acleKTa).

3. KoHTponbHbie arrecTannu (yCTHBIA ompoc/ coOecenoBaHne / KOJJIOKBHYM, pPa3BepHYTas
Oecena ¢ oOCyKJeHHEM COOOLIEHUs WIM JOKJIaAa) MO MPOHIEHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEepHo
BPEMEHH MaTepually H3 Y4YeOHOW, CTpPaHOBEMYECKOH W CHpPAaBOYHOW JIUTEPaTypHI,
NEPUOANYECKUX U3TaHUM.

4. UnpuBuayanbHash BHEAayAMTOpHas CcaMOCTOsITeNbHas paboTa CTyJEHTOB (1O TeMaM
rpaMMaTHKH, aclieKTaM BOKaOyJIsipa; HalmMcaHUe JOMAIIHUX W3JI0KEHUH, COUMHEHHH, 3cce).

5. AHamm3 ~ TEeKCTOB  (JMHTBUCTHYECKHH,  OKCTPAJMHTBUCTHYECKHH) M3  Y4eOHOI,
CTPaHOBEAYECKOM U CIIPaBOYHOM JIMTEPATYyPhI, IEPUOJUIECKUX U3JaHHM.

6. IloaroroBka mNpe3eHTAIMIA/OKIAJ0B Ha CTPAHOBETUYECKYIO TEMATHKY (C HCIOJIb30BAHHUEM
MaTepHuaaoB, OOHApYKEHHBIX B pe3yjbTare OuOnuorpaduyeckoro Mmoucka, B TOM YHUCIE B
cetu Internet).

7. AyaupoBaHuE TEKCTOB OIUCATENBHOTO XapakTepa (OBCEAHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIBTYPHOM
HaIpPaBJIEHHOCTH).

8. ATTecTanus 10 UTOraM MPAKTUYECKUX 3aHATUH (ITOCEaeMOCTb, MOATOTOBKA K 3aHATHSIM, U
T.IL.).

Hrorosass nucbMeHHasi padoTa 1O BCEM acCleKTaM JIEKCHKM M TpaMMaTHKU
IIPAKTUYECKOI0 Kypca MPOBOAUTCS B KOHLE CEMECTPA M UMEET LIEJIbIO ONPEJEICHUE CTENEHH U
KayecTBa  YCBOCHMs CTYJICHTaMU KOHLENTYalbHOTO COAEp)KaHUS 00I11e00pa30BaTeIbHOIO
MOJTyJIst / MOJTYJICH.

B mpouecce Tekyniero 1 UTOroBOro KOHTPOJIS IO BCEM IEPEYMCICHHBIM BBINIE BUIAM
paboT mpoBepseTcs KadyecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX S3bIKOBBHIX HABBIKOB M YMEHHH M HX
COOTBETCTBUE TpeOoBaHUAM | ypoBHs BiaJeHHs MHOCTPAaHHBIM SA3BIKOM, @ UMEHHO HaJN4Me
S3BIKOBOM M KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETCHIIMH, JOCTAaTOYHOW JUIs JajbHEHIIeld ydeOHOM
NEeSITEIbHOCTH, a TAKXKE JUISl OCYILECTBIICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IOBCEIHEBHO-OBITOBOM
YPOBHE.

I1. IlpodunbHO-OpHEHTUPOBAHHBIN YPOBEHb

1. KonTponbHble (MMCbMEHHBIE) pabOThI CTY/IEHTOB B ayAUTOPHOE BpeMsi, KOHCYJIbTUPOBAaHUE U
MIpOBEpKa JOMAIIHUX 3aJaHUM MOCPEICTBOM SJIEKTPOHHOM MOYTHI (HA 3HAHUE CIIEHUATBHON
TEPMHHOJIOTHH, a TakXe [0 JEKCUKO-TPAMMATUYECKUM TPYJIHOCTIM M OCOOEHHOCTSAM
NepeBo/ia TEKCTOB OOIIEHAYYHOU U PO ECCHOHATBHON HAPAaBIEHHOCTH).

2. baunkoHTposb (MUCbMEHHBIE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE MTPOBEPOUHbIE 3aJaHUSI HEOOJBIIOTO
o0BeMa Mo MPOXO0KACHUN YaCTH CHEIHATU3UPOBAHHOTO MOIYJIBHOTO Kypca).

3. Konrponbablie arrectanuu (YCTHBIA ompoc / cobecemoBaHne / KOJJIOKBHYM, pa3BepHyTas
Oecena ¢ oOcyXIeHHEM COOOLIECHHS MM JIOKJIaga) 10 MaTepHaay TEKCTOB M3 CIEUAIbHON
JUTEepaTyphl 001IeHAYYHOU U PO eCCHOHATbHONW HAIIPAaBIEHHOCTH.

4. UuauBuayanpHash BHEAayJAWTOPHAs CaMOCTOATEIbHas paboTa CTYACHTOB (IO JIEKCHKO-
rPAMMATUYECKUM CTPYKTypaM, XapakTEpHbIM JJI CTWIS HAay4YHOW pEdYd; BBINOJHEHUE
3amanuii «Pabouux TeTpajzeil cTyneHTay; HaNMCAHWE JOMAIIHUX H3JI0KCHHUMA, COYMHCHHIA,
acce).

17



5. DTHO-TMHIBO-KYJIbTYPHBIM ~ aHaaW3 TEKCTOB M3 HAYYHO-IOIMYJSIPHOM, CHEUalbHON
AUTEepaTypel MpoQecCHOHANbHOM HampaBleHHOCTH; paboTra ¢ 0030paMu, CTaTbsIMU U3
HAy4YHBIX MEPUOINYECKUX H3JaHMi; paboTta ¢ MoHOrpadusmu, pedepatamu; ¢ MaTepuaioM
KOMIBIOTEpHBIX ceTeld (Internet).

6. Harmcanwue Te3ucoB, aHHOTaNWH (Kak BUOB paOOTHI HAJ| CIICIIHATLHBIMU TEKCTAMH).

7. llepeBon  (pedepaTuBHBIN, JUTEpaTypHbI) Kak BHJ ~ pabOThl  HajJ  TEKCTaMH
po(heCcCHOHATLHOM HATTPABICHHOCTH.

8. Hamucanue pedepaToB MO TeMaTHUKE CHELHMATBHOCTH CTYJIEHTOB C HCIHOJIb30BAHHUEM
ayTEeHTUYHBIX MaTepHajioB, apPXWBHBIX MaTepuaiaoB (OOHAapyXEHHBIX B pe3yJbTaTe
HaTEHTHOIo ¥ OUOIMorpauueckoro noucka, B TOM YUCIIEe B KOMIIBIOTEPHBIX CETAX).

9. AynupoBaHHE TEKCTOB OMUCATEIHLHOTO HAYYHOTO XapaKTepa.

10. ATTectays o UTOraM MpaKTHUYECKUX 3aHATUH (ITOCEIaeMOCTh, TOATOTOBKA K 3aHATHAM, U
T.IL.).

HroroBasi mucbMeHHasi padoTra 1O  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHM TPYJHOCTSIM |
OCOOCHHOCTSIM TEKCTOB MPO(PECCHOHATHHONW HAMpPaBIEHHOCTH, HAa 3HAHUE CleNUaIbHOU
TEPMUHOJIOTHH U BJIaJICHHE ITPHEMaMU TepeBoa, peepupoBaHus U aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB IO
HANPaBJIEHUIO TOATOTOBKH CTYJEHTOB MPOBOJAUTCS B KOHIIE CEMecTpa W HMEET LEJbIo
OTIpeNIeICHNEe CTENIeHW M KayecTBa YCBOCHHUS CTYJIEHTAMU KOHILENTYAJIBHOTO COJCpPKAHUS
CHEIHAIN3UPOBAHHOTO MPO(HECCHOHATEHOTO MOAYJIS / MOIYTIEH.

B peammzammu mporpaMMbel 00ydeHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB-OaKallaBpOB
UCTIONB3YIOTCS  pa3jiMuHble 00pa3oBaTelbHbIE TEXHOJOTHH, KaK TpaJWLMOHHBIE, TaK U
UHTEPAKTHBHEIE.

Knaccudukanus o0pazoBaTenbHbIX (MEJArOTMYECKUX) TEXHOJOTHHM, Ha KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCSI MTPOIECC MPETOIaBaHMsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA!

Ilo  muny ynpasenenusi  y4eOHO-80CHUMAMENbHbIM — NpOYeccom:  KIACCHUECKOe
(TpamuioHHOE) 00y4YeHHe; KOMIbIOTEpHOE (MyJIbTHMEINA) UHIUBUIYaJbHOE, HPOTrPaMMHOE U
MIpOrpaMMHUPOBaHHOE 00yUYEHHE.

Ilo opuenmayuu neoazocuueckozo 63auMoOelicmsus: TEXHOJIOTUU COTPYJHHYECTBA B
paMKax ryMaHH3aluy U JEMOKpaTHU3aluy yueOHOro mporecca.

Ilo npeobnaoarowum  memooam u cnocobam oOyuenus (8 yersix aKmususayuu u
unmeHcugukayuy  0essmenbHoCmu  Cmyo0eHmosg):  KOMMYHHKAaTHUBHBIE, HHTEPAaKTHBHbIC;
TBOpYECKHE; MpPOOJEMHBIC, TOMCKOBBIC; WIPOBbIC, MPOAYKTUBHBIC; HH(OPMAIMOHHEIE,
KOMIBIOTEPHbIE, MYJIbTUMEIUNHBIE.

Ilo  opeanuzayuonnvimM ¢Gopmam: TPYNINOBbIE, KOJJIEKTHBHbIC, KJIACCHO-YPOUHbIC
(axkameMUYecKue).

1o ypoeHnio u xapaxmepy npumeHenus: MOLYJIbHBIE.

Ilo npeobradanuro  cpeocmse  oOyueHus: BepOalbHBIC, ayJIuO-BU3yaJbHBIC, C
UCTIOJIb30BaHUEM BUICO TEXHUKH, @ TAaKXKe HA OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(POPMAIIMOHHBIX U TeJe-
KOMMYHHKAI[MOHHBIX CPEJICTB.

[MonroroBka cryaeHtoB mo naHHoi [Iporpamme mpezmonaraer cieayromue (Gpopmel
3aHATHIL:

—  ayJUTOpHBIE  TPYMIOBBIE  npakmuyeckue  3aHATHS TOJX PYKOBOJCTBOM
npenoaaBaTes;

— 00513aTeNbHYI0  camMocmoamenvHyio paboTy CTyIEHTa IO 33JaHUI0 IPEeroaBaTes,
BBITMIOJHSAEMYIO BO BHEAyJUTOPHOE BpeMs, B TOM YHCJE C HCIOJb30BAaHUEM TEXHHUYECKUX U
MHTEPAKTHBHBIX CPEACTB 00yUeHUS;

— UHOUBUOYATIbHBLE KOHCYIbMAYUU.

Kypc oOydenust BkioyaeT (pyHKUMOHUPOBAHHE MoOyrell, 3a7adeil KOTOPBIX SIBISETCS
COBEpUICHCTBOBAHUE U YTIIyOJIEHHE MOATOTOBKM IO Pa3HbIM acIeKTaM MHOCTPAHHOIO SI3bIKa B
HEJSAX MPUOOPETEHNUS CTYI€HTOM HOBBIX SI3bIKOBBIX YMEHUI U HABBIKOB.
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[lon mooynrem mnompazymeBaeTcsi 3aKOHUEHHBIH, BIIOJHE ABTOHOMHBIM  Kypc,
BKIIIOYAIONTUI B ce0si 00ydeHHe KaK OTAENbHBIM, TaK U BCEM BHJaM PEUYEBOU NIEATEIHHOCTH B
3aBHCHMOCTH OT LIeJIeH | 3aj1ad, KOTOPbIE HEOOXOIMMO PEaIn30BaTh B MPOIECCE MPOXOKICHHS
Marepuana. IIpy momHON CcamMOCTOATENBHOCTH OTAEIBHOIO MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM He
MEHEe€, 3aBUCUM OT JPYTUX MOAYJIEH U HHTETPUPOBaH B OOIIMI KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MonynbHas ~ cuctema  oOydeHHsi — BKJIO4aeT  HabOp  KypcoB,  JIOTHYecKas
MI0CJIEIOBATEIFHOCTh KOTOPBIX OBbLIa MPOAMKTOBAaHA HEOOXOAMMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO TMOIX0/a
K U3YYEHHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, a TAK)KE€ KOHEUHBIMH LIETSIMU O0yUeHUSI.

Mopaynu mepBoro srtana MmoA0OpaHbl TaKUM 00pa3oM, YTOOBI CHCTEMATU3UPOBATH H
YIIyOUTh T€ S3BIKOBBIC 3HAHMS, KOTOPbIE OBLIU IMOJyYEHBbI B CPEAHEH IIKOJE, YTOOBI JOBECTU
roCyAapCTBEHHBIA 0011e00pa30BaTeIbHbI CTAHIAPT JO YPOBHS, KOTOPbII MO3BOJIUT MEPEUTH K
U3YYCHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa JUIsi MPOQECCHOHANBHBIX Ieneil. Moaynaum BTOporo srama
BBOJATCA IMOCTCIICHHO, 11O CTCIICHU BO3paCTaHUA prI[HOCTGfI " 110 MEPC U3YUYCHUA CTYACHTAMU
npOGUIHPYIOMINX AUCIIUTIINH.

WHTepakTUBHBIE CPEICTBA MTO3BOJISIIOT ClIeaTh MPOIECC 00YUEHHS] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCHUBHBIM, BBICOKOMOTHUBUPOBAHHBIM, MOJAYMHEHHBIM CTPOrOM JIOTUKE, COOTBETCTBYIOLIUM
COBPCMCHHBIM BBICOKUM TCXHOJIOTUAM. B oeax YCHICHUS COHHUAJIBHO-BOCIIMTATCIIBHBIX
byHKIUI mporecc MpemnojaBaHUs HHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAaH HAa KOMMYHHKATHBHO-
CHTyaTHBHOﬁ MCTOAHUKE, KOMIIAPATUBHOM AaHAJIM3C HW OTHO-JIMHI'BO-KYJIbBTYPOJIOTrHYCCKOM
MOJIXO/IE, YTO CIIOCOOCTBYET MAPUTETy OOYUCHHSI U BOCITUTAHHUS.

[Ipy wm3yyeHMM HHOCTPAHHOIO S3bIKAa IPOMCXOAUT HE MPOCTO IPOLECC IMOHUMAHHUS
«UyXOW» KyJbTYpbl, a B3aHMOJCHCTBHE U «IUANOT» KYyJIbTyp. OTOMY CIOCOOCTBYIOT
BKJIIOUCHHBIC B MOAYJIM PYCCKOA3ZBIYHBIC MAaTCpHalibl, KOPPCIUPYIOIIHWEC C HWHOA3SBIYHBIMHU.
CTyAeHTbl, TOCTUTAasA, C OAHON CTOPOHBI, PeauH «4UYy>KOT0» 00INecTBa, HE TOJIBKO 000TaIaloT
CBOH Q)OHOBBIC 3HaHUA, HpI/IO6HIaIOTCSI K <<‘~Iy>KOI\/JI>> OUBWIN3allUU, HO U MMCIOT BO3MOXKHOCTbH
CpPaBHUBATh TO, KaK 3TO «YYy>KO€» MPEACTABICHO B PA3HBIX KYyJIbTypax NOBCEAHEBHOCTH, B
pa3HBIX HAy4dHBbIX Tpaaunusax. M kak pe3ynbTaT 3TOro — MEXKKYJIbTypHass KOMMYHUKAaLMs,
BO3ZHMKAIOIAsl HA 3aHATHUAX 10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Ilorpyxasicb B HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE aCIIEKTbl MHOS3BIYHOIO TEKCTA, CTYACHTHI
oOoramjatoT cBoM (OHOBBIE 3HAHUS, PACIIUPSIOT CBOM KPYro3op, yYacTBYIOT B <«JIHajore»
KynbTyp. Ilo3HaBas mydimiee, 4yTo €CTh B APYTrUX KyJbTypax M IMBHIM3AIMIX, 00y4yaemble
BOCIIUTHIBAIOT TMOJIOKHUTEIbHBIE KauecTBa UM B camMux cebe. W B 3TOM BOCHHTaHUU
TpaXXAaHCTBCHHOCTHU, B 3TOM IMAPUTCTC 06yquH;1 U BOCIIUTaHUA — COBIIaACHHC ueneﬁ Hu 3aa4
HaIlpaBJIC€HUs MMOATOTOBKH CTYJEHTOB, C OAHOW CTOPOHBI, W IHOCTpaHHOTO fA3BIKA, C APYTOW,
KaK JIMCIUTUTMHBI 00pa30BaTeIbHON IPOTPAMMBL.

WHTepakTUBHOW METOAMKE OTBOAMUTCS o0co0as pojib U Npu OOYYEHHUU CTYIEHTOB
pedepupoBaHHIO M aHHOTUPOBAHHMIO MAaTEPUATIOB MO CHENHMAIbHOCTH. Ilcumxomormueckoe
BOCIIPUATHE CTYIEHTAMH TEKCTA HA HKPAaHE MOHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHUT OT IPOJYMaHHbIX WU
CKpYIYJIe3HO pa3pabOTaHHBIX JEHCTBUH C JaHHBIM TEKCTOM B pPEXUME KOMIIbIOTEpa.
Hcnonp3oBaHne  MyJIbTUMEAUWHOTO  amnmapata (MPpUMEHEHHE  pa3HOOOpa3HbIX  THUIIOB
COBPEMEHHBIX TpapHUUECKUX PEIAKTOPOB, O3BOJISIOMINX BBOAUTH TOT MJIM MHOHM MWIPU(T, MEHATH
I[BETOBOE pelleHre rpaduyecKkux N300pakeHUi, UCTIONb30BaHUE MYJIbTUIUIMKAIINY, BUACOPSIA,
THIIEPCCHUIOK, pecypcoB MHTepHET) — B OTIMYME OT OYMaKHBIX HOCHUTENIEH — CIIOCOOCTBYET
HarJsAHOCTH OOy4YeHUs W JaeT BO3MOXKHOCTh PAa3MECTHTh B OJHOM MOJYyJ€ 3HAUYUTEIbHBIN
00BEM HHOSA3LIYHOIO Marcpuaja.

[Ipu cozmanumn ynpaxkHeHUl Ha oOydeHHe pedepupoBaHHI0O W aHHOTUPOBAHHUIO
CIICHUAJIBHOTO TCKCTAa OCHOBOIIOJArarOMuMM ABJIAKOTCA TIOCTYJIATBI TCOPHUU <«JIMHIBUCTUKHU
TEKCTa», a YINpaXHEHUs Ha oO0yuyeHHe pedepupoBaHUI0 U AaHHOTUPOBAHUIO CTPOATCA C YUETOM
0co0oro BHJA aHalIM3a TUCKYpCa, €ro CTPYKTYypbl, MEXaHW3Ma M THUIOB CBS3U B TEKCTE,
OTHOIICHUH MEXIy 4YacTAMHU TEKCTa, M T.I. OTO 3aJaHUs Ha: pa3OMBKy TeKCTa Ha
cBepxdpazossle eauHcTBa (CDE); Beigenenne GopMaIbHBIX CPEICTB CBSI3U MEXIY OTIEIbHBIMU
COE; BoisBinenne B COE u B TEKCTE KIIOYEBBIX CJIOB W MPEIJI0KEHUN, HECYLIUX OCHOBHYIO
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CMBICJIOBYIO HAarpy3ky; ompeneneHue cooTHomenus mexnay COE mo cremenm Oam3ocTé K
OCHOBHOI HJee WU MO rpajanuu oT Oonee oOmie uaen kK Ooliee YaCTHOW; yCTaHOBJICHHE
uepapxun Mexay CDE Bo Bpemennm wu mnpoctpancTBe; cokpamienue CDOE no onHoro
MPEAJIOKEHUS; COCTaBJICHHUE TUIAHA UIIM T€3UCOB TEKCTA; U T.1I.

WuTepakTiBHBIE BUIBI pabOTHI BKIIOYEHBI BO BCE MOYJIHM 0OOIIE00pa30BaTEIbHOTO U
npohecCHOHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3TanoB 00ydeHus. Vcronb30BaHHE KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTMM  HCKJIIIOYaeT MOHOTOHHOCTh, AaKTUBHU3UPYET MBICIUTEIBHYIO JCSTEIHHOCTD
y4Yalmxcs, MOBBIIIAET MOTHUBAIUMI0 OOYyYEHHS, Pa3BUBAET TBOPYECKYI0 CAMOCTOSITENBHOCTD,
nomoraetT (OpPMHUPOBAHUIO U PA3BUTHUIO HABBIKOB PabOTHI HAJl TEKCTAMHU MO CHEIUATBHOCTH.
OOpamenne k pecypcam HHTepHeT CHocoOCTBYeT BO3HHKHOBEHHIO MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMK, B paMKax KOTOPOW MPOUCXOJUT CPAaBHEHHE pPEAIMHd W AHAIOT KYJIbTYD.
[Tono6Hoe B3auMoaelcTBHE KyIbTYpP CIIOCOOCTBYET AYXOBHOMY POCTY O0YUYAIOUTUXCA.

[IpumeHeHre MHTEHCUBHBIX METOAUK U [T-TexHOJIIOrMi B MpenogaBaHu MHOCTPAHHOIO
A3bIKa MIPHOOPETaeT OOMIBIIYI0 3HAYUMOCTD U pelIaeT npodaeMy OpraHu3aIli CaMOCTOATEIbLHON
paboThl CTYJCHTOB B YCIIOBUSX, KOTJIa — B CBSI3M C MEPEXOJOM Ha JIBYXYpPOBHEBYIO CHUCTEMY
00y4eHHsl — BO3pacTaeT MOTPeOHOCTh OBIIAJICHUS METOAMKON caMOOOpa30BaHHUS.

B mepuon BpeMEHHOro MPUOCTAHOBICHUS TMOCEIICHUS OOYyYarolUMUCA TOMEIICHUH U
tepputopuu PITY nans opranuzanum ydeOHOro mpoliecca ¢ MPUMEHEHHEM JJIEKTPOHHOTO
0o0y4yeHUsT W JMCTAHIUOHHBIX OO0pPAa30BATEIBHBIX TEXHOJOTHM MOTYT OBITh MCIOJIB30BAHBI
crenyromnme oopazoBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIIHIH;

— OHJIAH-JIEKIIUH B PEKUME PEATbHOTO BPEMEHH;

— DJICKTPOHHBIC YICOHUKHU, yIeOHBIC TOCOOMS, HAYYHbIC U3IaHMS B AJICKTPOHHOM BHUJIC U
JOCTYT K HHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM pPecypcaM;

— CHUCTEMBI JIJIs1 SJICKTPOHHOTO TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTAIIMH C UCHOJb30BAaHUEM TEIEKOMMYHUKAMOHHBIX CPEACTB.

5. OUEHKA INTAHUPYEMBIX PE3Y/IbTATOB OBYYEHHUA

5.1. Cucmema ouenusanusn

DopMa KOHTPOJIS Makc. KoM4ecTBO 0a/1J10B
Bcero
Tekymuii KOHTPOJIb:
- KOHMPOIbHAS paboma 12 6annos
- YCMHbI ONpoc 12 6annos
- yuacmue 6 OUCKYCCUU HA NPAKMUYECKOM 3aHAMUU 12 6annos
- pegpepuposanue, aHnomuposanue 12 6annos
- gbiIcmynieHue ¢ coooueHuem/ 00KIaoom/ npesenmayuei 12 6annos
[IpomexyTouyHas aTrecTanus 40 6annos
(3auém)
HToro 3a cemecTp 100 6annos
(9K3aMmen)

[TonoxutenbHas OLIEHKA BBICTAaBIIsAETCS oOOydaroliemycsi, HaOpaBiiemMy He MeHee 50
O0alloB B pe3yJibTaTe€ CyMMHUpPOBaHUs OajiOB, IMOJIYYEHHBIX IpU TEKYILIEM KOHTPOJE U
IPOMEKYTOUYHOM aTTECTaLNH.

[TonmyuyeHHbI COBOKYNHBIM pe3ynbraT (MakcumyMm 100 0amioB) KOHBEPTHpYETCS B
TPAIULIMOHHYIO IIKaJy OICHOK M B IIKAIy OIEHOK EBpONENCKol CHCTEMBI MEepeHoca |
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HakoruteHuss kpeautoB (European Credit Transfer System; nanee — ECTS) B cooTrBeTcTBHH C

TaOJINLIEN:

100-6aytpHas TpaionHas mKaa IIkana
mIKajia ECTS
95 -100 A
2304 OTJIMYHO B

68 — 82 XOpOIIO 3a4TE€HO C

56 - 67 D
50_55 YJIOBJICTBOPUTEIILHO E

20 - 49 FX
0-19 HEYIOBJICTBOPUTEIILHO HE 3a4YTEHO v

5.2. Kpumepuu evicmaesnenusn oyeHku no OUCyunIuHne

B mpornecce Tekymero u nmpomMexyTo4yHOrO KOHTPOJS MO BCEM IMEPEYUCICHHBIM BBIIIE
BUJaM paboT MpOBepsieTCS KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIMH, S3BIKOBBIX YMEHUH U
HABBIKOB, & TAKXKE X COOTBETCTBUE TPEOOBAHUSM K PE3yJIbTaTaM OCBOSHUS TUCIUTUTHHEIL.

OneHka 3HaHUM NPOU3BOAMUTCS MO CIACAYIOIIUM KPUTEPHUSIM:

Bbanasl/ Ouenka nmo Kpurepun oueHKH pe3yJibTaTOB 00y4eHHs 110
MIkana AUCHUTLINHE AUCHUILINHE

ECTS

100-83/ «OTJIMYHOY/ BricTaBnsiercst o0yvaromemycsi, €ciii OH TITyO0KO U
A,B «324YTEHO IIPOYHO YCBOWJI TEOPETUYECKUM U NIPAKTUUECKUI

MaTepuai, MOXKeT MPOJEMOHCTPUPOBATh 3TO HA 3aHITHUSIX U
B X0/I€ TPOMEKYTOUYHOM aTTECTAIHH.

OO0yJaromuiicss HICUEPITBIBAIOIIE U JTJOTUYECKUA CTPOMHO
u3JaraeT yueOHbIi MaTepuall, yMeeT yBSI3bIBaTh TEOPHUIO C
MIPAKTUKOM, CIIpaBIIsSIeTCs C PEIIEHUEM 3a/1a4y
o01mieryMaHUuTapHO# 1/nin npoeccuoHaIbHON
HaIpPaBJIEHHOCTH BBICOKOT'O YPOBHS CII0KHOCTH,
MIPaBUIILHO OOOCHOBBIBACT MPUHSATHIC PEIICHUSI.

CB00OOAHO OpHEHTHPYETCS B yUeOHON W/WITH
npogeccCUOHaTBLHOMN JINTEpaType.

OI_ICHKa 110 JTUCHUITIIMHE BBICTABJIAKOTCS 06yqa}omeMycsI C
YYETOM PE3YIbTATOB TEKYLIEH U MPOMEKYTOYHOMN
arrecraluu.

B pamkax BblJeJIeHHBIX JISl MpeaMeTa KOMIIeTeHIuil
o0yuarmuiics

3Haer:

—OCBOMJI HOPMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JaCTH YCTHOW U
MUCHbMEHHOU peyu;

— 3HAaCT OCHOBHBIC pPA3JIMYUSA JMHIBUCTUYCCKHUX CUCTEM
PYCCKOTO Y HHOCTPAHHOTO f3BIKa;

— BBIABIISICT OC06GHHOCTI/I ClIyluaHusl, YTCHUS, TOBOPCHUA U
MMChMa KaK BUJIOB PEYEBOM NESATEIbHOCTH;

— 3HACT OCHOBHBIC MOACIIU PCUCBOI'0 ITOBCACHU S,
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Bamael/
HIkanaa
ECTS

Ounenka no
JMUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHku pe3yJbTaToB 00y4eHHs 1O
AUCHHUILINHE

OCHOBBI PEYEBBIX JKAHPOB, AaKTyaJlbHBIX JUIS Yy4eOHO-
HAYYHOTO OOIIEHHMS; CYIIIHOCTh PEUEBOTO BO3ICHCTBUS, €T0
BUIBI, POPMBI U CPEIICTBA;

— 3HAET OCHOBHBIC CPEACTBA CO3JAaHUS BEpOATBHBIX U
HEBEpOAbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CUTyallMsIX JIMYHOTO U TPOQECCHOHATBHO 3HAYUMOTO
oO01IeHus.

Ymeer:

— peaNIM30BBIBATh Pa3IN4YHBIC BUBI PEUEBOU JEATEIBHOCTH
B Y4eOHO-HAyYHOM OOIIEHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH JUAJIOT HA MHOCTPAHHOM $3BIKE;

—  OCYWECTBIATh  3(PPEKTUBHYI0  MEKIMYHOCTHYIO
KOMMYHHUKAI[MI0O B YCTHOH W TMCHMEHHOW (opmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINOJHATH IIMCBMEHHBIE M YCTHBIE IIE€PEBOMABI
MaTEepHaJIOB npodecCHOHAIBHO 3HaYUMOMU
HAIIpaBJICHHOCTH C MHOCTPAHHOIO S3bIKA HA PYCCKHMU M C
PYCCKOTO Ha HUHOCTPAHHBIN SI3BIK;

— CO3/1aBaTh U PEAAKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX JKAHPOB
JIEJIOBOM peYH.

Baageer:

- SI3LIKOBBIMU cpencTBamMu JUTST JOCTHKEHUS
npoeccroHaNbHBIX IeJIel HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3nUYHBIMM BUAAMHU U TIPHEMaMU CIYIIAHWs, YTCHUS,
TOBOPEHHUS U MTUChMA;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIlMM B WHOSI3BIYHOM Cpele,
obecneynBarOIMMHA  aAe€KBAaTHOCTb  COILMANBHBIX U
npodeccHoHaTBHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— TpUeMaMHU CO3JAaHMS YCTHBIX M MHCbMEHHBIX TEKCTOB
pa3sIUYHBIX JKAHPOB B  Tpolecce Yy4eOHO-HAYIHOTO
0OIIIeHNS

— HaBBIKaMH peepupoBaHrs U AHHOTUPOBAHUS HAYUHOH
JUTEPaTYPHI;

— HaBbIKAMH  COIMOKYJIBTYPHOH M  MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAIUH,

OCBOMJI HOPMBI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOH U
MMMCEMEHHOW peyH.

Komnemenyuu, 3axpeniénnvie 3a OUCYUnIUHOU,
chopMUpoBarvl Ha YpoBHe — «BbICOKULLY.

82-68/

«xopouo»/
«324TEHO

BricTaBmsiercst 00yJaromemMycsi, €ClIi OH 3HaeT
TEOPETUYECKHUI U MPAKTUUECKHUI MaTepual, rpaMOTHO U TO
CYIIECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHIATHSIX U B XOJIC
MIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTaIluH, HE JOIMyCKas CYIIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.

OO0yuaronuiicst MpaBUJIbHO MPUMEHSET TEOPETHUECKUE

22




Bamael/
HIkanaa
ECTS

Ounenka no
JMUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHku pe3yJbTaToB 00y4eHHs 1O
AUCHHUILINHE

TIOJIOKCHHUS ITPU PCUHICHUHN MTPAKTUYCCKHUX 3aJ1a4d
oO1erymMaHuTapHoOi u/umu npodeccruoHanbHON
HAIIpaBJIEHHOCTH Pa3HOI'0 YPOBHSA CIIOKHOCTH, BJIAJEET
HEOOXOUMBIMH JIJISl 3TOTO HABBIKAMHU U MIPHUEMAaMHU.
JIOCTaToOuHO XOPOIIO OPUEHTHPYETCS B YUEOHOH U
npoeCCHOHATTLHOMN JINTEpaType.

OneHka o JUCHUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00Yy4arOIEMYCS C
YYETOM PE3YIBTATOB TEKYLIEH U POMEKYTOYHON
aTTECTalUU.

B pamMkax BbIIeJIeHHBIX JIsl MpeaMeTa KOMIETeHIHii
o0yuarouuiics

3Haer:

— 3HACT OCHOBHBIC paSJ'H/IT-II/Iﬂ JIMHIFBUCTUYCCKHUX CHUCTCM
PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HCETOYHO BGBISBIISICT OCO6€HHOCTI/I CJ'IYHIaHI/Iﬂ, YTCHUA,
TOBOPEHHSI U TIChMa KaK BUOB PEYCBOM JIEATEILHOCTH;

— 3HACT OCHOBHBIE MOJIEJIH PEUCBOTO TIOBEICHUS;

OCHOBBI PEYEBBIX )KAHPOB;

— 3HAeT OCHOBHBIC CPEJCTBA CO3JaHHs BEpPOATBHBIX W
HEBEpOAIbHBIX HMHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CI/ITyaHI/Ile JINMYHOTI'O O6HI€HI/15[.

Ymeer:

— peann30BbIBATh HEKOTOPBIE BU/IbI PEUEBON AEATEIBHOCTH
B y4eOHO-Hay4YHOM OOIIEHUH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
—y4acTBOBaTbh B JJMAJIOT€ HA HHOCTPAHHOM S3BIKE;

— OCYIECTBIISITh KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MUCHbMEHHOMN
(opmMax Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE;

— BBINOJHATH IHCbMEHHBIE IIEPEBOJBI  MaTepUaJOB
npoeCCUOHAIbHO ~ 3HAYUMOM HaNpaBIEHHOCTH ¢
MHOCTPAHHOTIO S3bIKA HA PYCCKHU;

—peIaKTUPOBATh TEKCThI OCHOBHBIX JKaHPOB JIEJIOBON peyH.

Baageer:

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMHU IS JOCTHKCHHSI HEKOTOPBIX
npoeCCHOHAITLHBIX 1IeJIel Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BUJAMH W TIPUEMaMHU CIIyIIAHWS, YTCHUS,
TOBOPEHUSI U TTCHMA;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIMM B WHOS3BIYHON cpene,
00€CIIeUnBAOIMMHA  aJIEKBATHOCTh  COIIMAJIBHBIX  H
OTpENENCHHBIX  NPO(ECCHOHAIBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE;

— MpUEMaMH CO3/IaHUS YCTHBIX W MMHCHMEHHBIX TEKCTOB B
nporecce y4eOHOTo OOIIeHNS;

— 0a30BBIMU HaBBIKAMH peepUPOBAHUS M AHHOTHPOBAHHS
HAYYHOH JIUTEpaTyphl,
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banasl/ Ounenka no Kpurtepun oneHkn pe3yjibTaToB 00y4eHHs 110
xana AUCHUILINHE AUCHHUILINHE
ECTS
—  0a30BbIMM  HAaBBIKAMH  COIMOKYJBTYpHOH U
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALMH.
Komnemenyuu, 3akpennénnvie 3a oucyuniunoti,
chopmuposanvl Ha YpoGHE — «XOPOUULLY.
67-50/ «yHAOBJIETBOPH- BrictaBnsercs oOyuaromeMycs, €Clid OH 3HaeT Ha 0a30BOM
D,E TeJbHOY/ YPOBHE TEOPETUUECKUI U TPAKTUYECKUI MaTepura,
«324TEHO JIOIyCKAeT OTAEIbHBIE OIIMOKHU MPH €ro U3JI0KECHUU Ha

3aHATHAX U B XOJI€ IPOMEXKYTOUYHOM aTTECTALUH.
OOyuaromuiics UCTIBITHIBACT ONpPEICIEHHBIC 3aTPyAHEHUS
B IPMMEHEHUH TEOPETUUECKUX IOJIOKEHUH IPU PEIIEHUN
MPAKTUYECKHX 33124 0OLIeryMaHUTApPHOW W/WIn
po¢eCCUOHATILHON HANIPABIEHHOCTH CTaHIapTHOTO
YPOBHSI CIIOKHOCTH, BJIaJIeeT HEOOXOIMMBIMU JIJIsl 3TOTO
0a30BbIMH HaBBIKAMU M IPUEMaAMHU.

JIeMOHCTpHpYET AOCTATOYHBIA YPOBEHB 3HAHUS yUEOHOI
JUTEPATYpPBI IO TUCLHUIUIMHE.

OneHka 1o JUCHUIUIMHE BBICTABIIAIOTCS 00Yy4arOEMYCs C
y4E€TOM PE3yJIbTATOB TEKYIIEH U TPOMEKYTOUHOU
aTTECTALNN.

B paMkax BbIIeJIeHHBIX JIsl MpeaMeTa KOMIETeHIHii
o0yuarouuiics

3Haer:

— HC B HOHHOﬁ Mepe 3HACT pasnplqm[ JIMHI'BUCTHUYCCKHX
CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— ciabo OPHEHTHUPYETCS B OCOOCHHOCTSAX CITyIIAHUS,
YTCHUS, TOBOPCHHMS W TMUChMAa KaK BHUJOB PEUYCBOU
IEeSITENILHOCTH,

—  ommbaeTrcs B ONPEACICHUM OCHOBHBIX MOJEICH
PEYeBOTO MOBEICHHUST; OCHOBHI PEUCBBIX JKAHPOB;

— IJIOXO 3HACT OCHOBHBIC CPEJICTBA CO3/IaHUSI BEpOATbHBIX
nu HeBep6aHBHI)IX HNHOA3BIYHBIX TCKCTOB B pa3J'II/I‘-IHI)IX
CUTYyAIMSX JIAYHOTO OOIICHUSI.

Ymeer:

— HE B IIOJIHOM MEpE peanu3yeT HEKOTOpBIE BUbI PEUEBOU
NeSITeIbHOCTM B y4yeOHO-HAyyHOM  OOLIEHMH  Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE Bcerja TIOTOB y4acTBOBAaTb B  JUAJOre Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE CIIOCOOEH aKTUBHO OCYLIECTBISATh KOMMYHHKALIUIO B
YCTHOM M MMCbMEHHOH (JopMax Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— CO 3HAYUTEJbHBIMH OUIMOKAaMHU BBINOJIHATH HEKOTOPHIE
IIACBMEHHBIE TIEPEBOJABI C MHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha
PYCCKUM;
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banasl/ Ounenka no Kpurtepun oneHkn pe3yjibTaToB 00y4eHHs 110

xana AUCHUILINHE AUCHHUILINHE

ECTS
— penaKTUpOBaTh JIMIIb HEKOTOPBIE TEKCThl OCHOBHBIX
YKaHpPOB JICJTIOBOM peyH.
Baapeer:
— OrpaHMYEHHBIM HAOOPOM S3BIKOBBIX CPEJICTB IS
JOCTHKEHUsI HEKOTOpBIX NPO(ECCHOHATbHBIX LiEleld Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
— OCHOBHBIMU BUJAMHM U TpPUEMaMU CIyIIaHUS, YTEHUS,
TOBOPEHMSI M IHCbMA, OJHAKO IUIOXO NPUMEHSAET MX Ha
MIPaKTHUKE;
— HaBbIKAMM KOMMYHMKAallUM B WHOSI3BIYHOM cpeze, He
Bcerga oOecrnevynBaloIUMU  aJIEKBATHOCTh COLIMAJIBHBIX
KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— JIUIIB HEOONBIIUM HAaOOPOM NMPUEMOB CO3JIaHUS YCTHBIX
U IMCbMEHHBIX TEKCTOB B Mpoliecce yueOHOro o0IeH s,
— 0a30BBIMHU HaBBIKaMU peeprupoBaHUS 1 aHHOTHPOBAHUS
JIMILIB HEKOTOPBIX BUIOB JINTEPATYPBI;
—  0a30BbIMM  HaBbIKAMU  COLMOKYJBTYpHOH U
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIHH.
Komnemenyuu, 3aKpenyiénnble  3a OUCYUNTUHOLI,
chopmuposanvl Ha yposHe — «YO0BIeMEOPUMENbHBIY.

49-0/ «HeY/NOBJIeTBOPHU- | BricTaBisercs: 00yJaromemycs, €CIi OH He 3HaeT Ha

F,FX TeJbHO0»/ 6a30BOM ypOBHE TEOPETUYECKHI U MPaKTUUECKUI

«HE€ 3aYTECHO»

MaTepual, 10MyCcKaeT rpyoble OIMOKY MPH €ro
U3JI0KEHUHU Ha 3aHATUSAX U B X0JI€ POMEKYTOUHON
aTTeCTallUu.

OOyuaroluiics UCTIBITHIBACT CEPbE3HbIE 3aTPYHEHUS B
MPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX TMOJI0KEHUH NPU pPEeLICHUH
MPAKTUYECKHX 3334 00LeryMaHUTapHOW W/Win
podecCHOHAIBHOM HANPABICHHOCTH CTAHIAPTHOTO
YPOBHSI CJI0KHOCTH, HE BiIa/ieeT HeOOXOAMMBIMHU ISl 3TOTO
HaBbIKaMU U MpUEMaMHU.

JleMoHCTpHpYeT (parMeHTapHble 3HaHUS y4eOHOMH
JUTEPATYpPHI [0 TUCHUIUINHE.

OneHka o0 JUCHUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00Yy4arOMEMYCs C
YYETOM PE3YIBTATOB TEKYLIEH U POMEKYTOYHON
aTTECTalUU.

B pamkax BbIIeJIeHHBIX JUIS IPeIMeTa KOMIeTeHIU i
o0yuarouuiics

3Haer:

— HE 3HACT pa3J'IPI‘IHI>i JIMHTBUCTUYCCKHNX CHUCTEM pYCCKOFO
Y MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HC BBISBIISICT OCO6€HHOCTI/I CJ'IYIHaHI/Ifl, YTCHUAA,
TOBOPEHHUSI M TMChMa KaK BUIOB PEYCBOM JICATEIILHOCTH;
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Bamael/
HIkanaa
ECTS

Ounenka no
JMUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHku pe3yJbTaToB 00y4eHHs 1O
AUCHHUILINHE

— IUIOXO0 3HAaCT OCHOBHBIC MOJCIHN PCUCBOr'0 IMOBCIACHUS,
HC 3HACT OCHOB PCYCBLIX KAaHPOB,

— HC 3HACT CpCACTBA CO3JdaHUIA BGPGaHBHHX n
HeBep6aHBHBIX HHOA3BIYHBIX TCEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CUTyalusiIX JINYHOT'O O6IJ_I€HI/I$I.

YmMmeer:

— peaJ'H/ISOBI)IBaTL HeKOTOpI)IC BHU/IbI pequoﬁ NCATCIIBHOCTHU
B yueOHO-HAyYHOM OOIIIEHUU Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE€ MOXET yqaCTBOBaTB B AOUAJIOTC Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKE;

— He croco0eH OCYIIECTBIATh KOMMYHMKAIMIO B YCTHOHN U
MUCBEMEHHOM (hopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE€ MOXET aICKBATHO BBIIIOJIHATH IINCBMCHHBIC nepeBonH
MaTepHasoB npodeccnoHanbHO 3HAYNMOIH
HAIIPaBJIECHHOCTH C HMHOCTPAHHOTO S13bIKA HA PYCCKHUU.

Baaneer:

— SI3BIKOBBIMHU CPEJICTBAMU I JOCTHUKEHHS HEKOTOPBIX
nene  MEXKJIUYHOCTHOTO OOIIEHHS Ha HMHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

— HE BJIaJICET OCHOBHBIMU BUJAMU U IPHEMaMU CIIyIIAHUs,
YTEHUSI, TOBOPEHUS U TUChMA;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIIMM B HMHOS3BIYHOM  cpene,
obecneynuBarOIMMHA  aAe€KBAaTHOCTb  COILMANBHBIX U
OTpENENICHHBIX  NPO(ECCHOHAIBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE HAXOJSATCS HA HU3KOM YPOBHE;

— HE BIJIaJIeeT MPUEMaMH CO3/IaHUs YCTHBIX M MUChbMEHHBIX
TEKCTOB B MpoIlecce y4eOHOTo OOIICHUS;

— 0a30BbIe HaBBIKaMU pedepupOBaHUST U AHHOTUPOBAHUS
HAy4YHOU TUTEepaTyphl OTCYTCTBYIOT;

— JINIITh HEKOTOPHIMU 0a30BBIMU HABBIKAMH
COLIMOKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUN

Komnemenyuu, 3axkpennénnuvle 3a OucyuniuHoll, He
cghopmuposarbi.

5.3. Ouenounvie cpeocmea (mamepuanvl) 011 mMeEKyuie20 KOHMPOJIA YCNECAEMOCHU,
RPOMENHCYMOUHOU ammecmayuu 00y4aruuxca no OUcCyuniune
Tunoevie mamepuanvl 014 mexKyuieii ammecmayuu

OoueodpaszoeameivbHblil YPO8EHb

AHTJIMACKHAN A3BIK

Assignment 1

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.
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1. - Sam tomorrow.

- Oh, he?
a) comes, is ¢) is coming, is
b) comes, do d) is going to come, does
2. Thope feels much better today.
a) he, himself ¢) he, him
b) you, - d) he, -
3. Paul does not sound optimistic.
a) Nor does Peter. ¢) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.
4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten ¢) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
5. No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was ¢) has been
b) had been d) was be
6. There is somebody behind us. I think we .
a) are followed c) are being followed
b) have been followed d) have been being followed
7. Riding is getting too expensive. [ would to give it up.
a) better c) suggest
b) prefer d) rather
8. The colder the weather gets, .
a) the worst I feel c) the best I feel
b) I feel more and more bad d) the worse I feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came ¢) would come
b) had come d) would have
10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought c¢) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for

your choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers
regularly have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some
television shows often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect
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your body. With such a steady stream of information, it’s understandable that

(1)

One popular myth about food and health is that (2)
Although they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day w1ll
damage your heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg
yolk that contains all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just
eat the whites. You might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content
depending on the diet of the animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although
itwas once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits.
A study conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not
live any longer than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems
that the alcohol itself improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol
and decreasing bad cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in
blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society.
Consumers who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

¢) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces
b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c¢) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4.

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

¢) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol

5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
¢) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3

Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after
each text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the
Parliament in any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to
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raise and spend money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities.
The British Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly
known as 'the Houses of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars,
libraries and even some places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is
where the House of Lords meets; the other is where the House of Commons meets. The British
Parliament is divided into two ‘houses’, and its members belong to one or other of them,
although only members of the Commons are normally known as MPs (Members of Parliament).
The Commons is by far the more important of the two houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since
1945", one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these
two parties have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One
reason for the existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the
origin of British political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were
first formed inside Parliament, and were only later extended to the public at large. During the
eighteenth century Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those
who usually supported the government of the time and those who usually did not. During the
nineteenth century it gradually became the habit that the party which did not control the
government presented itself as an alternative government. This idea of an alternative government
has received legal recognition. The leader of the second biggest party in the House of Commons
(or, more exactly, of the biggest party which is not in government) receives the title 'Leader of
Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the importance of this role. He or she
chooses a 'shadow cabinet', thereby presenting the image of a team ready to fill the shoes of the
government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides
which MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If
they are not, the Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban
an MP from the House for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker
is, officially, the second most important 'commoner' (non-aristocrat) in the kingdom after the
Prime Minister. Hundreds of years ago, it was the Speaker's job to communicate the decisions of
the Commons to the King (that is where the title 'Speaker' comes from). As the king was often
very displeased with what the Commons had decided, this was not a pleasant task. As a result,
nobody wanted the job. They had to be forced to take it. These days, the position is a much safer
one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c¢) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution
just expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or
not approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally,
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there is no need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is,
MPs have to vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of
two corridors at the side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal)
and the other is for the 'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only
part of its activities. There are also the committees. Some committees are appointed to examine
particular proposals for laws, but there are also permanent committees whose job is to investigate
the activities of government in a particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

DpaHny3ckuid A3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. « Tu veux aller en ville ? »
a—on te demande si tu veux alleren ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te
demande d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... cereportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCEF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai ¢ —j’ai acheté

5. Cet aprés-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b-aeu c - était

6. De 15 a 17 heures elle .... a 1a bibliothéque
a— travaillait b - a travaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a—sera b —aura c —seras
8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....bicre.
a-le-le b—du-dela c-du-du
9. Nous avons vraiment ..... travail

a-un b-beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul ¢ —quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célébre a ... étranger.
a-la-I’ b—une—-1" c—la-un

12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’ysuis déja allé b—j’en suis allé ¢ —je vais en aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a-qui b - que c-elle
17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou
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18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.

a - participons b — participerions ¢ — participions
19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a— soit b - sera c- saura
20. Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a—peut b —pourra C — puisse

21. J’espére que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes ¢ — venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.

1. ... cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle
ville, nous nous sommes promengés ..... SES rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous
avons suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de 1'Etoile. La
nous avons longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de
Triomphe il y a le tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de
I'Arc et nous avons demandé ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du
haut de I'Arc de Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous
il y a douze larges et belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide .....
nous faire voir ..... les musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée
d'Orsay et ..... théatre de 1'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon

voyage ..... tous mes amis. En hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes
amis veulent ..... aller ..... Autriche ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller .....
Budapest, ..... Hongrie.

Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un
homme demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous
devez changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond

mon ami ..... cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le
voir, il vaut mieux ..... lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... l'enfant, il ne peut pas
encore répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe.
Une colléegue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors .....
chez moi et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1]... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa
salle d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]le téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est
qu’....[4]....€t¢ 30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En
temps normal, Bandol est une ville de 5000....[6]...... .Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les
gens qui arrivent...[8]...Nord sont fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la
chaleur, ils se ...[9]....sur les plages. C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La

plupart sont....[12]....rouges que le pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas
comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne
restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue.

Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a-an 3 a- soir
b - pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis c -année c- soirée
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d- en

4 a-al’
b- en
c-dans

7 a- ce que
b-cela qui
c-quoi
d- ce qui

10 a-demain
b- un jour
c- le jour
d- le lendemain

13 a-adresse
b-méne
c-rameéne
d-envoie

16 a-goltez
b- ayez
c-faites
d-buvez

19 a-conseils
b-soucis
c-temps
d-souffrants

HeMenkuii A3bIK

Aufgabe 1

11

14

17

20

d - saison

a- faire
b-réserver
c-passer

a- de
b-du
c-vers
d-par le

a-dans la
b- au
c-a
d-ala

a- propos
b-conseils
c-avis
d-choses

a-dans
b-par
c-au

a-prudes
b-consciencieux
c-prudents
d-préoccupés

Wiihlen Sie die richtige Antwort aus!

12

15

18

d- matin

a-gens
b-hommes
c-habitants

a-vont
b-courent
c-précipitent
d- marchent

a-aussi
b-tellement
c-autant
d-ainsi

a-votre
b-vos
c-votres
d-les votres

aussi

b-tres
c-plus
d-trop

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am
b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) fur ¢) nach

b) hinter d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich argerst.
a) mit was............. iiber mir c) womit ......... iiber mich
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b) wortiber......... iiber mich d) worauf.......... auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.
a) uns an die Tagen am ¢) uns an die Tage am
b) iiber die Tage auf dem d. von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) fiir der c¢) auf die d) an die
7. Russland ist Waildern reich.

a) durch b) mit ¢) an d) von

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach . b) in die ¢) nach der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor ¢) bevor

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .
a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin

¢) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:

a) Das ist unglaublich.
b) Das hitte fast nicht geklappt.
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¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.
d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c¢) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weif3 d) weif3, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
¢) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter ¢) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger
Missverstdndnisse.

a) gébt c) gabe
b) gab d) gébe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) iiben
b) besitzen d) tiberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:
a) traurig sein
b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein
d) sich liber etwas drgern
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23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c¢) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c¢) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den StraBen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt  d)

Aufgabe 2
Erginzen Sie die Namen der Bundeslinder:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E —
Thiiringen, C — Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wiirttemberg, D — Bayern, T —
Nordrhein — Westfalen, N — Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82
Millionen Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundeslindern.

1. Groptes  Bundesland und  deutsches  Urlaubs-Paradies:
Hauptattraktionen sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m)
und die Schlosser des bayerischen “Mairchenkonigs” Ludwig der 1.

2. “Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen
Dichter J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

3. Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

4. Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet
Europas. Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

5. Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

6. Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier
gibt es rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschalft,
Ackerbau und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

7. Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt
ein Besuch der Schldsser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

35




10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und
der beriihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller
Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhduser? Die
mittelalterliche Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt
keinen Stil in der Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prégen bestimmte
Bauarten das Bild Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus Holz
hat, symmetrische Balken das haus von aufen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass
es ein Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland. Das ist wirklich
so, du brauchst nicht nachzuzidhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und
frankreich. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden. Ubrigens wird das
Fachwerkhaus im engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das
franzosische Fachwerk sind die oft sehr diinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende
Streben. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und
dem Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen
Hansestddten unterwegs bist, findest du Hauser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der
Bliitezeit dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. AuBerdem sind sie sehr schon. Als
Baustoff wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in
Polen, in den baltischen skandinavischen Stidten zu finden, in Russland — im Gebiet
Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in
Deutschland, genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte
heifen: je einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Hausern, die
seit dem Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die
Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas
vollig Neues. Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Hiusern, die dank der Bauhaus-
Revolution in der architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre
Wurzeln in der Einfachheit der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und
gemiitlich es wire, in einem alten Fachwerkhaus zu wohnen.

Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhéuser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Léndern finden.

D. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, nimlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmapiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je einfacher, desto besser.
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Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Siitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Gerlist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen
schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

¢) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum
verbreitet war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

¢) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzdsichem Fachwerk sind ein bisschen unregelméfiger als bei deutschen
Bauten.

2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestddten unterwegs bist,
findest du Fachwerkhauser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifien: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter
Adligen und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. beriithmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhaft

2. verschieden — symmetrisch — ebenmifig — gleichméfig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — mafgebend — fundamental

4. vermuten — ahnen — spiliren — annehmen — vornehmen

5. nachzéhlen — bléttern — iiberpriifen — nachrechnen - nachpriifen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser,
heute Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der
StraPe lag ein Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war

37



sehr schnell mit dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat
geblutet, ich hatte zuerst auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen
Kopf untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel
herumlaufen. Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da,
meine Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein
Smartphone geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich
es zurlickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese
oder Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fiir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens
ein paar E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt
und meine Mutter wird &rgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie
wandern, sagt sie.

Aber diese Probleme kann man 16sen!

Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fiihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
¢) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
¢) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
¢) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen
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Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer
Kinder auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?
Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1)
hiufig schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und
Wortspiele sind an der (2)  beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene
(3) __ aufdie Idee, dass es sich bei der ,,Rentnerbravo® um die von der Oma gern gelesene
Zeitschrift ,,Apothekenumschau® handelt oder dass die ,,Streberburg™ fiir Bibliothek steht?
Auch vor Fremdwortern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4)
sie fur kreative Wortspiele ein: ,,Stiffisant* — libersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch
viel Alkohol®.

Auch wenn Eltern iiber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu
welchem Zeitpunkt sie (5)  und wo sie die Grenzen (6)  sollten. Mdglicherweise
verstehen sie den Nachwuchs nicht oder &drgern sich iiber bestimmte Worter und
Redewendungen. ,Eltern sollten sich bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die
jugendliche Geheimsprache einlassen wollen, sagt Jan-Uwe Rogge, Familienberater und
Sachbuchautor.

Es gehe (7) _ darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool® in ihr Vokabular aufnehmen
mochten. Viel hdufiger gehe es aber (8) die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem
Nachwuchs (9)  sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt:
Die Sprache sollte (10)  allgemein versténdlich sein, sondern diirfe auch andere Menschen
nicht (11)  oder herabsetzen. ,Eltern sollten klare Grenzen setzen™, sagt Rogge.
SchlieBlich will keine Mutter am Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte,
schmeif} mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rit (12)  ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es hiufig auf den Kontext

des Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13)  demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
iiberpriifen und (14)  Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als grof3es
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15)  benutzen, (16) _ andere Menschen
herabsetzen, konne sie dies beim (17)  fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein
Buch, (18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19)
sagt Rogge. Er pladdiert dafiir, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen

und so mit ihnen (20)  zu kommen.

1. a) ihnen b) es ¢) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kdme b) kennt c¢) konne d) weif

4. a) stellen b) liegen c) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten c) iiberqueren d) verlassen
6. a) machen b) ziehen ¢) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen ¢) im Gegenteil d) mithilfe

8. a) um b) iiber c) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen c) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur ¢) drariiber hinaus d) auPerdem
11. a) loben b) krinken c¢) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum ¢) dariiber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem ¢) seitdem d) spéter

14. a) einige b) einzelne c) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas ¢) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c¢) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs ¢) Nachfrage ¢) Nachricht
18. a) mit b) zu c) fir ¢) um

19. a) keine b) nichts ¢) niemand ¢) nirgends

39



20. a) in Zukunft b) als Gegensatz ¢) zum Vergleich ¢) ins Gespriach

Ilpogunvno-opuenmuposannwvlii ypoeeHs

Tunosoe ynpaxxuenue
IIpoyuTaiite TekcT. BoimoHuTE Cieayromme 3aaHusl.

3aoanue 1
[lepeBenure Ha pycckuii si3pIk aparpadsl 1, 4 (B mucbMeHHOU dopme).

3aoanue 2
3anaite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

3aoanue 3
Haiiniute B TeKCTe Te MNPEAJIOKECHUS, KOTOpPbIE HECYT OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO HarpysKy.
3anummTe 3TU MPEITI0KCHHUS.

3adanue 4
CokpaTute TEKCT 10 S MPETTOKEHUM.

3adanue 5
CocTaBbTe IUIaH TEKCTA.
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AHTJIMACKHAN A3BIK

The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into
two provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a
head or Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide
family of churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million
people attend Church of England services, making it the largest Christian denomination in the
country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically
Anglican identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of
Aragon, had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In
1534 after several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of
Succession and then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only
supreme head of the Church of England called Anglicana Ecclesia". Henry adopted the title
given to him by the Pope in 1521, that of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme
Governor of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the
Prime Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's
governing body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops
(including the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual.
They are thought to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to
whether that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform
of the House of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian
denominations and other faiths to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of
remembrances, memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events
like the Gulf War or major disasters, the country 'comes together' to mourn under the spiritual
guidance of the Church of England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

Dpanny3ckui A3bIK

Lorsque ’enfant disparait

41



Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... —
Maman, je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure,
Francoise aide sa fille a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa
chambre en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a
raté I’heure de son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précédent, quand les parents ont
fait semblant de ne pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles
bien. Si tu réponds correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien
qu’on finirait par accepter, ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cinq minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge
éclatant. Bien sir, I’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et
petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose.
« Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle
pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop
grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je
t’assure que tu es que tu es trés jolie. Demande a ton pere... » Il vient d’entrer dans la chambre.
Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pére et
homme. Il a trouvé la robe un peu chére, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. »
Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mére,
venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et
joli gargon. — Un petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise avait
I’impression de retourner vingt-cing ans en arriere. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce
qui lui est arrivé apres. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu
son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop
audacieux, dit la grand-mere. — Non, ¢’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas
I’emmene. « C’est vrai que ce garcon a ’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? —
Jai dit 1 heure. — C’est trop tard. — Maman... — Ta meére a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. —
Vous n’avez pas peur qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux...
— Elle sait que j’ai confiance en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans,
et, a cette époque-1a, ca n’était pas pareil. — Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui
sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

Hemenkuii 13bIK

Kunst als politische Waffe

1. Der mirchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im
Museumssaal oOffnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in
Endlosschleife. Keine blutigen, brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete
Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert. Es ist ein schoner Schrecken, eine
schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin Parastou Forouhar wie
kaum jemand sonst. Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen bleiben, wo sie die
letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie permanent und
versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden, schreibt
Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jéhrige
Kiinstlerin etwas miide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und
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Kiinstler engagierten sich fiir ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest
gegen die fortschreitende Repression unter Prasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt
von Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden", sagt sie. "Vorher sind Freirdume
geschaffen worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fiir Schritt
zuriickgedriangt." Natiirlich, stohnt Parastou Forouhar, versuchten die Kiinstler, neue Freirdume
zu schaffen, im Internet. Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das
alles sind rote Linien und da muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklart sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt
sie in Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie
an zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. Vor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kdmpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten
Gesichtsziigen dafiir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer
Heimat — auch mit ihrer Kunst . Gerade ist sie in einer groBen Ausstellung in Miinchen vertreten,
zusammen mit einem Dutzend weiterer Kiinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine
farbenfrohe Tapetenwand aus Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder
zerfillt die Verlockung auf den zweiten Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstibe,
Massengriber. Geschundene Menschenminiaturen reihen sich aneinander wie die Muster eines
persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im poetisierten Grauen eine Anspielung auf
Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvineh bedeutet nichts anderes als
Schmetterling. Unzdhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel vorgelegt,
Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern". Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und
teilweise verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kiinstlerin ist
unzufrieden: "Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen
politischen Morden standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht
angetastet!", sagt sie enttduscht. Obwohl einige der Verdédchtigen vor Gericht ausgesagt hatten,
den Befehl vom Minister selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung
geschenkt. Der Hauptverdichtige, ein Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im
Gefangnis umgebracht haben. Daher habe sie auch nicht an der Gerichtsverhandlung
teilgenommen, erkldrt sie. Das iranische Informationsministerium musste zugeben, dass
Angestellte des Geheimdienstes in den Mord verwickelt waren. In einem Prozess vor einem
Militdrgericht wurden Haftstrafen und sogar zwei Todesurteile ausgesprochen, die allerdings
nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kdmpft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widersténde stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groflen
Galerie in Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Ménnern, die
einen Tschador trugen. Die Reaktionen der Regierung lieBen nicht lange auf sich warten, zwei
Tage vor der Erdoffnung erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der
"Empfehlung", auf die Ausstellungser6ffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es konnen Schlidgertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz
und Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen", erzihlt sie. "Es kann auf jeden Fall
schwierig werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und iiberlegt:
Was konnen wir machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen
geschnitten und nur die leeren Rahmen bei der Eroffnung ausgestellt." Die Ausstellung wurde
ein Erfolg, und die Besucher kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es
geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kédmpferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spitere Friedensnobelpreistragerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieBlich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
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RegelmafBig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an
jedem 21. November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren
die Strafle ab, sie kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft
sich die Familie Forouhar und trauert. “Mit diesem Gedenken mdchte ich das Recht auf ein
selbstbestimmtes Leben zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen
subversiven Aktionen, mit denen Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie
will die Absurditdt der Islamischen Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter
und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei
ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt
Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild
von der Islamischen Republik nachhaltig geprégt. Seit der Ermordung der Eltern habe sich viel
verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitiren
Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung und Willkiir, aber die Emanzipation sei
nicht aufzuhalten. “Fiir meine nédchste Arbeit reise ich im Sommer wieder nach Teheran”, sagt
sie und lachelt.

Tembt 0 npomercymouHoll ammecmayuu
(Ona eécex A3vI1K08)

00111€00pa30BATEILHbIN VPOBEHDb

Jlroam u ux npodeccun; U3MeHeHne padboueii Cpeibl.

Br160p npodeccun 1 npodheccuoHanbHbIi pocT.

XapakTep 4enoBeKa: YyBCTBA U HIMOLIMH.

Yuumcs )KUTh B OOJBIIIOM FOpO/Jie: MPEUMYILECTBA U HETOCTATKH.

COmmkeHue TopoJia U AepeBHU: MU UITH PEATbHOCTH?

MexkynbTypHOEe oOmieHue: mpoOsiemMbl M mepcrnektuBbl. Coumanusanus B

MEKHALMOHAIbHOM MPOCTPAHCTBE.

Kakoe o6pa3oBanue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM Mupe?

AnbTepHaTHUBHBIE (DOPMBI 0OPAa30BaAHUS U CAMOCOBEPILICHCTBOBAHUS.

9. IlpupomHple W TEXHOTEHHBIE KaTacTpodbl: Kak o0e3omacuTh cebsd B ciydae
ONAaCHOCTH.

10. Bknag xaaoro yenoBeka B OXpaHy OKpy:karoliel cpeasl. Hackonbko BaxHO 3T0 AJs
Ka)KJIOTO U3 Hac.

11. KynbpTypa u MCKycCTBO B Halllel KM3HH. DI0Xa paciBeTa Ui ynajaka?

12. I'paxxganckoe o0O0mecTBo: cBoOOJAa ©  OTBETCTBEHHOCTh. IIpaBa demoBeka U
TOJIEPAHTHOCT.

13. IIpaBoHapyiieHUsI B COBPEMEHHOM MHUPE U aJICKBaTHOCTh HaKa3aHUA.

14. CoBpemennbie CMU 1 MopasbHasi OTBETCTBEHHOCTD XKYpPHAJIUCTA.

15. Mup BOKpyr Hac: mpupoda U KUBOTHBIA MHUP HYKIAIOTCA B 3aLIUTE U COXPAHCHHH.
MBI 1711 HUX WA OHU AJiA Hac?

16. Cemb uygnec cBeta. UTo MbI O HUX 3HaeM?

17. Camble nHTEpECHBIE MECTa Ha 3eMile. Tsra K mepeMeHe MecrT.

18. Kak ObITh 3I0POBBIM: YTO €CTh M KAKMM BHOM CIIOPTA 3aHUMATbHCS.

19. [IpuBBIYKH 1 XOO0H: XOPOLIO 3TO UIIH IIJI0XO.

20. TIpuBBIYKHA OTHUMAIOT CJIMIIIKOM MHOTO BPEMEHH WJIM PACIIUPSIIOT KPYTro30p.

21. IlpuxitoueHus B HallIEH XKU3HU.

22. MOXHO 71 Iy TEEeCTBOBATh, HE BBIXO/S U3 AoMa?

23. CBoOoHOE BpeMs M pa3BICUCHHUS.

24. MopainbHble U JTnOepanibHbIe IEHHOCTH U X MECTO B COBPEMEHHOM MUDE.
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25. MoaepHu3anus; Iporpecc U yCKOPSIOUUNCS TEMI KU3HU CIIOCOOHBI CO3JaTh Maccy
HOBBIX MPOOJIEM, HO HE PEIIUThH CTapPbIX.

26. DTHYecKkre M MOpAIbHBIE KayeCcTBA, KOTOPHIMH JOJDKEH 00JIaaTh COBPEMEHHBIN
MOJIUTUYECKHUH THAEP.

27. Uctopust yuyuT Hac: 4eM OOJIbIlle MBI 3HAE€M O MPOILIOM, TEM JIerde HaM MOHSTh U
MOCTPOUTH OyyIIIee.

28. becrmatHoe  BhICIIEE H  CpeiaHee  00pa3oBaHHME —  HEOTHEMIIEMOE  IPaBO
MOJIPACTAIOIIET0 MTOKOJICHUSI.

29.Bo wums 0e30MacHOCTH OOJBIIMHCTBO JIIOJICH MPEANOYTyT CYIICCTBOBAHHE
OTpaHHYEHUN M MPaBUJI, HEXKENH TMOJHYI0 CBOOOAY BbIOOpA. XOTSI HEMHOTHE TOTOBBI
MIPU3HATHCS B 3TOM.

30. JIngrocTs 1 061mecTBo. UbH UHTEpECH! BaxkHEe?

31. MoxeT a1 cuuTaThCsl YCHEIIHbIM O0IIECTBO, YbM TPAK/1aHE HECUACTHBI.

32. Ha yTo MOKeT NOWTH OOIIECTBO AJIS 3alIUTHl CBOMX MOPATbHBIX LIEHHOCTEH.

33. KoHKypeHI1sl B KOHEYHOM UTOT€ IPUHOCUT OOILECTBY OOJIbLIE MMOJIb3bl, YEM BpE/a.

34. Vneun xonneKTUBU3MA U MHAMBHUAyaIU3Ma B o0IliecTBax 3anaaa u Boctoka.

35. CoBpeMeHHbIE KyIbTYpPOJIOTHYECKHE TTPOOIeMbl cTpaH 3anana u Bocroka.

IIpoduIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIH YPOBEHb

IIpumepnvie memvl 60nPocos, coobujeHull, O0K1a008, pegepamos,
npezenmayuti o pasoenam OUCYUnIUHbsL

Temamuxa Tunoevix mamepuanoe O0ns NPOMEMNCYMOUHOU ammecmauuu 3Imoz2o
YPOGHA onpeodenenca HanpagsieHuem no020mMoGKu CmyoeHnos.

6. VAEBHO-METOJHYECKOE H HH®OPMAIIHOHHOE OBECIIEYEHHE
JACITATITHHBI

6.1. Crucok ucmo4HuKo8 u 1umepamypol

OouieobpazosamenvHblii ypoBeHs
AHIJIMHCKHN A3BIK
OcHoBHas1 JiuTEepaTypa
1. Apakun B.JI. [lpaktuueckuii Kypc aHTILsA3. 1 Kypc: YUYEOHHK Jisg CTYJICHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. uza. uentp BJIAZIOC, 2014. 535 c.
2. Apakun B.JI. [IpakTudeckuii Kypc aHri. s13. 2 Kypc: y4eOHHUK ISl CTYJIGHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3n uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.
3. Apakun B.Jl. [Ipaktuueckuii Kypc aHriI. s13. 3 Kypc: YUYEOHHK ISl CTYJCHTOB BY30B;
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.
4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrnuiickoro sizbika. Course
Book. Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83
p.-/ 159 p.

JonosHuTEIbHAS TUTEpPaTypa
1. Hposzmoa T.IO., BbepectoBa A.M., Mawmnosa B.I'. English Grammar. CII6.:
Anronorus; 2008. 464 c.
2. KposutoBa W.II., I'opnon E.M. I'pammaTiiKa COBPEMEHHOTO aHIJIUICKOrO si3bIka. M.:
KV, 2004. 448 c.
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3. KpruoBa N.II. COopHUK ymnpaxxHEHHH MO TpaMMAaTHUKE aHIVIMACKOIrO s3bIKa. M.:

KAV, 2004. 432c.

4. Ponoman H.B. AHrmmiickuil si3pik. M3ydaem s3bIK MEXIyHapOJHBIX JTOKYMEHTOB.

Ycra OOH: [Ilocobue 1o mOAWTIEPEBOAY JUIsL  CTYIEHTOB  (paKyJIbTETOB

MEXIYHApOAHBIX  OTHOIICHWH,  TOJHMTOJIOTHH,  MEXIYHapOJAHOTO  TpaBa M

MEXyHapoaHoH xkypHamuctuku. — M.: MITUMO (Y) MU Poccun, 2012. 120 c.

5. Xamunosa JI.A.; Kaxamosa JI.A.; Mumota WM.}O.; bannukosa H.B.; I'amoukwmna

AJO. Anrnuiickuil s3bIk. YueOHOe nmocobue i CTYAEHTOB I'yMaHUTAPHBIX BYy30B. M.:

PITYVY, 2005. 298 c.

6. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005.

211 c.

7. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for

Intermediate Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9.Soars Liz & John. Headway Intermediate. YueOnuk anrnmiickoro si3bika. Coursebook /

Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

DpaHny3ckuii A3bIK
OcHoBHas JIMTEpaTypa
1. Apytionosa XK.M., ['opbGaueBa E.}O. IIpaktuueckuit kKypc ppaHIry3cKoro si3plka. Y poku
1-6. Yuebuoe nmocodue. M., PITY, 2007, 13 ..
2. ApytionoBa JK.M., I'opbauesa E.}O. [Ipaktndeckuii Kypc QppaHIly3cKOro si3bIKa. Y pOKH
7-14. Yueonoe nocodue. M., PITYVY, 2007, 13 m.a
3. 4. llonoBa MN.H., KazakoBa XX.A. I'pammatuka ¢paniry3ckoro s3bika. [IpakTudeckuii
kypc. U3n-e 12. M.: Hectop, 2007.
5. otrymanckas JI.JI. u np. HauanbHblit Kypc ¢paniry3ckoro sizbika. M.: Mupra-IIpunr,
2008.
6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle
International, 2005.

JononHuTeILHAS JUTEpPaTypa

1. Apytionosa XX.M., [Tonskosa M. M., llamypuna A. 10. ®paHiry3cko-pycCKuil yueOHBIH
cioBapb». M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa JX.M. IlyremectBue B CTpaHy 4YTCHHS» (11 HAYMHAIONIMX). Y4eOHOE
nocoOue Juis pa3BUTUS HABBIKOB YTEHUS M YCTHOW peun. U3n. 3-e, mepepabot. u
nononnennoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

3. ApytionoBa JK.M. IlyremectBue B cTpaHy YTEHHUS» (IIPOMEXYTOYHBIN YpPOBEHB).
VYuebHoe mocoOue A1 pa3BUTHs HaBBIKOB UTEHUS W YCTHOUM peun. M3x. 3-e, mepepador.
n nonoanennoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

4. ApyTtionosa XK.M., I'op6auesa E. 10. Uctopun! Mctopuu! Uctopun!. Yuedbnoe nmocodue
JUIS pa3BUTHs HABBIKOB YTEHUS W yCTHOW peun. U3n. 3-e, mepepaboT. U IOMOIHEHHOE.
M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

Hemenckuii si3bIK
OcHoBHas1 JInTepaTypa
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

JlonoJiHuTeIbHAS JIUTEpPaTypa
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1. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeuxomy. Hacts 1.1. Cankr-

[TerepOypr — MockBa: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.

2. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa J.M. Bpems nemeuxomy. Hacts 1.2. CaHkT-

[TerepOypr — Mocksa: 3naroyct, MIJIY, 2008. 248 c.

3. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenkomy. Yacte 2. CaHKT-

[TerepOypr — Mocksa: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.
4. T'mnpuenok H.A. IIpaktukyM no nepeBoqy ¢ Hemerkoro Ha pycckuil. M.: C-116 Kapo,
2008.

5. KaraeBa A.I'., MunnexanoBa P.I'., Karaes C./[. . YueOHO-MeTOIMUECKUH KOMILUICKC: S

uay Ha 3aHsatus. M.: U3n-so Unnonurosa., 2005.

6. Karaes C.JI., Camapa I'.H. 3apasctByii, ['epmanus. M.: Alipuc-nipecc, 2004.

7. KaraeBa A.I'., Karaes C./l. SI3pik HeMenkoil npeccel. M.: Briciias mkona, 2005.

8. Konomuéra T.I'. CtpanoBenenue: deneparuBHas peciyonuka ['epmanus. Pocros v//1.:
dennkce, 2007.

9. Pomun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®eneparusnas pecnyonvka ['epmanus. M.:
ACT Boctok-3amaz, 2009. 448 c.

Ilpogunvro-opuenmupogannwvlii yposeHs

AHIJINHACKHHA A3BIK

OcHoBHasl IUTEpaTypa

l.
2.
3.

4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Amnaea O.B. English for Art Historians. M.: FOHUTU JJAHA, 2005. 15 ..

AntonoBa U.b. English for Law. M.: PITVY, 2006. 4,9 m.1.

ApytionoBa X.M., Masypuna O.b. Awnrmmiickmii mis  ¢unocodpoB. M.: U3a-Bo
[Ipocnexr, 2006.

Bbouaposa I'.B., Huxomxkosa E.B., IleukypoBa 3.B., CrenanoBa M.I'. AHIIuNCKHNA SA3bIK
JUTSL TICUX0J10T0B: yueOHoe nocobue. M.: dnunrta; HOY BITO «MIICH», 2011. 567 c.
Boponnosa N.M., Unbuna A.K, Mommxku HO.B. AHrnuiickuii si3blKk ISl CTYJEHTOB
9KOHOMHUYECKHX (haKyIbTeTOB. YueOHoe mocodue. M.: IIpuop, 1999.

I'yecpkosa T.U, I'oponkosa E.A. Anrnuiickuii 1uig nonurosoros. MI'MMO MUJL Poccun.
M., 2002. 309 c.

Kgaxtyn A.1O. Learning To Read Special Texts. M.: PITY, 2014. 4 n.n.

Ky6wsac JI.H., Kynaukuna 1.B. AHTIMIACKUN 171 CHEIUATMCTOB — MEXKIYHAPOIHUKOB.
M.: ACT: Boctok-3anazu, 2006.

Kommccapos B.H. O6mast teopuss mepeBoma. Yue6. mocodbme M.: UePo; CoBmecTtHO €
«IOpaiit», 2000. 136 c.

HukomxkoBa E.B. Anrmmiickuii s3Ik s ncuxojoros. M.: BIIAJIOC-ITPECC, 2004.
160c.

OBuapenko W.M., H.B.Kypamuna, VYcrapxanoB P.M. AHraumickuii 43bIk 14
CHEIHMAILHOCTEH: MEHEPKMEHT OpraHu3allii; Toc. ¥ MYHHIIMITAIBLHOTO YTPaBICHUS;
MapKETHUHT; yrpaBiieHue nepconaiom. M.:PITY, 2008.

[letpoa W.B., Huxuruna [.M. AHrauiickuii si3bIK AJs1 A€TOBOTO OOmIeHUs. YueOHOoe
nocobue. M.: Mock. mk. MeHeKkepoB, 1992,

Py6una O.1O. Aurnmiickuii s361k. UTeHHE nuTepaTypsl 1o crenuanbHocTH «[Ipuknaanas
nHpopmMaTuka 1o oOjacTsAM». YuyeOHOe TocoOue Il CTYJACHTOB CTapIiMX KypCOB
daxynbrera napopmatuku PITY. M.: PITY, 2003.

Tenens 3. @. CpeacrBa Maccooit uadpopmanuu. M.: Beicias mkona, 2008. 144 c.
[ToneBass M. O. SI3pIk aHrmiickoi W amepukaHckoil mpeccel / Learn to Read
Newspapers. M.: Boiciias mkomna, 2006. 120 c.

Uepmenckas H.A., VYrpromoBa M.A., [lpsikonoBa T.JI. Foundations of Oriental
Civilizations. MI'Y um. M.B.JlomonocoBa; MICAA. Mocksa: «Mypageiin, 2003. 189 c.
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17.

18.

19.

20.

Xamnosa JLLA. English for Students of Economics: yueOHHWK aHTIHMICKOTO SI3bIKA JUIS
CTYJICHTOB  SKOHOMHYECKHUX  CHEIHaJbHOCTeH. 4-¢ M3, JOMOJH.M  1epepad.
Pexomengareabnbiii rpup Munodpuayku Poccmiickoii ®@enepanuu. - M.: ®OPYM:
NH®PA-M., 2015. 382 ¢

Xamunosa JILA., Kamamosa JILA., Mumora WM.}O., bamnuxosa H.B., I'aoukuna A.l1O.
AHrImiickuil A3bIK [DNEKTpOHHBIN pecype] : yueb. mocoOue Juisl CTyJeHTOB-OaKanaBpoB :
obmeoOpazoBar. kypc / M-Bo oOpa3zoBanusi m Hayku Poc. ®enepanuu, dexep. roc.
OroKeTHOe 00pa3oBat. yupexaeHue BbIcII. mpod. oOpasoBanus "Poc. roc. ryMaHUTapHbIH
yH-1" (PITYVY), Ucr.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. AU [noxn pen. JI. A. Xanunosoii]. M.:
PITY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

XammtoBa JILA. Archives & archivists: administering archives [DnekTpoHHBIH pecypc] :
npod.-opueHTHp. Kypc : ydeO0. mocobue : HampasimeHue mnoaror. 034700 -
"JloKyMEHTOBEICHHE U apXUBOBeaeHHE" : KBann(uKanus (CTeneHb BHITYCKHUKA) OakaaBp /
[XamumoBa JI. A.] ; M-Bo o6pa3zoBanus u Hayku Poc. @enepanuu, denep. roc. Or01KeTHOE
oOpa3oBaT. ydpekJeHHe BbICHI. Tpod. obOpazoBanus "Poc. roc. rymanwTapHbldi YH-T"
(PITY), MHer.-apx. wun-1, Kad. wnnoctp. 3. HMAU M.: PITY, 2013.. 86 c.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

XamunoBa JILA. Archives administration [DnextponHslii pecypc] : Textbook. Student’s
Workbook : mpod.-opuenTup. Kypc : y4e0. mocobue : Hampaienue mnoaror. 034700 -
"JloKyMEeHTOBEJIeHHE U apXUBOBeAeHHE" : KBanu(UKaLus (CTeneHb BBITYCKHUKA) OakanaBp /
[Xammmosa JI. A.] ; M-Bo oOpa3zoBanus u Hayku Poc. @enepanuu, denep. roc. Or0IKETHOES
oOpa3oBaT. yupexaeHue Bbicul. npod. obpazoBanus "Poc. roc. rymaHurtapHblii yH-T"
(PTTY), Ucr.-apx. un-t, Kad. nnoctp. s3. UAU. M.: PITY, 2013. 53.

http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

21.

22.
23.

24.

25.

McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson
Education Ltd., 2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s
Book / Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.

Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JononHuTeILHAS JTUTEpPaTypa

1. bannmkoBa H.B., T'amouknna A.JO. Records Management & Office Work. M.: PITY,
2006. 4 1.1

2. bapanosa T.B. OOmiecTBEeHHO-TIOJUTHYECKAs] TEPMHUHOJIOTHA. Y4eb. mocobue mo aHrI.
3. U1 BCEX HAIpaBJICHUN MOAroT. 6akanaBpuara / MunobOpuayku Poccun, PITY, UAU
- Mocksa : PITY, 2014. 85c.

3. bapanora T.B. [lepeBon. Ananus tekcra. PedepupoBanue. Yued. mocobue mo aHri. sis.
JUTsl BCEX HAMpaBIICHUH MOATOT. OakamaBpuara / MunoOpnayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa : PITYVY, 2014. 79 c.

4. bouapona I'.B, CrenanoBa M.I'. Psychology. Tests. U3n. 2-¢, ucn. M.: ®munara, MIICH,
2007.

5. bouaposa I'.B., HukomkoBa E.B., Ileukypoa 3.B. Texts on Psychology. Ydebnoe
nocob6ue. M: ®nunTa, Hayka, 2008.

6. Bunorpanosa E. C. Learning to read and translate. Y4e6. mocobue mo aHrI. si3. 115 BCeX
HarnpasieHuil moarot. 6akanaspuata / Munoopuayku Poccun, PITY, MAU - Mocksa :
PITYV,2014. 85c.

7. T'ymanoBa FO.JI. u coaBr. Just English. Anrnmiickuii s3b1k 11 ropuctoB. ba3oBblii Kypc.
M: KuoPyc, 2008.
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Hapckas B.I'., KypaBuenko K.B. u coaBt. HoBblii nenoBoit aHrnuiickuii. Y4eOHUK
anr.sa3. M.: Beue, 2007.

Uneuna A K. S3eik CMU. 500 «TpyaHBIX» CIIOB: aHTJI0- pycckuid cioBapb. M.: Hayka,
2005.

10. KonecnukoBa M.B.; Munsbsp-benopydea A.Il.; PeitoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®yxke

[""H. Anrnmiickuit ans uctopukoB. Poccust B IX-XX Bekax. YuebHoe mocobme. M.:
MockoBckuit nuneii; 1999. 142 c.

11. Kpakosuu B.b., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITYVY, 2006.
12. Munbsp-benopyueBa A.Il.; ®dykc I''H.; Illeitmmna JI.B. AHrnmiickuil s3bIk Ais

ucropukoB. Civilization. History. State. M.: Kumxusiii lom «YHusepcurer»; 2001.
157c.

13. Huxowmkosa E.B. Anrno-pycckuil ciosaps no ncuxosoruu: M., ABBY LINGVO Press,

20009.

14. HuxomkoBa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. Anrumiickuil s3bIKk. YueOHOE

nocoOue I CTyIeHTOB-TICuX0J0roB: M.: Bricmas mkona, 2007.

15. PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYwue0. mocobue mo aHri. 3. Ajis

cTyneHToB | Kypca BceX HamnpaBlIieHUH MOATOTOBKH OakamaBpuata. / MHUHOOpHAYKH
Poccum, PITY, MAU - Mocksa : PITY, 2014. 164 c.

16. XamunoBa JI.LA English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and

Speaking. YueOnoe nocodue (otB.pen. B.B.Munaen). M.: PITYVY, 2005. 469 c.

17. Xamunosa JI.LA. The USA: History and the Present. M.: Ponbd; Aiipuc Ilpecc; 2000;

2001; 2002. 256 c.

18. IlleBuenko [I.A. 1000 TepmuHOB. MapkeTuHr u pekiiama. CioBapb UIsl CTYICHTOB/

[TepeBon TepmuHOB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITVY, 2007.

Jluteparypa AJs 10KJIa10B U pedepaToB

1.

2.
3.

9]

10.

Beiize A.A. Urtenue, pedepupoBaHre U aHHOTHPOBAHWE WHOCTPAHHOTO TeKcTa. M.:
Bricmas mkoia, 1985. 127 c.

Kombiioa O.B. AunoTtupoBanue u pepepupoanue. M.: POV, 1992. 28 c.

Muxenscon T.H., Vcnenckas H.B. Kak mnucate mno-aHrmuMiACKM Hay4dHbIE CTaThH,
pedepartsl, periensun. Cankt-IlerepOypr: Criennansnas auteparypa; 1995. 168 c.
@ponoa H.A., AnemanoBa M.B. OOyueHue pedepupoBaHMIO M aHHOTHPOBAHHIO
poeCCHOHATFHON JIMTepaTypbl HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE B KOMIUIEKCHOM IOJATOTOBKE
cneuuanucta / CoBpeMeHHbIe po0ieMbl Hayku U oOpazoBanus. 2007. Ne 5. C. 67-71.
Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York,
1995. 329c.

Longman Dictionary of Contemporary English : The Compl. Guide to Written and
Spoken English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director
Della Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago
Press, 2003. 329 c.

Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St.
Martin's Press, 2004. 416 c.

PDpaHIy3CKHI A3BIK

OcHoBHas1 JiuTEepaTypa

l.

AxynoBa B.B. ®panmy3ckuii s3bIK Uisi KypHanucToB. JlaGopaTopus omepaTUBHOM
neuaTtH (pakynprera xxypHamuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.
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10.

11

13.

14.

15

ApyTtionoBa K.M., bopucenko M.K. @paniy3ckuii 361k 171 punocodon (X VI — XIX
BB.). YuebHoe nocodue. M.: PYJIH, 2002.

ApytionoBa XK.M., Bopucenko M.K. ®pannysckuii s3bik a8 ¢punocodos (XIX — XX
BB.). YuebHoe nocobue. M.: PYJIH, 2004.

ApyTtionoBa XX.M. ®paHity3ckuil s3bIK ISl ICTOPUKOB. YueOHoe mocodue. M.: PY]IH,
2004, 2008.

I'appummna M.H., bananosa JL.U., SIxoBneBa H.B. ®paniry3ckuii s3bik: mpodeccus —
menemkep. Le Francais Professionnel: Le Management : y4eOHuUK s By30B. M.:
MI'IMO, 2010. 407 c.

I'onoBanoBa M.A., Ilerpenko O.E. JlenoBoil ¢paniysckuii? Oto He Tak TpyaHo! Le
francais des affaires? C'est pourtant facile. M.: [Ipocemenue, 2008. 94 ¢

Hasumrox 3.5, Kyrapenkosa C.JI., bepacerosa JL.IO. ®paniysckuil s3bIK IS
skoHomucToB. M.: TEOTAP-MEJIUA, 2009.

KoBmoBa JI.C. ApxuBbl @pannun u Kananel. ApxuBoBeneHue. J[OKyMEHTOBEIEHHUE.
Opaniry3ckuii s3eik. M., PITY, 2005. 14,5 ..

KosmoBa JI.C. Dans l'univers des arts. B mupe uckycctB. Kuura mis uteHus Ha
¢bpaniry3ckom s3eike. M., PITY, 2005. 7 m.i.

Kosmoga JI.C. XXuponuces. M.: PITY, 2007. 8,8 m.11.

. Kosmosa JI.C. My3zeu ®@pannuu. M.: PITY, 2007. 8,1 m.i.
12.

Kosmosa JI.C. ®paniy3ckuil sA3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hayaja [0 Hamux AHed. M.:
PITYVY, 2008. CDRom.

Kosmiosa. J.C. ®panmysckuii s3plk. HMcropuss @panHuum Bo  ¢paHIly3cKon
XyJl0’)kecTBEHHOM uTepatype. M.: PITY, 2006.

Kosmosa JI.C. ®@panny3ckuii s3bik. CKyapnTypa: OT Hadana 1o Hamux aaed. M.: PITY,
2008. CDRom.

. Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. Ile-de-France: tourisme, environnement,

transports. CI16.: Jlrombep, 2008. 88 c. : mi. + CD-ROM.

JononHuTeILHAS JTUTEpPaTypa

l.

2.

3.

ApyTtionoBa JK.M. Pyccko-¢dpanity3ckuit cioBapb. f3eik mpeccel. M., «Hayka», 1995.
Coasrt.: HoBukoBa I'. A., Caxanze C.T.

ApyTtionoBa XX.M. ®paHIiry3cKo-pyCCKUN CI0Baph: TOCTUHUYHBIA OW3HEC U Typu3M. M.:
HBU-TE3AVYPYC, 2007.

3meeBa T.E., Hukonaesa U.B., [lpunenckas M.B. @paHiy3ckuii S3bIK 1151 5KOHOMHUCTOB:
yuebHoe nocobue. M.: MexayHaponusie otHomenus, 2005. 208 c.

KosmoBa JI.C. bonbmiol ¢paniy3cko-pycckuii (paseosornueckuii  cioBapb. M.,
Pycckuit s3pik, 2005. 252,53 n.ai. (B coaBt ¢ B.I. TI'akom, JI.LA. Mypanosoii, 1.A.
bynununkoii, N.I1. JlanaeBsim).

Kosmosa JI.C. @paHIy3cKo-pycckuid U pyccko-(paHIly3ckuii cimoBaps. M.: [lpoda.
Pycckuii s13p1k - Menua, 2009. 51,2 ..

[Mamypuna A.JO., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. Bbyprynaus. CouuanbHo-
SKOHOMUYECKHE TPoOaeMbl pernoHoB dpaHiuu. YueOHOe mocodme Ha (paHIly3CKOM
si3pike ¢ quckom DVD. CII6.: JIrombep, 2010. 112 c.: u.

®paHIy3cKHii S3bIK. YYEOHHK MO KOMMeEpueckoi koppecmnonaeHiuu / moa pea. K.C.
lNaBpummnoi. M.: MI'TIMO, 2008. 142 ¢

Hemencknii a3bIK

OcHoBHas1 JInTepaTypa

1.

2.

AukeBuu B. A., PycramoBa O. JI. Hemenkuii si3bik 151 topuctoB. M.: FOnutu-/lana,
2010.

Boromto6oBa B. I1. Hemenkmii s3bIK JUIsi TICMXOJIOTOB: y4eOHOe mocoome. M.: PITY,
2009. 136 c.
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*

bopucko H.®. busnec-kypc Hemenxoro s3bika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

By6noBa M.C. Hemeukuii si3p1k: MexayHapoAHbIE OpraHu3aluu: yueOHoe nmocodue s
CTYJIEHTOB CTaplIuX KypcosB. 2-e¢ uznanue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.

BacunseBa M., Mupzabekoa H.M., CunenpnukoBa E.M. Hemeukuii s3bIK 1715
CYyTACHTOB-3KOHOMHUCTOB. M.: ["apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon pemakuueii Xypasnesoit B.B. Hemeukuii s3b1k
JUIS TIOJIUTOJI0r0B. YuebHoe nocooue. M.: MI'TMIMO, 2007. 169 c.

['opoxxannna H.U., XKepapikuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemeukuii si3b1k: [IpakTuyeckuii
Kypc JUIsl CTyI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit .M. Hemenkuii nenosoit a3sik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Opuna JILJI. Jdummomatnyeckas mepenucka. Hemenkuit szeik. M.: MI'TMIMO, 2008.
224c.

JlonoTHUTEIbHAS TNTEpPaTypa

1.

2.

HasanxoBa E.I'., JIro6apckas T.H. Hemenkuii si3pIk 17151 CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. [lo pes.
n.¢wnH. B.A.Tarapunosa. M.: MockoBckuii nuteit, 1996. 96 c.

[MuBoBaposa E.B., KpamenunnukoB A.1O, 3enenos l0.C. IlocoOue nmo oOuiecTBEHHO-
noautudeckoMy nepesony. M.: MI'TMMO, 2004. 153 c.

[Monpsiauk JI.B. Y4yeOHOE TOCOOWE IO HEMEIIKOMY S3BIKY IS CTYJCHTOB, aCIIUPAHTOB U
MarucTpaHTOB ASKOHOMUYECKUX CIEIUaNbHOCTeH. Hemenkuil 3KOHOMUYECKUH SI3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxrantepckwuii yuer. Ayaut Rechnungswesen. Audit. M.: MITUIMO,
2003. 109 c.

Tarapunos B.A. Hewmeuxo-pycckuii ucropuueckuid cnoapb: Oxoso 5000 cioB u
BbIpaxkeHuil. M3x. 2-e, ucnp. M.: MockoBckuit nuueit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B.. Mmxunckuii M.}O. bankoBckoe mnpaBo I'epmanun u Esponeiickoro
Coroza. Kypc ropuanueckoro nepesoga. M.: MI'MMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. Ilpaktnueckuii Kypc MepeBoAa IO HEMEUKOMY S3bIKYy.. M.:
YuuBepcurerckas kuura, 2011. 72 c.

IOnuna JI.JI. YuebHOe mocoOue mo oOIeCTBEHHO-OMUTHIECKOMY TiepeBoay. OOpasibl

JTUIUIOMATHYECKONH KOPPECTIOHACHLIMU M JIEKCUKO-TPAMMAaTHYEeCKUe yHpakHeHUs. M.:
MI'MMO, 2004. 127 c.

6.2. Ilepeuens pecypcos unghopmayuoHHo-meneKOMMyHuKayuonnou cemu «Unmepnemy

WNHrepHer-pecypcsl  AUCHUIUIMHBI  MIHOCTpaHHBIA  S3BIK  KOMILIEKTYIOTCS IO

HaITpaBJICHUAM:

— HMHOCTPaHHBIN SI3bIK (JIMHTBUCTHYECKUE aCIEKTHI);
— UCTOpHS, KYJIbTypa U LIUBUIU3ALUS CTPAH U3yYaeMbIX S3BIKOB;
—  HamnpaBJIEHUE MMOATOTOBKU CTYACHTOB.

Anenuiickuii, Hemeukuil, Ypanuy3cKuil A3vlKu

1)

2)

3)

1. Unghopmayuonno-yuebnwvie catimoi

Buxunenus [ Onexktponusiii pecypc]. Pesxxum noctyma: en.wikipedia.org, cBOOOIHBII

O6pazoBarenpHas rpynmna “Iclass” [DnekTponHbI pecypc]. Pexxum qocryma:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapp ~ MynbTUTpaH [OnexTpoHHBIi  pecypc].  Pexum  gocrtyna:
https://www.multitran.ru/, cBOOOIHBII
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

1)

2)

3)

4)

S)

6)

American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnekrponnsiit pecypc]. Pexxum gocrtyma:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBoOOIHBII

Audible Free Trial — free online English learning resource [DnexTpoHHsbIil pecypc].
Pexxum noctyma: www.eslfast.com, cBoOOAHBINM

Educational Project Fluent English [Dnekrponsnstii pecypc]. Pexxum mocrymna:
http://www.fluent-english.ru, cBOOOIHBINA

English Club [OnexrponHnslii pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBoOoOHbIH

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [DnexTpoHHsIi pecypc]. Pexum goctyna: barronstestprep.com,
CBOOOIHEIH

Free Classic Audio Books [DaexTponHsIii pecypc]. Pexxum moctymna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBOOOIHBIIH

Native English - Anrnniickue necHu. TeKCTbI meceH Ha aHIIIMHCKOM [ DJIEeKTPOHHBIH
pecypc]. Pexxum noctyma:
http://www.native-english.ru/lyrics, cBOOOIHBIN

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnexkTpoHHBbI
pecypc]. Pexxum moctyma: http:// www.world-english.org/, cBo60aHBII

RFI [OnexTpoHnHsIii pecypc]. Pexum nocryna:
https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner, cBOOOHBIN

Apprendre le francais [DnexkTpoHHBIN pecypc]. Pexxum moctyma:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr, cBOOOHBII

Deutsche Welle Deutsch lernen, [Onexktponnbiii pecypc]. Pexum moctyma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6oaHBIH

2. Caiimvl cpedcme maccosoil uHgpopmayuu

ABC News [DOnekTpoHHbIil pecypc]. Pexxum gocrymna:
http://www.abcnews.go.com/index.html, cBo6oaHBII

BBC World Service [DnexktponHbIif pecypc]. Pexxum gocrymna:

http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoO0aHBII

CNN World News [DnekTpoHHBIi pecypc]. Pexxum nocryma:
http://cnn.com/world, cBOOOIHBIH

MSNBC [DnekTponHsbIit pecypc]. Pexxum noctyma: http:// www.msnbe.com/,
CBOOOIHBII

Newsweek [Dnexkrponnslii pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.newsweek.com/, CBOOOIHBINI

The Atlantic [DnexTpoHHbI# pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.theatlantic.com/world/, cBo6oaHBII

52



7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

The Economist [DnekTpoHHBIH pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.economist.com/, cBOOOHBII1

The Guardian [DnexkTpoHHbIi pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.theguardian.com/us, cBOOOIHBIHI

The Time [DnexTpoHHBIN pecypc]. Pexxum noctyna: http://time.com/, cBOOOIHBIIH

The Washington Post [DnexrponHsIii pecypc]. Pexxum pocryma:
http://www.washingtonpost.com/, CBOOOIHBII

The New York Times [DnexktponHblit pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.nytimes.com/, cBOOOIHBII

The Washington Times [3nekTpoHHbIN pecypc]. Pexxum moctyna:
http://www.washtimes.com/, cBOOOIHBINA

TV- 5 monde DnexTponHsIii pecype]. Pexxum nocryna:
http://www.tvSmonde.com, cBOOOIHBIA

Figaro [OnexrponHslii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.lefigaro.fr, cBOOOIHEIN

15)

16)

17)

18)

3.

1)

2)

3)

4)

S)

6)

France 24 [OnexTponnslii pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.france24.com, cBOOOJHBII

Le Monde [QnektponHbli pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.lemonde.fr, cBO60JHBII

Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexum noctyma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBOOOIHBII

Die Zeit [QnexTponHblit pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http, cBoOOOIHEIN

Caiimbl 20cy0apcmeeHHbIX 0p2aHo8 aHeN0-PPAHKO-HEMEYKO-2080PAUUX CIPAH

Library of US Congress [DnekrtpoHHblii  pecypc]. Pexum  mocryna:
https://www.congress.gov/, CBOOOIHBIA

United States Senate [DnekTpoHHBIT  pecypc]. Pexum JOCTYTIA:
https://www.senate.gov/index.htm, cBOOOIHBII

The White House [D71eKTpOHHBII pecypc]. Pexum JOCTYyTIa:
https://www.whitehouse.2ov/, cBOOOIHBINI

UK Parliament Website [OnexTponnbiit  pecypc]. Pexum  gocryna:
https://www.parliament.uk/, cBoOOIHBII

Gouvernement de la République francaise [Dnextponnslii pecypc]. Pexum mocryma:
https://www.gouvernement.fr, cBOOOIHBIN

Bundeszentrale fiir politische Bildung [Onexrponnsrii pecypc]. Pexxum nocryma:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBoGogHbII
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7) Offizielle Website der Europdische Union [DnexTpoHHBIH pecype]. Pexum moctyma:
WWW.europa.eu/european-union/index de,cBOOOIHBIN

4. Dnexmponnwie crosapu
1) Cambridge Dictionary  [DnektpoHHBIi  pecypc]. Pexum  mocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/ciioBaps/.../, CBOOOIHBIN

2) Axrno-pycckuii cnoBaps noa pen B.K.Mromnepa [DnexktponHsiit pecype]. Pexum
J0CTyma:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOIHbII

3) Wooordhunt [Dnekrpornsiit pecypc]. Pexxum gocryma:
https://wooordhunt.ru/word/, cBoOO HBIIA

4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnexkrponHslit pecypc]. Pexxum
JOCTyTIA:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBOOOIHBII

5) Larousse
[DnexTpoHHEbI# pecypc]. Pexxum noctyna:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais, cBOOO HBII

6) Dictionnaire de I’ Académie francaise
[DnexTponHsbIi pecypc]. Pexxum nocrtyma:
https://www.dictionnaire-academie.f{r, cBOOO HBII

7) BonbIiiol HEMEKO-pyCCKUM CIIOBaph [ DIEKTPOHHBIN pecypc]. Pexum
nocryna: https://www.gufo.me>BbobIol HEMEIKO-PYCCKUH cIIOBaph,
CBOOOTHBIN

8) BombIoif HeMEIKO-PYCCKHI B PyCCKO-HEMEIKHM CIIOBAPh [ DIEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBOOOIHEI

[Iporpammuoe obecrieuenue

- Windows 7 Pro

- O¢ucHslit maker npuinoxenuit Microsoft Office 2010/2013/2016

- Internet Explorer, Mozilla Firefox, Google Chrome

- Adobe Master Collection CS4

0a3bl TaHHBIX, THPOPMAIIMOHHO-CITPABOYHBIC U TIOUCKOBBIE CHCTEMBI

- «Koncynprant [1mrocy

- «l"apanT»

- «Kogexc»

- [Ipodeccnonansubie moaHotekcToBbie b/l JSTOR

- 3nanus no o0mecTBEHHBIM U TYMaHUTAPHBIM HayKaM MexTyHapOIHbIE
pedeparuBHbIe HayKOMeTpuieckue b/, JocTynHbIe B paMKax HaIIMOHATBHOH ITOANMUCKA
B 2019 r. Web of Science Scopus
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7. MaTepuaibHO-TeXHUYECKOe o0ecnedeHne I CHUIITUHbI

B kaugectBe MaTCpHUAIIbHO-TCXHUYCCKOT'O obecrnieyeHus JAUCHUIITIMHBI HUCITIOJIB3YROTCS

MYJIbTUMEANIHBIE CPENICTBA, YueOHbIe (UIIbMBI, TUIAKATHI, HATJISAIHBIE TTOCOOUS; TpeOOBaHUS K
ayJIUTOPUSM — aKaJIeMUYECKUE ayTUTOPHH, 000PYAOBaHHbBIE MYyIbTUMEIUHHBIMU CPEJICTBAMHU.

CocraB nporpammuoro odecneuenus (I10)

Nen Hanmenosanune I10 [IpousBoguTens Crocod
/m pacrpocTpaHeHHS

1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JIMLIEH3UOHHOE

2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE

3 Windows 7 Pro Microsoft JULIEH3UOHHOE

4 AutoCAD 2010 Student Autodesk ¢BOOOIHO

pacupocTpaHseMoe
5 Archicad 21 Rus Student Graphisoft CcBOOOIHO
pacnpocTpaHseMoe

6 SPSS Statisctics 22 IBM JIMLIEH3UOHHOE

7 Microsoft Share Point 2010 Microsoft JIAIICH3UOHHOE

8 SPSS Statisctics 25 IBM JIALIEH3UOHHOE

9 Microsoft Office 2013 Microsoft JINLIEH3UOHHOE

10 | OC «Anpt OGpa3zoBanuey» 8 000 «bazanst CIIO | nMIIEH3MOHHOE

11 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE

12 | Windows 10 Pro Microsoft JULIEH3UOHHOE

13 | Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JUILICH3UOHHOE

14 Microsoft Office 2016 Microsoft JINLIEH3UOHHOE

15 | Visual Studio 2019 Microsoft JIALIEH3UOHHOE

16 Adobe Creative Cloud Adobe JIMLIEH3UOHHOE

17 Zoom Zoom JIMIICH3UOHHOE

8. Obecnieyenne 00pa3oBaTeJbLHOIO MPOLECCa AJS JIUI ¢ OTPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMH
310POBbSI M MHBAJTHI0B

B X04¢€ pcar3aliu AUCHUILIMHBI UCITOJB3YIOTCA CICAYIOIUEC JOITOJIHUTCIBHBIC METOAbI

O6yLIeHI/I${, TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIICBAECMOCTH U HpOMe)ICYTOqHOﬁ aTTeCTalluu O6y‘{aIOIJ_[I/IXCH B
3aBUCUMOCTH OT UX HHAWUBUAYAJIbHBIX 0COOEHHOCTEH:

JUTA CJIEIBIX M CIIA00BUIISIINX

JeKnmur O(QOPMIISIIOTCS B BHJE JJICKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO
KOMIIBIOTEpA CO CTEeIMATN3UPOBAHHBIM MMPOTPAMMHBIM 00ECIICUEHUEM;

IIMCbMCHHBIC 3adaHuA BBITIOJIHAKOTCA Ha KOMHBIOTepe co CHCL[I/IaJII/BI/IpOBaHHLIM
HpOFpaMMHI)IM 06GCHG‘~ICHI/I€M, NN MOFYT 6I)ITI) 3aMCHCHBI yCTHBIM OTBETOM,
obecrieunBaeTCs HHANBUIYAIbHOE paBHOMEPHOE ocBenieHue He meHee 300 mokc;

JUISL  BBIMIOJIHEHUS 33JaHUS TPU  HEOOXOIMMOCTH TPEIOCTaBISETCS yBEIUYUBAIOIICE
YCTPOHCTBO; BO3MOXHO TAaK)K€ MCIIOJIb30BaHNE COOCTBEHHBIX YBEIMUNBAIOIIUX YCTPOUCTB;
NUCHMEHHBIE 331aHUsT OYOPMIISIFOTCS YBETMIEHHBIM IpH(TOM;

9K3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOH (hOopMe MIIHM BBIMTOTHSIOTCS B MUCbMEHHOH (hopMe Ha
KOMIIBIOTEPE.

JUTSI TITYXHX ¥ CITA00CITBIIIANINX :
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— Jexkuuu O(OPMISIOTCS B BHAEC DIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JHOO MpeaoCTaBIIseTCS
3BYKOYCHJIMBAIOIIAs alllapaTypa WHAWBUIYaTbHOTO ITOJIb30BAHMS,

— IHCHbMEHHBIE 33JIaHMsl BBIMOIHAIOTCSA HAa KOMIIBIOTEPE B MUCbMEHHOH popme;

— 9K3aMEH U 3a4€T NPOBOJATCS B MMCbMEHHOM (popMe Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOXHO IPOBEICHUE
B (hopMe TECTHPOBAHUSI.

JUIsl JIAL C HApYIIEHUSIMH ONIOPHO-/IBUTATEJILHOTO amapaTra:

— JeKuuu OQOPMISIOTCS B BHUAE DSJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYIHOTO C IOMOIIbIO
KOMITBIOTEpA CO CIEIHMATU3UPOBAHHBIM IIPOrPAMMHBIM 00€CIICUeHUEM;

— THChMEHHBIE 33aJaHHs BBIOJHSIOTCS HA KOMIIBIOTEpE CO  CHEIHATHM3UPOBAHHBIM
IPOTrpaMMHBIM 00€CTIeUeHHEM;

— 9K3aMEH M 3a4€T NMPOBOAATCS B YCTHOW (OpPME MITU BBIMOJIHSAIOTCS B MUCbMEHHOU (opme Ha
KOMITBIOTEPE.

[Tpu HEOOXOIMMOCTH MpeyCMaTPUBACTCS YBEIMUEHUE BPEMEHH U1 IOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa  mpoBeleHHsST  NPOMEXKYTOYHOH  arTecTanmu Uil OOydarommxcs
YCTaHABIMBAETCSI C Y4ETOM UX MHIUBHIYAJIbHBIX ICUXO(PHU3MUECKUX OCOOECHHOCTEH.
[IpomesxyTouHast aTTecTaus MOKET MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

IIpu npoBeneHNM NpoLEIYphl OLEHUBAHUS PE3yJbTaTOB OOyuUeHHs IpeLycMaTpuBaeTcs
UCTIOJI30BAaHNE TEXHUYECKHX CpPEACTB, HEOOXOOUMBIX B CBS3M C WHAWBUIYaJIbHBIMH
O0COOEHHOCTSAMHU O00yYaroIuxcsi. DTH CPEACTBA MOTYT OBITh NMPEJOCTaBICHbI YHHUBEPCUTETOM,
WA MOTYT HCIIONIb30BAaThCSl COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPEICTBA.

IIpoBenenue mpouedypbl OLIEHUBaHMS pe3yiabTaToB OOy4deHHs JONyCKaeTcs ¢
UCTIOJIb30BaHUEM JAMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTHHA.

ObecneunBaeTcst JOCTYI K MH(GOPMAIMOHHBIM U OnbIuorpaduyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHer nmns kaxkmoro oOydwaromerocst B (opMax, aganTUPOBAaHHBIX K OTPAaHUYCHUSM HUX
3]I0pOBbsI U BOCTIPUSTHSL UHPOPMALIUU:

JUTSL CJICTIBIX M CITA0OBUISIINX

— B Ie4YaTHOH (opMe YBEIUUYEHHBIM MPUDTOM;
— B (hopMe 2IIEKTPOHHOT'O TIOKYMEHTA;

— B popme ayaunodaiina.

JUIS TIYXHUX U CIa00CIbIIAIINX:

— B Ie4YaTHOU dopme;

— B (opmMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JUIg 00yJaroIuxcs ¢ HapyLUIEHUAMHU ONOPHO-/IBUraTeIbHOIO anmapara:
— B IeYaTHoOH (opme;

— B (popMe 3IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA;

— B (opme ayaunodaiina.

VY4eOHbIe ayAUTOPUH ISl BCEX BUAOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITEIbHON paOOThI, HAyYHAS
O6ubnMoTeKa W MHbIE MOMEUICHUs A OO0y4YeHHUs OCHAILEHbl CIEeLUalbHBIM 000pYIOBAHUEM H
y4eOHBIMH MECTaMHU C TEXHUYECKHMHU CPEACTBAMHU O0YUCHUSI:

JUIS CJICTIBIX U CITa0OBUIAIINX:

— YCTpOWCTBOM JJIsl CKaHUpOBaHus U uteHus ¢ kamepoil SARA CE;

— nuctieeM bpaiins PAC Mate 20;

— mnpunTtepoM bpaiins EmBraille ViewPlus;

JUI TIIyXMX M CIa00CbIIAIINX:

— aBTOMATHU3MPOBAaHHBIM pPAabOYMM MECTOM Ui JIIOJed C HapylleHHeM clyxa M
C1a00CIIBIIIAINX

— aKyCTHYECKHH YCWIINTEIb ¥ KOJIOHKH;

JUIs 00yYaroIuxcs ¢ HapyLUIeHUsIMHU ONOPHO-/IBUraTeIbHOIO arnmapara:

— TMepelIBUKHBIMH, PETYIHPYEMbIMU SproHoMuueckumu napramu CHU-1;

— KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM CO CHEIHMAIbHBIM IPOrPAMMHBIM 00€CIICUEHUEM.
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9. METOJHYECKHE MATEPHAJIbI
9.1. Ilhanvl npakmuyeckux 3aHamuil

Pacripenienenre 4acoB mo Oiokam/TeMaM, ceMecTpaM JUCHUTUIHHBI «HOCTpaHHBIH
SI3BIK» (07151 6CeX 5A3bIKOB).

OouweodpazosamenvHblil ypoeeHs

Ne | JlumakTH4YeCKUe eTMHHIIBI BOKAOYJIsipa Cemectp KoHTakTH.

n/n padora
0—0/3-3
(uac.)

1. Ye10BeK U €ro aesITeIbHOCTH 1 4/2/12

BremHocTh; 4epThl XapakTepa; IPUBBIYKY B
OJIeX]Ie; Kapbepa; BEIOOP CIEUaIbHOCTH;
npodeccrOHaIbHBIE KaueCTBa; HATMCAHNE
pestome; Kiaccudukanus npodeccuit

2. IMyTemecTBUA 1 2/2/0
Bunpl nmyTemecTBuii; BLIOOP MECTa OTIBIXA;
opraHmauml OTAbIXa,
JIOCTONIPUMEUATEIFHOCTH; IIOOMMBIE MeCTa
oT/bIXa

3. IIpupona yesoBeka 1 4/2/0
YyBCTBa U AIMOIHMH, TIPUCYIITHE YESTOBEKY;
oObIYau ¥ TPAJWIINN; aJanTalus B
HE3HAKOMO# 00CTAHOBKE; CIIOCOOBI
conram3alun; TOJICPpaHTHOCTL B
COBPEMEHHOM OOIIIECTBE

4. Ypessbryaitnbie cutyanun 1 ObXK 1 4/2/0
Tumnbl katacTpod; BIUSHUE YETOBEYECKON
JeATEIFHOCTH Ha MPUPOIHYIO Cpealy; KaK
n30ekaTh KaTacTpodbl; 4TO HAI0 3HATH U KaK
BECTH ce0s1 B CITydae OMacHOCTH

3. KyabTypa u nckyccrBo 1 4/2/0
Buapl uckyccrBa; COBpeMEHHBIN YEIOBEK U
KyJbTypPa; KyJbTYpPHBIEC TPAIULIUH; HOBBIE
BU/Ibl HCKYCCTBA U HaIIPaBJIIEHUS KYJbTYPBI;
IIOXOJI B T€aTp, KNHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JUTEpaTypa: Mos JIIoOUMast KHUra

6. IpuBBIYKH MUTAHUS 1 4/2/0
[IpaBuiIbHO JIM BBl MUTAETECH? 3M0POBOE
MUTAHKE; BPEIHBIC TIPUBBIYKHY;
HallMOHAIBHBIC KYXHU; TIOOUMBIE OJ110/1a; KaK
3aKa3aTth eIy Ha JI0M; Kade U pecTOpaHBbI

7. Cnopt; xo000u 2 2/2/0
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Bunapel cnopra: netHue, 3UuMHUE;
npoecCHOHATbHBIN U JTIOOUTENBCKUH CIIOPT;
JTHO0MMBIN BUJ CTIOPTa; CHOPTUBHOE
CHapsDKCHUE W 000PYA0BaHUE; CIIOPT
x000m; Moe yBiedcHue; OTUMIHICKUE |
napa-OIUMIHICKHAE UTPBI

3aKOH U MOPSAOK

[Ipectynienne u HaKa3aHHUE;
3aKOHOTBOpPYECKAs ACSITETbHOCTD;
3aKOHOTOCTYIIIHBIN TPaXKJaHUH — OCHOBA
oOmecTBa

4/2/0

Oxpyxawmas cpeaa

JKuzHb B 0OJIBIIOM rOpOJIe HITH Ha TIPUPOJIC;
OXpaHa MPUPOJIBI; 3arPSI3HEHUE OKPYKAIOIICH
cpenabl (BOMBI, BO3yXa, MTOYBHI U T.1.);
3HAYEHUE TPOMMYECKUX JIECOB; 3aIIUTa
KHUBOTHBIX; SKOJIOTHYECKOE MPOCBEIICHNE
o011ecTBa; OXpaHa OKpYy>Karollei cpebl

4/2/0

10.

OoOpa3oBanue

Posb 00pa3zoBaHus B )KU3HH YEJIOBEKA; STAIbI
00pa30BaHus; pa3IMYHbIC CUCTEMBI H YPOBHH
o0Opa3oBaHus; caMO0Opa30BaHKE; MOU
JTF0OUMBI TIpeIMeT; 00pa3oBaHue U
KyJbTypa; YTO TaKOE HACTOSIINN yUNUTENb

4/2/0

11.

CpeacrBa MmaccoBoii nHpopManUu

CMUMU B xH3HHU YEIOBEKA; )KU3Hb B
MH(GOPMaLIMOHHOM IPOCTPAHCTBE;
OTBETCTBEHHOCTH KYpPHAJIMCTA 32 MaTepua;
HNuTepHeT — nHpOPMaIMOHHBIN pecypc Win
CMBICT )KU3HH; COBPEMECHHBIE TCHICHIIUU B
pazsutuu CMU

4/2/0

12.

Tpancnopr

Bunel TpancniopTa; Haubomnee yao0HbINA BUT
TpaHCHopTa JJIsl Pa3JIMYHbIX BUJIOB
MyTEUIECTBUI U MOE30K; OOIIEeCTBEHHBINH 1
JUYHBIA TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM TOPOJIE;
TPAHCHOPT — TOJBKO JIH CPEJICTBO
MepEeIBIKEHUS

2/2/0

HpOMe)KyTO‘{Haﬂ aTTecTanud

3auer

Hroro: 1-b1ii ceMecTp (AyIMTOPHBIX YaCOB)

42/24/12
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Ilpogpunvno-opuenmuposannutii ypogens

Ne JAunpakTudyeckue eAUHUIBI BOKAOyJ/Isipa Cemectp KonrakTth.

n/n pa6ora
0—0/3-3
(uac.)

1. TemaTnueckue 0JI0KH pacnpeaeasiloTcsi 1Mo 2 42/24/12

qyacaM B COOTBETCTBHHU C TpCﬁOBaHI/IﬂMI/I
HamnpaBJICHUA IOATOTOBKH CTYICHTOB

IIpomeskyTOUHAS aTTecTALMS JK3aMeH

IIpuMepHBIH IUVIAH NPAKTHYECKUX 3aHATUI
Oouweodpazosamenvhblil yposeHs

AHIJINHACKUHA A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. Bbiok 1

Tema 3ansTuii: “People and their Activities”
Tema 3ansruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making
speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

ITI. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
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Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I1I. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class.
Men and women. Religious and political identity. Social and everyday contacts.
Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism.
Being different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality.
Public spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern
England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of
cosiness, owning and renting, homelessness

Tembt 014 KORMPONBLHBIX PAOOM, MEKYULUX AMMECMAYUIL:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?

What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job
interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?

What is the top priority of the person who accepts this job?

What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?
Does the organization support ongoing training and education for employees to stay
current in their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near
future? The biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the
organization?
What does the phrase a place of interest mean?
Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of
Westminster, Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?
Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
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Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it
is like now.
How could modern cities be improved?

HcToynuku u ureparypa:

[pakTHyeckuil Kypc aHIIIMHCKOTO sI3bIKa. 2 Kypce : yuel. U CTYA€HTOB
By30B; nof pen. B.J[. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzn. uentp BJIAZIOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHUK aHTITHIICKOTO
a3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texymas arrecranus

BJaok 2
Tema 3ansTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3auaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
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Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry * The
distribution of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) * The Germanic invasions (410-1066) * The
medieval period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

¢) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution ¢ The party
system ¢ The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. * An MP's life. Parliamentary business. * The party
system in Parliament. « The House of Lords

Tembt 014 KORMPONBLHBIX PAOON, MEKYULUX AMMECMAUUTL:
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as
generosity, unselfistness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest
of teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of
various kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-
confidence and self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and
agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share
this point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think
skyscrapers spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall
structures add a certain modern touch to their old-fashioned looks. What do you think
about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is
concerned?
Are you a carefull driver?
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Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcTouyHuKHM U JIUTEpaTypa:

[IpakTuueckuii Kypc aHIVIMHCKOIO f3bIKA. 2 Kypc : y4eO. JUis CTyAEHTOB
By30B; 1oz pen. B.JI. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzn. uentp BJIAJIOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHUK aHIIMHACKOTO
s3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

TeKanaﬂ arrecranus

Baox 3
Tema 3ansiThii: “Art”
Tema 3ansTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/
traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places,
giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions
tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
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Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ®
Literature * The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance * The reality ¢ The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢
The future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop
opening hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism * Catholicism. ¢ Other religions, churches and
religious movements

Tembl O KOHMPOILHBIX PAOGOM, MEKYULUX, NPOMENHCYMOYHOU AMMeCmauuil:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you
prefer and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the
theatrical art appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his
intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and
supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give
your reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this
meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
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Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.

The proof of the pudding is in the eating.

Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

HcToyHuku u uTeparypa:

[IpakTHyeckuil Kypc aHIIIMICKOTO SI3bIKA. 2 Kype : y4eO0. Uil CTYACHTOB
By30B; noa pen. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanurtap. uza. neatp BJIAJAOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHUK aHTIUHCKOTO
a3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texymas arrecranus

BJaok 4
Tema 3anusiTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaTuii: “Law and Order”

Ayoumopmnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations, suggestions.
Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly
House?”

Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism,
making assumptions.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
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Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport * Cricket « Football « Rugby
Animals in sport * Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure * The system of justice *
The legal profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of
the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Tembvt 011 KORMPONBLHBIX PAOOM, MEKYULUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their
popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be
held in your city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or
being put up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you
think about it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school
wants” — the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire
some desirable habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a
small part of their mind, to escape from reality around them into daydreams and
fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find
and figure things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves
without any criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HcTouHuKkH u TuTepaTypa:
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[IpakTrueckuii Kypc aHIVIMMCKOTO f3BIKA. 2 Kypc : y4eO. JUIsi CTyJIEHTOB
By30B; 1oz pexd. B.JI. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzn. uentp BJIAJIOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHUK aHTTIHIICKOTO
s3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

TeKanaﬂ arrecranus

Bbaok 5
Tema 3auaruii: “Environmental Protection”
Tema 3auaTuii: “Education”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I11
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental
issues, expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”
Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining
ideas, cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers,
taking exams, prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69
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IV. CtpanoBenenne

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist
Sentiment ¢ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a Melting Pot

The political system: Form of government » Federalism ¢ Separation of powers *
Legislative branch ¢ Executive branch ¢ Powers of the president ¢ Lobbyists ¢ Political
party system ¢ Election system * Democrats and republicans ¢ The human side of
Congress

Tembl 012 KOHMPOIBLHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECMAUUIL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and
pollution today?
Talking points:
[1l-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult
areas: a) foul air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; e)
disfigured landscapes and land pollution.
Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a)
destruction of animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c)
unprecedented killing of animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental
pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:
International cooperation in environmental protection.
Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a)
newspaper comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.
Ecology — the science of how the living things are related to their
environment.
Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature
conservation movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most

important thing.

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia.
Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.
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Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to
solve the problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless,
unworthy, fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write
on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to
what teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Children do not realize the value of money and cannot use their own
discretion in spending it.
Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcTouyHuKHM U IUTEpaTypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTJIMUCKOTO S3bIKa. 3 Kypce : y4eO. sl CTyACHTOB
By30B; noj pexa. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanurap. uzn. nentp BIIAJIOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHHK aHITIMHCKOTO SA3bIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

Texkymas arrecranus

bJiok 6
Tema 3ansiTnii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anstuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1I
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing
form, Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket —
checking in at the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision
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I1I. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity * Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical
Volunteerism * Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress * American dream

Tembt 011 KORMPONABLHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECMAUUil:

Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us.
They also influence the way people look at the world and even make them change
their views. In other words, mass media play a very important part in shaping public
opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience
because real events are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine —
provides most of your international information / national information / local
information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of
entertainment?

What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by
road / by air / by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the
use of motorways.
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Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this
statement? Give your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other
people. Comment on that.

HcTouyHuKHM U JIUTEpaTypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTIUMHUCKOrO si3blKa. 3 Kypc : yuel. JUisi CTyACHTOB
By30B; nop pexa. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanurap. uzn. nentp BIIAJIOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHUK aHIITMHACKOTO S3bIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

IIpomekyTOouHas aTTecTALMSA
3auer

PDpaHIY3CKHI A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. | baok1
“Professions, nationalités, date”
L Panorama de la langue francaise =~ Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état
civil, identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er,
masculin/féminin, complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnan paboma
I1. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne
p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6

Situations écrites : p.7-8

I11. CrpanoBenenne “France”

a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres

Temut 01 mekywienn ammecmayuu:
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Scenes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

A e

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, ’argent”

Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,

Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes
d’achat, s’ excuser

Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels
en —s, interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmoamenvhan paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

II. CrpanoBenenue “France”

a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temwt 012 mexywieni ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

S e

HcToynuku u ureparypa:

1. Tlorymanckas JI.JI. HauanbHbIi Kypc (paHITy3CKOTO S3bIKA : [yU4COHUK ISl MH-TOB
u ¢ax. uHoctp. 513.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. 1. Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢

u3n., crep.. - M. : Mupra-IIpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-

Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
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2008.
Texymas arrecranus

baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des goliits et des préférences en matiere de
loisirs

Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que,
quand, ou), les pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de
refus

Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnasn paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

[1. CrpanoBenenue “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c) Scenes célebres du cinéma

Temwt 012 mexywieni ammecmayuu:

Les vacances

Le sport, la santé

Les spectacles de Paris

Les invitations

Les noms des villes et des pays

bk W=

“La biographie, la ville”
Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,

Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie,
I’emploi du temps, la carriere professionnelle

Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la
journée)

Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des
informations dans des documents touristiques

Exercices : p. 36-39
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Camocmoamenvhan paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

I1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Temul 01 meKkywien ammecmayuu:

Les études, la carriére

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

SANRANE o e

HcTouyHUKHM U JUTEpaTypa:

1. Motymanckas JI.JI. HauanpHbIi Kypc QpaHIly3CKOTO S3bIKa : [YUCOHHK AJIsi HH-TOB
u ¢ak. uHoctp. 513.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. U. Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3Ma., ctep.. - M. : Mupta-IIpunt, 2009.

2. IlonoBa U. H. ®paniry3ckuii s3bIK : yueOHUK 17151 1 Kypca By30B U (pak. HHOCTP. 3.
/ N. H. TlonoBa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axanemuk [Ta6mmmep3, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

TeKanaﬂ arrecranus

Baok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnas paboma
I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie”: p.42-43,

Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans
I’espace, indiquer/contester |’appartenance

Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation
dans [’espace
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Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvnasn paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour
[’autorépondeur

II. CrpanoBenenue “France”

a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) ’impressionnisme
Temul 01 meKkywien ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

A e

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations
sur un emploi du temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des
idées (opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de veeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvhnasn paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

I1. CrpanoBenenue “France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Tembt 012 mexywieni ammecmayuu:
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1. Les activités quotidiennes

2. Les fétes en France

3. Le 14 juillet

4. Une histoire d’amour

5. Les vacances scolaires
HcToyHuKM U JUTEpaTypa:

1. [Motymanckas JI.JI. HauanpHbIi Kypc QpaHIly3CKOTO S3bIKa : [YU€OHHK AJIsi HH-TOB
u ¢ak. uHoctp. 513.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. 1. Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3M., crep.. - M. : Mupta-IIpunt, 2009.

2. Ilonosa U. H. ®paniry3ckuii s3bIK : yueOHUK 17151 1 Kypca By30B U (pak. HHOCTP. 3.
/ N. H. TlonoBa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axanemuk [TaGmumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Texymas arrecranus

Baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions,
aventures et explorations”
Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnasn paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

II. CrpanoBenenue “France”

a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francgais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Temul 012 meKywien ammecmayuu:

Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne

b=
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5. Professions et caractéres

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “A moi, Auvergne’ : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvnasn paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

II. CrpanoBenenue “France”

a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France
Temul 01 meKkywien ammecmayuu:

La cuisine francaise : spécialités régionales
Nourriture et repas

Les calories et la santé

Les cuisines du monde

Les paysages et les saisons

Pays de mon enfance

A e

Hcroynuku u qureparypa:

1. [Morymanckas JI.JI. HauanbHelii Kypce (HpaHIly3cKOTo sS3bIKa : [YIEOHUK /ISl HH-TOB
u dak. uroctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. Y. Konecuukosa, I'. M. Koroga. - 10-¢
u31., cTep.. - M. : Mupta-IIpunt, 2009.

2. [TonoBa U. H. ®paniry3ckuii s3bIK : yueOHUK 15 1 Kypca By30B U ak. HHOCTD. f3.
/ N. H. TlomnoBa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [Ta6numeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
Texkymas arrecranus

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma
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L. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la
différence

Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents,
commentaires)

Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvnan paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

II. CrpanoBenenue “France”

a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Temul Ona meKkywien ammecmayuu:

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations,
annulation, etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvhnasn paboma
I. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

I1. CrpanoBenenue “France”

le téléphone et I’Internet
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Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:

Une entreprise moderne

Les problémes sociaux
Comportements et pays

La concurrence et la publicité

=

HNcToyHuku u Juteparypa:

1. [Morymanckas JI.JI. HauanpHbIi Kypc QpaHIly3CKOTO S3bIKA : [YUCOHHK AJIsi HH-TOB
u ¢ak. uHoctp. 513.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. 1. Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3a., ctep.. - M. : Mupta-IIpunt, 2009.

2. Ilonoa U. H. ®paniry3ckuii s3bIK : yueOHUK 7151 1 Kypca By30B U pak. HHOCTP. 3.
/ N. H. TlonoBa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axanemuk [TaGmmmeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
Texymas arrecraunus

bJiok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Un aprés-midi a problémes”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et ’obligation
Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnasn paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d’'urgence, santé et
maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

II. CrpanoBenenue “France”

a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Temwt 012 mexywieni ammecmayuu:

1. Echecs et réussites
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Santé et télévision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
. Magazines frangais

“Communication et technologie*

O L

I. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere
scientifique

Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvhan paboma
L. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger
un texte sans répétitions: p.69

II. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Temwt 012 mexyweni ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

b

HcTouyHuKHM U JIUTEpaTypa:

1. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
2.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

3. Ilonosa M.H. ®panmysckuit s3pik = Cours pratique de grammaire frangaise :
rpaMMaTuKa : TpakT. Kypc A By30B U (ak. uHocTp. s13. / M. H. Ilomnosa, XK. A.
Kazakosa. - U3a. 12-e, mepepad. u gor.. - M. : Hectop Akagemuk [Tabmumeps, 2008.

HpOMe)KyTO‘lHaH aTTeCTalud

HeMenkuii A3bIK
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Ne
n/n

Temaruka

Baok 1

Tema 3ansaruii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prifixen. Das
Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

II. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

II1. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IV. Arbeit in Paaren S.194-197

) Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-

I1. Rollenspiel S.184, S.192
ITI. Wortbildung S.183-184, S.190-191

IV. Autonomes Lernen S.184

Temwt 0n1a mexkyuieii ammecmayuu:
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den
trennbaren Préfixen gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche untrennbaren Prifixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit
untrennbaren Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sétze mit man
ins Russische iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

HcToyHuKM U JIUTEpaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» 4actb 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» 4yactsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemsi HeMeLIKOMY» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
Bunraiiknna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox penakuueii Kypasnesoi B.B. Hemeukuit
SI3BIK JUIS TTOJIUTOJIOroB. YuebHoe nmocodue. M.: MITMO, 2007. 169 c.
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l'opoxannna H.U., Kepnsikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukuii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc Uisl CTYI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.

Cymunackuit 1.1, Hemenkuit nenosoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Omuna JI.JA. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3pik. M.: MI'TUMO,
2008. 224c.

Texywas arrecranus

Baok 2
Tema 3ansaruii: «Menil. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnan paboma (22 u)

I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in

Prisens. Starke Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des

Artikels vor Stoffnamen. Die starke Deklination der Adjektive und der

Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

II. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

II1. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

IV. Arbeit in Paaren S.34-37

) Camocmoamenshnan paboma (12 u)
I. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34

I1. Rollenspiel S.24, S. 33
ITI. Wortbildung S.23, S.32

IV. Autonomes Lernen S.23

Temwt 0n1a mexkyuieii ammecmayuu:
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem
Stammvokal e (im Prisens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in
Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken
Deklinationstyp? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die
Beispiele in Thr Heft.

HcToyHuKM U JIUTEpaTypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms HemenikoMmy» 4actb 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3aaroyct» MIJIY 2008
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C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms HemenikoMy» 4yactb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3xaroyct» MIJIY 2008

C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemsi HeMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008

Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox penakuueii KypasneBoi B.B. Hemenkuit
SI3BIK JUIS TTOJIUTOJIOrOB. YuebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.U., Kepnsikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukuii s3bIK:
[IpakTrueckuil Kypc sl CTYI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit 1.1, Hemenkuit nenosoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Omuna JI.JA. Junnomarnueckas nepenucka. Hemeukuit s3pik. M.: MI'TMUMO,
2008. 224c.

Texkyumas arrecranus

Baok 3
Tema 3ansaTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma

I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach

ihrem Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und

Verwendungsweisen des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der

Demonstrativ- und Personalpronomen. Der Genitiv der Eigennamen. Die

Prapositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen S.45-48

IL Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

I_II. Text B: Von Miénnern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

IV. Arbeit in Paaren S.67-71
) Camocmoamenvhnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
I1. Rollenspiel S.57, S.65
ITI. Wortbildung S.6365
IV. Autonomes Lernen S.56
Temwl 012 mexkyuieii ammecmayuu:

1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele
in Thr Heft.

83




2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben
Sie Beispiele in Thr Heft.

3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der
Substantive? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

6. Welche Préipositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

HcTouyHuKM U JIUTEpaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms HemenikoMy» yacTtb 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» 4yactb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemsi HeMeLIKOMY» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
Bunraiiknna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox penakuueii KypasneBoi B.B. Hemeukuit
SI3BIK JUIS TTOJIUTOJIOroB. YuebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.U., Kepnsikuna T.JI., MomuyanoBa JI.B. Hemeukuii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc Uisl CTYI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.1, Hemenkuit nenosoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JI.JA. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3pik. M.: MI'TUMO,
2008. 224c.

Texkywas arrecranus

Baox 4
Tema 3ansatuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des
Priteritums. Die schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte
Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

II. Text A: Sportlautbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

III. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

IV. Arbeit in Paaren S.103-106

CamocmoamenvHnas paboma
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I. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
I1. Rollenspiel S.90, S.101
ITI. Wortbildung S.99-100

IV. Autonomes Lernen S.90

Temwl 0n1a mexkyuieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuKM U JIUTEpaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMmy» yactb 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» yactb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemsi HeMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
Bunraiiknna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox penakuueii Kypasnesoi B.B. Hemeukuit
SI3BIK JUIS TTOJIUTOJIOrOB. YuebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.U., Kepnsikuna T.JI., MomuyanoBa JI.B. Hemeukuii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc sl CTyI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunackuit 1.1, Hemenkuit nenosoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Omuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3pik. M.: MI'TMUMO,
2008. 224c.

Texyumas arrecranus

BJok 5

Tema 3ansTuii: «Computer — ,,flir” und ,,wider. Computer und Mensch.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der
Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das
Satzgefiige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die
Negation im Nebensatz. Mal3- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.110-117

I1. Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
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Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

IV. Arbeit in Paaren S.142-148

) Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142

I1. Rollenspiel S.129, S. 141
ITI. Wortbildung S.127, S.138

IV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Temwt 0n1a mexkyuieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1?
Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia?
Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

HcroyHuku U uTeparypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenkoMy» 4acts 1.1.
Cankr-IleTrepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JTV 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenkoMy» 4yactsb 1.2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JIV 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponusa, JI.M. Kapnosa «Bpems HeMeLIKOMy» 4acThb 2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JTV 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueit Xypasnesoii B.B. Hemeuxuit
SI3BIK JUIS TIOJIMTOJIOrOB. YueOHoe mocooue. M.: MITHUMO, 2007. 169 c.
I'opoxxannna H.U., XKepnbikuna T.JI., MomnyanoBa JI.B. Hemeukuil s3bIK:
[TpakTrueckuii Kypc sl CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuiit 1.1 Hemeuxkuii nenosoi s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

KOmuna JILJ. Junnomarnueckas nepenucka. Hemeukuit si3pik. M.: MI'TMIMO,
2008. 224c.

Telcymaﬂ aTTreCcTalnus

Baok 6
Tema 3ansiTuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma

I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der

Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das

Satzgefiige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die

Negation im Nebensatz. Mal3- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.153-156

86




II. Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

II1. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

IV. Arbeit in Paaren S.178-182

) Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177

I1. Rollenspiel S.168, S.176
ITI. Wortbildung S.166-167

IV. Autonomes Lernen S.167

Temwt 0n1a mexkyuieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie
damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze
eingeleitet? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.

HcroyHukM U uTeparypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenkoMy» 4acts 1.1.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JIV 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenkoMy» 4yactsb 1.2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JTV 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponusa, JI.M. Kapnosa «Bpems HeMeLIKOMy» 4acThb 2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3nartoyct» MI'JIV 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penaknueit Xypasnesoit B.B. Hemeuxuit
SI3BIK JUIS TIOJIMTOJIOrOB. YueOHoe mocooue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
I'opoxxannna H.U., XKepneikuna T.JI., MonyanoBa JI.B. Hemeukuil s3bIK:
[TpakTrueckuii Kypc sl CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.1. Hemenkuii nenoBoii si3pik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOmuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3pik. M.: MI'TMUMO,
2008. 224c.

IIpomeskyTOUHAs aTTecTALMS
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9.2. Memoouueckue pekomeHoauuu no nOO20mMoeKe RUCbMEHHbIX padom

ITucbmeHHBIe pabOThl SABISIOTCA Kak (opMoi 00yuyeHMs, Tak U (OpPMOH KOHTpOJIS
3HAHWUW, YMEHUH U HaBBIKOB 0Oy4aromuxcs. Llenu BeinonHenus padoT:

- CUCTeMaTHu3alysl, 3aKpeIUIeHUE U yIIIyOJIeHHe TEOPETUUECKUX 3HAHUN M YMEHUN IPUMEHSTh UX
JUISl peIICHNs] KOHKPETHBIX IPAKTUYECKUX 3a]1a4;

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITENILHOW Hay4yHOH paOoThl (IUIaHUPOBaHME U IPOBEJCHHE
UCClIeIoBaHMsl, paboTa ¢ HAyyHOM M CIPABOYHOW JIUTEPATypOd, MHTEPIpPETALUsl MOJYyUEHHBIX
pE3yJIbTaTOB, nux IIPABUJIbHOE U3JI0)KEHUE u oopmienue).
Konmponvnas paboma

KonndectBo M nepeueHb KOHTPOJIBHBIX PAa0OT yCTAHABJIMBACTCS COOTBETCTBYIOLIMMHU
y4eOHBIMH IUIAaHAMHU 110 CIIEHUAIBHOCTH, YTBEP)KIACHHBIMH B YdeOHOoM ymnpaBienuun PITV.
Tematuka KOHTPOJBHBIX PAa0OOT pa3pabaThIBaeTCsl NpENoAaBaTeiIeM, BEAYIIUM AUCHUILIUHY
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK».

KonrtponbHast paborta mpeiactaBiseT coOOi MHCbMEHHBIH OTBET Ha BONPOC (pelIeHHe
A3BIKOBOM 3aJjaud WJIM BBINOJIHEHHE KOHKPETHOTO 3aJaHMs), KOTOPBIM H3Yy4yaeTcsl B paMKax
muctuiuinHel. CofeprkaHue OTBETAa Ha IIOCTABIEHHBIM BOIPOC BKIIIOYAET: IOKA3 CTYIEHTOM
3HaHUSA TEOPUH W YMEHUE NPUMEHSATH 3Ty TEOPHUIO HA IIPAKTHUKE.

Annomuposanue u pegpepuposanue

Pegepam — 510 mNuCbMEHHas aHaJIMTUYeCKas paboTa, NpPEACTaBIAIOIIAs KpaTKoe
U3JI0)KEHUE COJIEpP’KaHUs TEPBOMCTOYHMKA, TOCTPOEHHOE HA €ro CMBICIOBOM KOMIIPECCHHU.
Cxaroe u3noxeHne HHPOpMaluy NEPBOMCTOYHUKA COXPAHSAET €ro COAePKATEIbHYIO IEHHOCTD.
OCHOBHOI XapakTepUCTUKON pedepaTa SBISETCI €ro WHPOPMATHBHOCTH, KOTOPYIO MOKHO
paccMaTpuBaTh Ha JIEKCUYECKOM U CHHTaKCHMYeCKOM ypoBHsX. Ha nekcuueckoM ypoBHe pedepar
XapakTepusyeTcs HaJluyueM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOTMYECKHX COYETaHWH, TEHICHLUUH K
CyOCTaHTUBAIMK, HAJIMYUEM IJ1arojoB ¢ OCIa0JIeHHONW ceMaHTUKOH u T.n. Ha cuHTakcuueckoM
ypOBHE pedepaT XapakTepusyeTcs OAHOOOpazueM, B HEM NpeoliaJaloT KOHCTaTUPYIOLIHE
COOOLIEHNS, MEPEUUCIICHUs, MOYTH HET CpPaBHEHWUMN, MMEH, NpPUMEpOB. J[ByMs OCHOBHBIMHU
BUAaMu pedepaToB SABISAIOTCS pedepar-KoHCIIEKT U pedepar-pesiome. PedepaT-KOHCHEKT — 3TO
MHQOpPMATUBHBIA pedepar, nepeAaroluil T0CTaTOYHO IOJIHO COJEpKAHWE OpHUrMHala, €ro
OCHOBHBIC TOJIOKEHUS, CBEJICHHUsI O METOAaxX HccienoBaHus. Pedepar-pesroMme — onmcaTesbHO-
yKa3aTelbHbII pedepart, coaepKaliuii OCHOBHbIE MTOJIOKEHHSI IEPBOMCTOYHUKA.

Pedepar MokeT OBITH NOATOTOBJIEH IO 33JaHHOW TEME Ha OCHOBE HECKOJIBKHX
HMCTOYHMKOB: MOHOTPA(PUYECKON JUTEpaTyphl, HAyYHBIX CTaTel, y4eOHOW | CIPaBOYHOU
autepatypel. B pedepare m0MKHBI NPUCYTCTBOBATH XapaKTEPHBIC ITOMCKOBBIE IPHU3HAKH:
pacKpbITHE COJACpXaHMUA OCHOBHBIX KOHLENIMH, IUTUPOBAHUE MHEHUH HEKOTOPBIX
CHELMATNCTOB MO JaHHOM MpoOiieMe, TEeKCTOBBIE IOMOJHEHHS B CHOCKaX WM O(opMmieHHE
CHELMATbHOTO MHOS3BIYHOIO CJIOBaps B NMpuiIokeHUH U T.1. [Ipu Hanucanum Tekcra pedepata
JOKYMEHTHPOBaHHbIE ()ParMEHTbl COMPOBOXKAAIOTCSA JIOTHUECKUMH aBTOPCKHMHU CBS3KaMH.

CrynieHTy npeaocTaBiseTCs IPaBO CaMOCTOSATENBLHO BBIOpaTh TeMy pedepara U3 CIHCKA,
PEKOMEHZI0BAaHHOTO B paboueii mporpamMme IUCHUILIHHEL. [Ipy onpeneneH!y TeMbl yUUTHIBACTCS
€€ AaKTyaJIbHOCTb, Hay4dHas pa3pabOTaHHOCTb, HaJM4Yue Oa3bl MCTOYHHMKOB, & TAKXKE OIBIT
NPaKTUYECKON AEATeNbHOCTH, HavalbHble 3HAHHUS CTYAEHTAa M €ro JIMYHbIM MHTEpeC K BBIOOPY
npoOnembl. [locme BbIOOpa TEMBI COCTABISIETCS CIHMCOK M3JaHHOW 1O Teme (mpobiieMe)
JUTEPATYPBl, Oy OJIMKOBAHHBIX CTAaTEeH, HEOOXOIUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOUHUKOB.

ITnan pedepara uMeeT BHYTpEHHEE €IUHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY M3JI0KEHUS, CMBICIIOBYIO
3aBEpIIEHHOCTh pacKpbIBaeMoOi mpoOieMsl (Tembl). PedepaT cOCTOMT M3 KpaTKOro BBeIEHUS,
NIBYX-TpeX IyHKTOB OCHOBHOM 4aCTH, 3aKJIIOYEHUS U CIIUCKA MCIIOJIb30BaHHBIX HCTOUHUKOB. Bo
BBeZieHnH (1—1,5 cTpaHMIlBI) pacKpbIBaeTCsl aKTyalIbHOCTh TeMbI (IIPOOJIEMBbI), COMOCTABISIOTCS
OCHOBHBIE TOYKH 3pEHMs], TOKa3bIBAIOTCS 1I€JIb U 3a/1a4M IPOU3BOANMOro B pedepare aHanu3a. B
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OCHOBHOI 4acTu (OpMyJIMPYIOTCS KIIOUEBBIE TIOHATHUS U MOJIOKEHHUS, BHITEKAIOIIME U3 aHaIN3a
TEOPETUYECKHX HUCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUs, MOJeleH, KOHIENIH), JIOKYyMEHTAIbHBIX
UCTOYHUKOB W MAaTepHUajiOB NPAKTHKH, SKCIEPTHBIX OIEHOK IO BOIPOCaM HCCIETyeMOn
poOJIeMBbl, a TAaKXKe Pe3yIbTaTOB IMIHpUYEcKuX uccienoBanuil. [Ipu nHanucanuu pedepara (kax
U OCTAJIbHBIX MMCbMEHHBIX pad0T) 00s13aTEIbHO HAJIMUUE CChUIOK (CHOCOK) Ha MCMOJIb30BaHHbBIE
uctouyHuku. [Ipumuem TpeOyeTcss BbIIEPKHUBATh €IWHOOOpa3He CCBUIOK (CHOCOK) TIpU
0hOpMIICHUH.

Pedepar HOCHUT wHccnemoBaTeNnbCKUl XapaKTep, COMAEPXKUT PE3yJbTaThl TBOPUYECKOTO
noucka crynaeHrta. B 3akmouenun (1-2 cTpaHuUIbl) NOABOASTCS TJIaBHBIE MTOTH aBTOPCKOIO
UCCJICIOBaHMsI B COOTBETCTBUU C BBIABUHYTON MENbI0 U 3adadamMu pedepara, Aenarorcs
0000IIEeHHBIEC BBIBOIBI.

O06mwem pedepata, Kak IpaBUIIo, HE JOJDKEH NMpeBbmaTh 15-20 cTpaHuI] MaIIMHOMUCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TEKCTa MpH TpeOdyeMoM mHTepBaje. Pegepar umeer TutynpHbIN aucT. [locne
TUTYJIBHOTO JIMUCTa Tedataercs IuiaH pedepara. Kaxawiii pasgen pedepara HaunHAETCs C
Ha3zBaHud. OdopMisieTcsi crpaBOYHO-OMOIMOrpaduueckoe OMHCaHHWE JMTEpPaTypbl M JPYrHX
HCTOYHHUKOB.

AunHomayus — 3TO KpaTKas CIpaBKa 00 MCTOYHHMKE WH(POPMAIUU C TOYKHU 3PCHHS €ro
TeMaTukd. OCHOBHOE Ha3HAYeHHE aHHOTAIMM — IIOMOYb COPUEHTHPOBATHCS IO TOBOIY
1enecooOpa3HocTi 0ojiee JETaTbHOTO 3HAKOMCTBA C JIaHHBIM MaTepHaioM. AHHOTHPOBaHHE
AT BO3MOXKHOCTb COBEpPILIECHCTBOBaTh pabOTy HaJa TEKCTaMHu, oOecmednBaeT oOydeHue
Pa3IUYHbBIM BUIaM PEUEBOM 1E€ATEIbHOCTH.

Paznuuaror cnpaBoYHYyIO, ONMUCATEIbHYI0, PEKOMEHIaTeNbHY0 aHHOoTauu. CripaBo4Has
AQHHOTAIMSA COJEPKUT Oubnmorpaduyeckne CBEIACHHUS W TEMY HWCTOYHHMKA; OMUCATEIbHAs
aHHOTAIlMsl BKJIIOYACT KpaTdailliee W3JI0KEHUE COACpKaHUS WM BBIBOJOB HCTOYHHKA;
pEeKOMEHaTeNbHasT — YKa3bIBAET, HA KAKOW KPYT YuTaTeIei pacCUuTaH UCTOYHUK MHPOPMALINH.
O6bem anHoTanuu — oT 3-4 1o 10 mpenIoxKeHuil.

Ananuz mexcma

PesynpTaTBHOE BO3JAEHCTBHE TEKCTa Ha TOJdy4yaTesls OOYCIOBIEHO BBIOPaHHBIMU
aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICJIIOBOMl OpraHM3alMe€il TEKCTa, €ro TEeMa-PeMATUYECKUM UJIEHEHHUEM,
KOMIO3UIIMOHHOW  CTPYKTYpOM, HACHHO-TEMATUUYECKOH CTPYKTYpOH, CTHUIMCTHYECKUMH
NprUeMaMH U SKCHPECCHUBHBIMH CPEICTBAMH; NMPUUYMHAMM, TOOYIUBIINE aBTOPA HCHOJIH30BAThH
UMEHHO TaKH€ CpeACTBa. YIPaKHEHHUS, COMPOBOKIAIONINE TEKCThI, CTaBAT CBOEH IENbIO,
IIPEKIE BCEro, aTh CTYyAECHTaM IPEACTABICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEW CTPYKType TEKCTa.
Benp nMeHHO OCHOBHBIE MOJIOKEHHUS aHaIM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKa H3JI0KEHUS,
JeKaT B OCHOBE OOYYEHHsI CMBICIIOBOMY CBEpPTBHIBAaHHUIO, BEPOITHOCTHOMY IPOTHO3UPOBAHUIO U
OPYTUM BaXKHBIM TCUXOJMHTBUCTUYECKUM MEXaHHM3MaM, HE3aMEHUMbIM Ipu OOy4YeHUU
pedeprpoBaHUIO U IEPEBOTY, a TAKXKE MPU MIPOBEICHUH JF000i UCCIIeI0BATEILCKON paOOTEHI.
Icce

Occe — (dopMupoBaHHE M U3JIOKEHUE B MHUCHMEHHON peud COOCTBEHHOTO MHEHHUS Ha
3aJJaHHYI0 TEMY.

B kauecTBe TeMBI clefyeT BBHIOMpaTh YTBEpXKAECHHE 1O TOMY HWJIM HWHOMY BOIIPOCY,
KOTOPBIM OOYYaroIIUICs MOXET pacCMOTPETh C Pas3IMYHBIX TOYEK 3PCHHUS, B Pa3IMIHBIX
CUTyalllsIX W TIIpU PA3JIMIHBIX YCJIOBUAX. HOI[O6HBI€ TCMBI-YTBCPIKACHUA TIPCAOCTABIIAIOT
JIOCTAaTOYHYIO CBOOOY B BBIOOPE BBIPAYKEHUSI CBOECTO MHEHHUSI.

HpenonaBaTenL U CTYACHT HC OOJDKHBI UCKATh «MPABUJIIBHOIO» OTBETA — OGy‘ICHI/Ie
SI3BIKY €CTh 0OydeHue (Gopme, HO Ha OCHOBE OIPEIEIICHHOTO conepkaHus. Llenpro ke JaHHOM
CTPATCrun ABJIACTCA PA3BUTHUC HABBIKA YGGI[I/ITCJILHOI‘O APrYMCHTHUPOBAHHOTO OTCTAaWBAHUA H
3alIUThl CBOCH TMO3HMIMU 10 TOMY WJIM HHOMY BONpOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKa C
MOCJICAYIOIIUM IMPUMCHCHUECM 3TUX HABBIKOB B JKU3HU U HpO(I)eCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH.

[Ipu anamm3e TOrO WJIM WHOTO 3asBIeHUs (YTBEPXKICHUS) I1€1ecO00pa3HO pacCMOTPETh
BCIO CJIOKHOCTB €r0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO TIOCTPOSHHUSI.
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CornacHo OOIIENPUHATHIM B3TIIAIaM, 0OOCHOBAaHHOE 3asBIICHHE TPEOYeT HAIMYHS TPEX
9JIEMEHTOB: yTBEPIK/IACHHS, OCHOBAaHMH (MJIM JaHHBIX) U BBHIBOJOB. [Ipy HammcaHUM dcce Takke
MOYXHO HCIIOJI30BaTh HEKOTOPbIE OTOBOPKH, WM HCKIOYeHHsA. OOBIYHO OTOBOPKH
(MCKIIIOYEHUS) YCUJIMBAIOT 3asiBICHUE aBTOpa B HECKOJIBKMUX acriekTraXx. OHM CHMKAIOT YPOBEHb
TpeOyeMBbIX JJOKa3aTelbCTB, TMPEICTABISIOT aBTOpa OoJiee OTKPBITBIM H HAJISKHBIM W,
CIIC/IOBATENIFHO, TIO3BOJISIIOT aBTOPY OTBECTH OT ce0si KPUTHKY emie 10 TOro, Kak OHa
TIOSIBIISICTCAL.

Crnenyer Takxke He 3a0bIBaTb O HEOOXOAMMOCTH HCIOJIb30BaTh MCTOPUYECKUH U
COLMAITbHBIA KOHTEKCT, @ HE MPOCTO OrPAaHHUYUBATHCS OOCYXKICHUEM MPOOJIEMBl B KOHTEKCTHOM
BaKyyMe.

BBIBOIBI TOJDKHBI  COZIEPIKATh HECKOJIBKO MPEUIOKEHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIUMO
HOBTOPHUTH CBOIO TOYKY 3PEHHUSI © CYMMHPOBATh IPUBE/ICHHBIC BAMH apTyMEHTHI.
Ananumuueckoe scce

Ananutudeckoe 3cce — GOPMUPOBAHUE U M3JIOKEHNE B MUCBMEHHOM PEUd TOUKH 3PEHHS
Ha apryMEHTHUPOBAHHOE BBHICKA3bIBAHHE.

3amaua 3aKII0YaeTCsl B HAMMCAHWM HEOOJBIIOTO aHAIUTHYECKOTO 3CCEe, B KOTOPOM
IPE/ICTaBICHO ONPENIEIIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHNUE, ITOAKPEIIICHHOE HEKOTOPBIMHU T0BOAAMHU
WIN JI0Ka3aTeNIbCTBAMM. 3ajjaueil CTYJIEHTOB SBIISETCS aHAIM3 JIOTHUECKOW 00OCHOBaHHOCTHU
YTBEP)KJICHUSI aBTOpa IyTEM KpPUTHYECKOTO WCCIEOBAHUS JIMHUHM PACCYXICHHS aBTopa H
UCTIONB30BaHUSI MM JOKa3aTenbcTB. [l mpoBeleHus NaHHOM paboThl HEOOXOIMMO OYEHb
BHUMATEIBHO TPOYMTATh TMpellaraeMoe apryMeHTHPOBaHHOE yTBepXKIeHHe. Bo Bpems
BTOPUYHOTO MPOYTEHUSI BOSMOXKHO CJIENIaTh HEOOXOJMMbIE TOMETKH IO MOBOJIY TEX BOIMPOCOB,
KOTOpbIE KaXyTCsS HEIOCTaTOYHO apryMeHTHPOBaHHBIMHU. CTYAEHT NOJDKEH YJIENUTh 0c000e
BHHMaHHE CJICTyIOIIUM MOMEHTaM:

1) 9TO UIMEHHO MPECTABICHO B KAYECTBE apTyMEHTUPOBAHHOTO JI0KA3aTeIbCTBA;

2) Kakoi U3 3TOTO JIeNaeTcs BHIBO;

3) YTO W3 MPUBEACHHOTO JO0KA3aTeNbCTBA MPEACTABICHO 0€3 J0Ka3aTEeNbCTB HIU CO
c1abbIMHU T0Ka3aTeNbCTBAMU;

4) 4TO He MPEJCTABICHO B JAHHOM YTBEP)KICHUHU, HO HEN30€KHO CIIeIyeT U3 HETO.

CTyZeHT Takke JOJDKeH YETKO IPEICTaBIATh ce0e JIMHUIO CBOETO PACCY)XICHUS WU
JI0Ka3aTeIbCTBA, TO €CTh MPEACTABIATH ce0e MOIAaroBoe pa3BUTUE MBICIUTEIBHOTO MpoIecca 1
JOTUYECKYI0 000CHOBAaHHOCTB CIIEICTBHS KaXKJJOTO ITOCIIETYIOMIETO IIara 13 MpeablIyIero.

B pabore Haj naHHBIM 3aJaHHEM HEOOXOJMMO IOMHHUTH, YTO HUMEHHO CTYJCHT HE
noiwkeH aenatb. CTyAeHTa He MPOCAT BBIPAXaTh CBOE MHEHHE IO MOBOJY TOTO, HCTHHHBI WIIN
JIOKHBI JOBOJBI M JIOKA3aTENIbCTBA, MPEACTABICHHBIE B HMCXOJHOM YTBEP)KICHHUHU; CTYJICHTA
IPOCAT IPOAHANN3UPOBATH, IIPABOMEPHBI JIM BBIBOABI, H3BJICYCHHBIC ABTOPOM HCXOJHOTO
YTBEP)KJICHHUS U3 €ro COOCTBEHHBIX JOBOJOB M J0Ka3aTenbCTB. CTylneHTa TakKe He MPOCST
COTJIAaIIaThCsl WIIM HE COTJIallaThCsl C MO3WIMEH aBTOpa apryMEHTHPOBAHHOTO YTBEP)KICHUS,
CTYACHT JOJDKEH MPOKOMMEHTHPOBATh JIOTUYHOCTh PAa3BEPTHIBAHUS MBICIUTEIBHOTO IMpOLEcca,
IPE/ICTaBICHHOTO B HCXOIHOM yTBEep)KACHUH. CTYAEHT JOIDKEH BBIPAXKATh CBOIO TOYKY 3PEHUS
[0 MOBOJY YTBEP)KIEHHS, OH JOJDKEH OLEHHUTH JOIMYECKYI0O OOOCHOBAHHOCTH NMPHUBEAECHHOTO
YTBEPXKAEGHHI W TEM CaMblM IHPOJEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHYECKOE MBIIUICHHE,
NEepUENTUBHbIE BO3MOXXHOCTH IPU TOHMMAaHMM NHCBMEHHOIO TEKCTa, a TaKXKe HaBBIKU
AQHAJIMTHUYECKOTO MHUChMa, KOTOPHIE CUNTAIOTCS OUE€Hb BXKHBIMU JUTS BRIITyCKHUKA BY3a.

9.3. Hnvie mamepuanui

Memoouueckue ykazanus no opeaHu3ayuy U NPoSeoeHUI0 NPaKmu4ecKux 3aHamui

IIpakTrueckue 3aHATUA  AUCLUIUIMHBI «HOCTpaHHBIH A3BIK» HAIPaBIEHbI Ha
(GopMHpOBaHHE M DPA3BUTHE Y CTYACHTOB IPAKTUYECKHX S3BIKOBBIX YMEHHM M  HaBBIKOB,
KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, & TaKX€ I[OHMMAaHUS MCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX H
Ipo(eCCHOHATIBHBIX COCTABIIAIOMUX 00Pa30BaTENILHOIO MpoIIecca.
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[IpakTrueckue 3aHATHS B UX PA3IMYHBIX BUIAX SBISIOTCS €MKOM YacThIO aKaJeMHUYeCKOu
Harpy3ku. CTpykTypa NpakTUYECKMX 3aHATHI, B OCHOBHOM, OIMHAKOBA: BCTYILICHUE
nmperojaBarelisi, pabora CTYACHTOB TIO 3aJaHUSAM MpENojaBaTeisi, KoTopas Tpedyer
JOTIONTHUTEIBHBIX Pa3bsCHEHUHN, COOCTBEHHO TpaKTUYeCKas dYacTh, BKIOYaromas paz0oop
S3BIKOBBIX CHUTYyalluii, padOTy C TEKCTOM (UTEHHUE, MEPEBOJl, OTBETHI HAa BOIPOCHI, MEPECKa3,
oOcyxneHue, pedeprupoBaHue, aHHOTUPOBAHUE TEKCTA, U T.J.).

Hcnonp3oBanre TyMaHUTApHBIX TEXHOJOTMM B paMKax ayJUTOPHBIX MPaKTUYECKHX
3aHATUN MO3BOJISIET pellaTh pa3jIMYHbIE 3a/l1aud, NPUOPUTETHBIMH CPEAN KOTOPBIX SIBISIOTCS
3ala4il  Pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBINIICHUS, HWHPOPMAIMOHHONH W KOMMYHHKATHBHOU
KYJIBTYPBI.

OOyuaromuecs: JTOJDKHBI BCET/Ia BHUAETh BEAYLIYI0 HACI0 Kypca W MoTuBauuu. Llenn
3aHSATUI JTOJDKHA OBITH MOHSTHA HE TOJBKO MPENOAaBaTeNio, HO U CTyJAEHTaMm. DTO MpHUAAET
y4eOHOM  paboTe  aKTyallbHOCTh, YTBEPXKIAeT HEOOXOAUMOCTh  OBJAACHHUS  OIBITOM
UCIIONIb30BAaHUSI WHOCTPAHHOTO S3bIKa B MPOGECCHOHATBHOU NESATENbHOCTH, CBSI3bIBACT €€ C
IIPaKTUKOW JKU3HHU.

K mpaktudyeckoMy 3aHATHIO, KaK W K JAPYTUM MeToJaM OOyYeHHUs, MPEeabsSBISIOTCS
TpeOOBaHUS HAYYHOCTH, JOCTYITHOCTH, €IUHCTBAa (OpMBI W cozaepxkaHus. lIpakTmueckue
3aHSTHUS JOJDKHBI BBHIMOJTHITH HE TOJNBKO Y4eOHYIO, HO M MO3HABaTENbHYIO0 U BOCIUTATEIbHYIO
GyHKIIH.

Iloozomoeka npenodasamens K npo8edeHUI0 NPAKMU4ecKo20 3aHAMuUs.

[TogroroBka mpemnomaBarenss K MPOBEACHUIO MPAKTUYECKOTO 3aHATHS HAYMHACTCS C
U3YYCHHUS METOJIMYECKOW JOKyMeHTaluu (padouell mporpammbl, COJCpKAHUS KOMILIEKTa
MarepuanioB). Ha oOcCHOBe u3yueHUs HUCXOJHOM [OKYMEHTAllMM Yy TPENojaBaTeis IO0KHO
CIIOXKHTHCS MMPEACTABICHUE O LENSIX U 33Jja4ax MPaKTUYECKOTO 3aHATUS U O TOM 00beMe paboThl,
KOTOPBIN JTOJDKEH BBHITIOTHUTH KaX bl oOyJaromuiics. Jlamee MOKHO MIPUCTYITUTh K pa3paboTke
COJIepKaHUs MPAKTUUECKOTO 3aHATHUS.

BaxkHedmmM  SJIEMEHTOM TPAKTHYECKOTO 3aHATHS  SBISETCS ydeOHas 3amada
(lekcuveckas, rpamMMarhyeckas mpoOiema), TpeayiaraeMas g pemieHus. IIpemomaBarens,
nox0oupass Marepuan s MPAKTUYECKOTO 3aHSTHs, MOJDKEH BCSKUUA pa3 SICHO MPEACTaBIATH
TUIAKTHUECKYIO 1Lelb: (POPMUPOBAHME KAaKMX HABBIKOB M YMEHUH MPUMEHHUTENBHO K KaXKIOU
3a/1aye YCTAaHOBUTh, KAKUX YCUIIUI OT 00yUaIonMXxcs OHa MOTpeOyeT, B YeM JOJIKHO MPOSBUTHCS
TBOPYECTBO CTYJEHTOB IPU PEUICHUU JAHHOW 3a/1a4U.

[IpenogaBaTens MOMDKEH MPOBOAMTH 3aHATHE TaK, YTOOBI HA BCEM €r0 MPOTSKCHHUH
CTYJICHTBl OBLIM 3aHATHl HAIPSHKEHHON TBOPUYECKOW pabOTOHM, TMOMCKAaMU PEIICHHH, YTOOBI
KOKIBIA TOTYYHJI BO3MOXKHOCTH PACKPBITHCS, MPOSBUTH CBOM CHOCOOHOCTH. [losTomy mpu
IUTAHUPOBAHUM 3aHATUS M pPa3pabOTKe WHAMBUAYAIbHBIX 3aJaHUIl MpernojaBaTeslio Ba)HO
YUYHUTBIBATh MOJATOTOBKY M MHTEPECHI KAXA0ro CTyleHTa. [lemaror B 3TOM ciydae BBICTYIAET B
pOJIM KOHCYJIbTaHTa, CIIOCOOHOTO BOBpEMs OKa3aTb HEOOXOAMMYIO MOMOIIb, HE TOAABIISS
CaMOCTOSITEILHOCTH U MHUITMATHBBI 00yJarOIIEroCs.

Pexomenayercs HauMHATH C TAKUX 3aJaHHUI, KOTOPBIE PACCUUTAHBI HA PENPOLYKTHUBHYIO
NEeSTEIbHOCTh, TPEOYIOIIYI0 IMPOCTOTO BOCHPOM3BEICHUS CIOCOOOB S3BIKOBOTO MaTepuaa.
Takue 3amau TOMOralOT KOHTPOJIMPOBATH MPABUIBHOCTh IMOHUMAaHUS O0y4arOIIUMUCS
M3YYCHHOTO MaTepuana. 3aTeM CcoJAep)KaHue ydeOHBIX 3adad ychoxkHsercs. llpemmaratorcs
MaTepuabl, paCCYMTaHHbIE Ha MPE0OPa30BaTENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO JESATEIbHOCTD.

BricTpauBas cuctemy 3ajad MOCTENEHHO BO3pacTaroOUIEH CIIOXKHOCTH, MpernojaBaTelb
no0OuBaeTcs TiIy00KOT0 YCBOSHHS CTYACHTaMU HMHOSI3BIYHOTO MaTepHara.

Memoouueckue ykazanus 05 00y4aOWUXcsi N0 0C80EHUIO OUCYUNTIUHBL

OcCHOBHOW enWHHICH 00yueHUs SBIACTCS YUeOHBIM TEeKCT. TEKCT He SIBISETCS MPOCTO
HAOOPOM CJIOB, OH CO3JIaH JJisi ONUCcaHus PaKTa, SBICHUS, TIOHATHUS, CBOMCTBA, ACUCTBHS U T.II.
Kaxxnpiii TeKCT, ommchiBash 4TO-TO, JaeT HaM HWH(OpMamuio, ¥ YacTH IToW HHOpMAIUU
CBSI3aHbl IPYT C APYrOM €IUHOM JIOTUKOM, €IMHBIM CMBICIIOM. BUJIbI TEKCTOB: Xy05KECTBEHHBIN
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TEKCT, Hay4YHO-IIOMYJIAPHbII TEKCT, Hay4YHO-y4eOHbBIN TEKCT, Hay4YHBIH TEKCT, OOILECTBEHHO-
HOJUTUYECKUHA TEKCT, PETUTHO3HbII TEKCT, PeKIaMHBINA TEKCT U JIp.

Hcnonp30BaHne T'yMaHUTapHBIX TEXHOJOTHMH B paMKax ayJUTOPHBIX MPaKTHUYECKUX
3aHATUI MO3BOJISET pellaTh pa3lUyHbIe 3aJaud, NPUOPUTETHBIMU CPEAU KOTOPBIX SIBISIOTCS
3aJa4d  Pa3BUTHA KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, WHG)OPMAIIMOHHOW W KOMMYHHKATHBHOM
KyJbTYphl. JlpamoroBoe IyMaHHCTHUECKOE OOILEHHE MO3BOJIAET JIOCTUYb CAMOPACKPBITHS
co0eceIHUKOB, CO3AAET YCIOBHUS ISl UX AYXOBHOro obOoramieHus. OIHaKO BOCIPUSATUE U YCBOE-
HHE MH(pOpMAlMU 3aBUCUT HE TOJBKO OT MHIMBHMIYaJbHOCTH, HO U OINpPENeNseTCs] BIUSHHEM
Kpyra oOIlIeHus, B TOM 4Yucie B y4eOHBIX Irpynmnax. B mpormecce oOieHHs CTyA€HTHI EPENAIOT
JpYT OpYyTy HE TOJIBKO AKCIUIMIUTHO BBIPAXKEHHYIO HH(OpMAIHIO, HO M HEKHEe KOHHOTAI[MOHHbIE
CMBICITBI, HEKYIO JIOTIOJIHUTEIbHYI0 HH(POPMAIIMIO, TEPENAONIyI0 Pa3IUYHbIe OTTEHKHA CMBICTA.
PeueBast nesITenbHOCTD IPU YCBOGHUH MHOCTPAHHOT'O S3bIKA MIOMOIAaeT CTY/AEHTY OLIEHUBATh ceOs
C TOYKH 3pEHHs MapTHEPOB MO OOLICHMIO, T.€. OLIEHWBATh MPABUIBHOCTb U SICHOCTh PEYU IS
OKpY’KalOIlIKX, 4YTO B KOHEYHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO COOCTBEHHOI MBICIIH.

OOyuatoniuiecst JODKHBI BCErJa BHJETh BEAYLIYI0O HACI0 Kypca U MoTuBauuu. llenb
3aHATUI J0JDKHA OBITH MOHATHA HE TOJBKO IPENOJaBaTeNlo, HO U CTyJEHTaM. JTO NPHIAET
y4eOHOM  paboTe  aKTyallbHOCTh, YTBEPXKIACT HEOOXOJUMOCTh  OBJIQJICHUS  OIBITOM
UCIIOJIb30BaHUSI MHOCTPAHHOI'O sI3blKa B IMPO(ECCHOHAIBLHONU AEATENbHOCTH, CBS3bIBAECT €€ ¢
IIPaKTUKOW JKU3HHU.

K mpaktuyeckoMy 3aHATHIO, KaKk W K JPYTUM MeToAaM OOyueHHsl, MpPeabsBIISIOTCS
TpeOOBaHUSI HAYYHOCTH, JOCTYITHOCTH, €AWHCTBA (GOpMBI W conepxkaHus. [IpakTuueckue
3aHATHUS JOJDKHBI BBIIOJHATH HE TOJBKO y4eOHYI0, HO U MO3HABATEIbHYIO U BOCIHMTATENIbHYIO
GYyHKIIH.

Hanpasnenus camocmosmenvHotl pabomsl cmy0eHmos

KonTponp  kauecTBa  caMOCTOSITENBHOM  pabOThl  CTYAEHTOB  OCYIIECTBISIETCS
npernoaBaTeNsiMu KadeIpsl 1Mo CIeayOUM HalpaBICHUSIM.

1. TpanuunonHast ¢gopma: JEKCUKO-TPAMMATUYECKUE YTMPAKHEHUS, BBIIOJIHSEMBIE BO
BHeayquTopHoe Bpems. [lomoOHble ymnpakHEHUS MOTYT OBITh pa3HOOOpa3HOrO BHIA —
yOpaXHEHUs] Ha TMOACTAaHOBKY, H3MEHEHHE (OpMbl Trjaroyia, ynoTrpedjeHHEe MpPaBHIbHBIX
Mopdem, sekceM U T.1. OcoOyro TpyIIly COCTaBIISIOT TECTHI, CPEAM KOTOPBIX MPEBAIHPYIOT
3amanus Ha multiple choice.

2. Pabouast TeTpaap CTyieHTa (KaK 4acTh MOJYJIBHOTO Kypca): BCe TUIIBI yIpaKHEHUH Ha
IIPOBEPKY MOHMMAHUS COJEpKaHUS yd4eOHOro maTepuania, MpPOIEHHOT0 B ayJUTOPHOE BpeMs.
3HauyMTeNbHAS YaCTh 33/1aHUH 3[1€Ch CBsI3aHa C YIMOTPEOICHUEM TEPMUHOJIOTHUECKOM JIEKCUKU U
BOCCO3/IJaHUEM CUTYyaIui mpodecCHoHaTbHON HAITPaBICHHOCTH.

3. CamocrosTenpHass paboTa Kak pe3yJbTaT MCIOJb30BAaHUS TEXHHUYECKUX CPENCTB
obyuenuss (TCO). J[lns pa3BuUTHUS TNPOAYKTHBHBIX TMHCHbMEHHBIX HABBIKOB IPOMJICHHBIN
(yBUACHHBIA U MpopabOTaHHBIA) HAa ypOKE MaTepuall 3aKpPEIUIETCS B MPOLIECCE BBIMOIHEHUS
3aJjaHUil Ha TMepeBOJ, 3a/laHus B BHUJE POJIEBOTO MUChMa WJIM COUYMHEHHUS Ha 3a/laHHYI0 TEMY C
MCIIOJIb30BAaHUEM OIPEAEIEHHBIX JIEKCUKO-IPAMMAaTHUYECKUX U COAEPKATEIBHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTUMEIUHBIE MOJYJIbHBIE (OPMBI CAMOCTOSITEIbBHOW pPAaOOTHL. Y CIENTHOCTh
paboThl B paMKax MOMAYJS LETMKOM M IOJHOCTBIO 3aBHCUT OT HAJIMYMA B MYJIbTUMEIUa Kypce
KOMIUIEKCa YIPaKHEHUH, KOTOPbIE, C OJHON CTOPOHBI, OTBEYAIN ObI LIESIM U 3aa4yaM 00y4deHus
UHOCTPAaHHOMY S3BIKYy, @ C JIpyrod, - COOTBETCTBOBaJIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO
KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH. BHYTpH moJ00HOTO KOMIUIEKCa BO3MOYKHO BBIACIUTH TPU BHJA
YIPaKHEHUI:

® JIEKCUKO-IPaMMAaTHYECKUE YIIPAXKHEHUS S3bIKOBOTO IJIaHA;

e ynpaXHEHUs Ha 00y4eHHE IOHUMAHHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJEPKAHUS TEKCTA;

e ymnpakHeHHs Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0 W AHHOTHPOBAHHUIO CIIEHUATbHBIX

TEKCTOB.
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[lepBas rpynma ympakHeHHI CHaOXe€Ha KIIIOYaMH M pacCUMTaHa Ha TMPEIBApUTEITHHOE
BBITIOJTHEHHE CTYJEHTaMH (B JOMAIIHUX YCJIOBUSX WM B YHHBEPCUTETCKOM KOMIBIOTEPHOM
kiacce). Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUd MaTepuall TPEHUPYETCS TPH TOMOIIM JBOMYHOTO KOJa:
«[IpaBunbHO» — «Ommmbka». B cnyyae ommOKU CTYIEHTY MpeAaraeTcs COBEPIIUTH €IIe OAHY
MOMBITKY OTBETUTh, JIMOO OOpPAaTUTHCA K COOTBETCTBYIONICH TJjlaBe TpaMMaTHIECKOTO
CIIPaBOYHMKA, PA3MELIEHHOTO 3[IECh K€, B ’TOM MOJYJIE.

Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUM YIPAKHEHHUSIM MPEIIIECTBYIOT OTOOpaHHBIE U3 TEKCTa CIIOBA
U CJIIOBOCOYETAHHMSI, OPTaHU30BaHHBIE B CHHOHUMUYECKHUE TPYIIIbI, TEMATUUECKUE PSAJbI U TOJIA.
[IpumepamMu JeKCHYECKUX 3aJaHUM CIyXaT YOPAKHEHHWs Ha 3aloJHEHUE MPOMYIIEHHBIX
MPEeJIOrOB, CAMUX TJIAarojoB, MOUCK COOTBETCTBYIOIIMX OINPEAECICHUN K OCHOBHBIM MOHSTHSAM
TEKCTa, a TaKXE€ OTBETHl HAa pa3HbIe THUIBI BOMPOCOB: |-bI THUN COACPKUT BOMPOCHI,
BKJIIOYAIOUIME CaMHU TJIAroJibHbIE COYETAaHWsS W3 AKTUBHOW JIEKCHKH, a 2-Od — BOINPOCHI,
TpeOyIoImue OT CTyACHTa BOCHPOM3BEACHUS HTOM AaKTUBHOM JIEKCUKH. [’ pamMmMmarhueckue
YOpaXHEHUs] HAIleJIeHbl Ha pacno3HaeaHue, 60CNpousgeoeHue, mpaumcgopmayuio, a TaKxKe
nepegoo.

Bropass rpynma — ynpakHEHHS Ha PacKpbITHE COJAEP)KAHHUS TEKCTa — HE CHAOXKEHBI
KJIFOYaMH, TOCKOJBKY 37€Ch MPEeayCMaTpUBaeTCS HECKOJIBKO BapuaHTOB oTBeTa. Mcxonms u3
3TOT0, IaHHBIA KOMILJIEKC COCTOUT U3 CJIEAYIOIINUX TUIIOB 3aJaHUM:

e 3amaHus Ha 00yYCHHE MTPOTHO3UPOBAHUIO;

e 3amaHUs Ha 0OYYCHHE MOMCKY U BOCCTAHOBIICHUIO XPOHOJIOTHH TEKCTA;

e 3amaHus Ha 00YYCHHE MOWCKY MPUYUHHO-CIICICTBEHHBIX CBS3EH;

e 3a1aHus Ha OOyYEeHHE TOUCKY OMOJHUTEIbHON WH(OpPMAIMU B LENSAX YTOYHEHUS,

BOCCTAHOBJIEHUSI T€X JTaHHBIX, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TAKXKE
JUTSI TIOTIOTTHEHMsI 0230BOTO TEPMUHOJIOTUIECKOTO BOKAOYIIspa.

BHyTpeHHss CBSI3b MEXK/y NEPEUNCICHHBIMY TUIIAMU 3aJaHUN OYEBUAHA: €CJIM |-bIi THI
paccuuTaH Ha o0liee BOCIPHITHE TEKCTa, TO 2-0i, M ocobeHHO 3-mif u 4-p1ii 00yuaroT Oonee
IyOMHHOMY OHMMAaHUIO CIIEIMAIbHOTO TEKCTa, PACKPBITHIO HE TOJIBKO MCTOPUUECKUX (PAKTOB,
HO M UICTOPUYECKUX MPUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu cozmanuu ynpaxkHeHUl Ha oOydeHHe peepupoBaHHI0O W AHHOTUPOBAHHUIO
CIIELTEKCTa MPENo/IaBaTesId UCXOAAT U3 OCHOBHBIX MOJOKEHUM JUHTBUCTUKH TEKCTa, COIIACHO
KOTOPOM TEKCT MPEJCTaBISIET cO00M «IIpOU3BEIEHNE PEYeTBOPUECKOro Mpolecca, obiaaaroliee
3aBEpPUICHHOCTHIO, OOBEKTUBHPOBAHHOE B BHJIE NHCHBMEHHOTO JIOKYMEHTa, JHTEpPaTypHO
o0paboTaHHOE B COOTBETCTBHUHM C THUIIOM ATOr0 JOKYMEHTa, MPOU3BEACHHE, COCTOSIEE U3
Ha3BaHUs (3aroJioBKa) M psizna ocoObIX enuHuIl (cBepX(pa3oBBIX €IWHCTB), OOBEAMHEHHBIX
pa3HBIMUA THUIIAMHM JIEGKCUYECKOM, TI'paMMAaTHYE€CKOM, JIOTUYECKOM, CTUIIMCTHYECKON CBA3H,
HMMEIOIIIEE OMPEICICHHYIO 1EJICHANPaBICHHOCTh U MparMaTH4eCcKyl0 YCTaHOBKY» [l anbrnepun
N.P. Tekct kak 00BEKT IMHTBUCTHYECKOTO HcclenoBanus. - M., 1981].

VYnpaxHenuss Ha oOydeHue pedepHpOBaHHI0O U AHHOTUPOBAHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM
BHJIOM aHAJIN3a TEKCTA, €r0 CTPYKTYpPhl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOLIEHUN MEXIY
4acTsIMHM TEKCTa, U T.I. DTO 3aJlaHus Ha: pa3OMBKY TeKcTa Ha cBepx(paszoBbie eauHcTBa (CDE);
BhIIcNICHHE (OPMAIIBHBIX CPEACTB CBA3U Mexay otnenbHbiMu COE; BoisiBnenue B COE u B
TEKCT€ KIIIOUEBBIX CIOB M NPEJIOKEHHI, HECyIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HarpysKy;
onpenenenue cootHoreHuss Mexay COE mo crenmenn OIM30CTH K OCHOBHOM HEE WIH IO
rpaganuu oT Oojee oOmieil uaen k Oosee 4acTHOM; yctaHoBieHue uepapxuu mexay COE Bo
BPEMEHU U NMpOCTpaHCTBE; cokpanieHne COE 1o omHOro npeiokeHus; COCTaBICHUE IUIaHa UIN
TE3UCOB TEKCTA; U T.J.

Ananuz kawecmea camocmosamenbHol pabomol CmyO0eHmos
OrpomMHy10 posib B TIOBBIIIEHMM KadyeCcTBa CaMOCTOSATENbHOM pabOThl CTYJIEHTOB
(HampuMep, Ha CTapUIMX Kypcax, NpH H3Y4YEHUH sI3blKa CHENMaIbHOCTH U IpH paboTe ¢
OpUTMHAJIBHBIMM TEKCTaMU MPO(ECCHOHAIBHON HAaNpaBIE€HHOCTH) UTPaeT HMHPOPMATUBHOCTH
MaTepuasga 1 MOTUBALUS.
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Ocobast poiib B TIOBBIIIEHUH KAaU4eCTBA CAMOCTOSITEIILHON paOOTHI CTYJICHTOB PUHAITICIKUT
UCIIOJIb30BaHUIO0 HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTMHA. DTO IMO3BOJIIET HE TOJNBKO Ha Oosee
KayeCTBEHHOM YpPOBHE OpraHM30BbIBaTh paboOTy B  ayJuTOPUM, HO U  IOBBICUTH
3aMHTEPECOBAHHOCTh 00Yy4YaeMbIX B MPABUIBHOM BBINOJIHEHUU 3aJlaHMi BO BHEAyJIUTOPHOE
BpeMs 0€3 HEMOCPEICTBEHHOTO Y4aCTHsI IPENOAaBaTes.

[Tyrem nucnonb30BaHUs MpUEMa UHTEPAKTUBHOTO OOyUEHUs MPEroiaBaTesld BHIOUPAIOT Te
METOJMYECKHE TPUEMBI, KOTOpPBIE  CIIOCOOCTBYIOT MOTPY’KEHUIO B HHOSI3BIUHYIO
uHpopMaLnMoHHyl0  cpeay. IlpemonmaBaTenb ~ UMeeT  BO3MOMKHOCTh  OCYILECTBIISATH
UHAMBUAYaIbHBI KOHTPOJIb, a IO Mepe HEeO0OXOJMMOCTH [laBaTh JONOJHUTEIbHBIC
UH/MBUAYalIbHbIC 33JaHUS CTyJeHTaM (IIpU OOHAPYXKEHHUU y IMOCIEIHUX MPOOENIOB B TOH min
MHOW 001acTy sI3bIKa) U JIaXKE€ OKa3bIBAaTh IOMOIb B XOJI€ BBIIOJHEHUS pabOT, MPOBEPATh UX
KauyeCTBO U IPABWJIBHOCTb, €CJIM CTYIEHTHI CBA3BIBAIOTCS C IpernojaBaTeseM o MHrepHery.

TakuM 00pazoM, MyJIbTUMEIUNHBIE TEXHUYECKUE CPEACTBA 00ECTIEUMBAIOT KOMIIEKCHOE
MCIIOJIb30BaHNE KOMIIBIOTEPHBIX NOPTAJIOB KaK IPU BBIOJIHEHUU TPAJULMOHHBIX YIPaKHEHWUH,
Tak U Npu paboTe ¢ BUIEO M ayauo HMH(OpMalMel, BHIIOIHEHUH BCEBO3MOXKHBIX TECTOB Ha
IIPOBEPKY MMOHUMAaHUS U TBOPUYECKUX 3aJaHUM.

[IpuMeHeHrEe HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOAOB M TEXHOJOTMH B KOHTPOJIE KayecTBa
0o0yuyeHMs TOBBIIIAET SMOLMOHAIBLHO-UYBCTBEHHOE BO3JEHCTBME M MOOMIIM3YET TBOPYECKHN
noteHuuan oOydaeMbiX. CTyIeHTbl MOTYyT OOMeHHMBaThCcsl HH(pOpMauued U MOJIydaTh
HE00XOIMMbIE CBEJICHUS U3 MOAICPKHUBAIOIIEH TPOrpaMMBbl JUIs CAMOCTOSITENIbHBIX 3aaHuH, U3
caitoB IHTEpHET.

[Tpu mpoBeneHMM CaMOCTOSITEIbHOM pPAa0OOTHI C MCIIOJIB30BAaHHMEM HH(OPMAIMOHHBIX U
KOMMYHMKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH peaau3yeTcsl TBOPYECKUN MOTEHIHWaJl NpernojaBarens, U
OCYILECTBIIAIOTCA HA MPAKTUKE KOHLENIUU W HUAEeH OOyYeHHUs, COOTBETCTBYIOLIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCJIOBUSAM.  YTPaKHEHUs [UIsl CAMOCTOSTEIbHOW paboThl JAar0T AajbHEiIee
pa3BUTUE JIMHTBUCTUYECKOW, COLIMOJIMHIBUCTUYECKON, JAMCKYPCUBHOM M CTpaTeru4ecKou
KOMIIETEHILIHSIM.

Ipunoowcenue 1

AHHOTAIUA JTNCHOUTIJIMHBI
JucuuruinHa «HOCTPaHHBIN A3BIK» peaan3yeTcs KaeIpoil HHOCTPaHHBIX S3bIKOB.

HGJIB JUCHUIIIINHBI: HpO(i)eCCI/IOHaHLHaH moATOTOBKA CTYIACHTOB CPCACTBAMHU HWHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (DOPMHUPOBAHHE y HHUX HEOOXOAMMOW KOMMYHHMKATHBHOW $I3BIKOBOM KOMIIETEHIUH, a
TaKXKe BBICOKOTO YpPOBHS COLMAJIbHOM M MPO(PECCHOHANBHOM afanTaly, 4TO MpEearojaraer
dbopMUpOBaHHE BCECTOPOHHE PA3BUTOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM OTBeUaTh Ha BBI3OBBI
COBpPCMCHHOT'O O6IJ.[€CTBa U HUCIIOJIB30BaTh 3HAHUA, YMCHUA W HABBIKH, INOJTYYCHHBIC B XOIC
oOyuenusi. Hapsimy ¢ mpakThueckod Menbl0 — Tpo(ecCHOHATbHONW  MOJATOTOBKOW, Kypce
HWHOCTPAHHOI'O A3bIKa CTAaBUT 06p330BaTCJIBHBIC U BOCIIUTATCIIBLHBIC 3a1a4H.

3amaun TUCHUIUIMHBL: WHTEJUICKTYalbHOE, KyJIbTypHOE, HPaBCTBEHHOE U MPOECCHOHATHHOE
pa3BHUTHE U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUE 00YYaeMBbIX:

® pa3BUTh YyMEHUE NHCHbMEHHOrO (YT€HHWE, WHUChMO) U YCTHOTO (TOBOpPEHHE,
ay/IMPOBAHNE) UHOSI3BIYHOTO OOIICHHS;

e yMeTh coOuparb, 00pabaTbiBaTh W HWHTEPIPETHPOBATH C  HUCIOJIH30BAHUEM
COBPEMEHHBIX HH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTWH [aHHBIE Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKE,
HeoOXomumble  JUIs  (OPMHPOBAHUS  CYXACHHA IO  COOTBETCTBYIOLIUM
npodeccuoHaNbHBIM, COIIMATFHBIM, HAYUYHBIM U THUYECKUM MPOOIeMaM;

e OBJaAeTh 0A30BBIMH HABBIKAMH ITyOJMYHOW pPEUYd U apTyMEHTAIMH 7S BEICHUS
JTUCKYCCHU;

e OBJaAeTh 0A30BBIMU HAaBbIKAMHU aHAJIM3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOTO U COIUAIBHO
3HAYUMOTO COJCPIKAHMUS,
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® HAYYHTHCS aHHOTHPOBATH M pedepupoBaTh HAYYHYIO JIUTEPATYPY;

® HayuWTbCi CTPOUTH CBOE PEUYEBOE M HEPEUEBOE IIOBEIEHUE B COOTBETCTBUM C
COLIMOKYJIBTYPHOM crienn(UKON CTpaHbl U3y4aeMoro s3bIKa;

e oOBjJaneTh 0a30BHIMH HABbIKAMH MHCBMEHHOTO W YCTHOTO TIEpeBOJa TEKCTOB
npodecCUOHATBLHON HANPaBIEHHOCTH.

JucuunnuHa HanpaBieHa Ha (JOPMHUPOBAHUE CIEIYIONINX KOMIETEHLUH]:

YK-4

CnocoOHOCTh OCYIIECTBIISTH JI€JOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MUChMEHHOW (popmax Ha
rocyapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu u nHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4)VK-
4.1. Bnageer cucteMoil HOPM PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO A3bIKA

¥ HOPMaMU HHOCTPAHHOTO (-bIX) SI3bIKA (-OB); CIIOCOOCH

JIOTUYECKH M TpaMMaTH4YE€CKHM BEPHO CTPOUTh KOMMYHHUKALIMIO, MCIIONb3Yysl BepOajbHbIE U
HeBepOabHbIE CPEICTBA B3aUMOICHCTBUS;

YK-4.2.

CB00OIHO BOCIPUHUMAET, AHATU3UPYET M KPUTHUECKH OLIEHUBAECT YCTHYIO M MHCHMEHHYIO
obmenpodeccuoHaIbHY0 HHPOPMAIIUIO Ha PYCCKOM

¥ UHOCTPAHHOM (-bIX) S3bIKE (-aX); JEMOHCTPUPYET HABBIKH IEPEBOJa C HHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha
TrOCYJIapCTBEHHBIN S3bIK, & TAK)KE C TOCYJAPCTBEHHOTO HA MHOCTPAHHBIH (-bI€) SI3bIK (-H);
YK-4.3.

HcnonpsizyeT HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH TpU

NIOMCKE HEOOXOaUMON HMH(pOpMAIMKM B TMPOLECCE PEIICHHS CTAHJAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
3aja4 JUIsl JOCTHXKEHUS PO eCCHOHANBHBIX LI Ha TOCYAapCTBEHHOM U

MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3BIKAX.

B pesynbTare 0CBOCHUS AUCHUILTUHBI 00YYarOIUIiCs JOKEH:

3HaTh:

— OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPAHHOTO 53bIKa B 00JIACTH YCTHOM U MMUCbMEHHOM peuu;

— OCHOBHBIC pa3JH/1q1/m JIMHITBUCTHUYCCKHUX CUCTEM pyCCKOFO 158 I/IHOCTpaHHOFO sSI3bIKA,

— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIyIIaHWS, YTCHHS, TOBOPEHHS M MHUChbMA KaK BHJIOB pPEUYEBOM
JESITELHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJIETIH PEYEBOTO MOBEACHMS,

— OCHOBBI PEUEBbIX KAHPOB, aKTyaJIbHBIX JJIs1 yUeOHO-HAyYHOTO OOILEHUS;

— CYIITHOCTh PEUEBOT0 BO3ACUCTBHUSA, €T0 BUABI, (JOPMBI U CPEICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKH TEPMHUHOJIOTUICCKON HATIPABICHHOCTH;

— 0a30BbIe TpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIUU U (OPMBI, IPUCYIIHE MOIBA3BIKY CIEIIMATbHOCTH;

— CBOOOJIHBIC M YCTOWYHMBBIC CIIOBOCOUYETAHUS, (Ppa3eosornuecKkue eaMHMIIBI, XapaKTePHBIC IS
cdepsl mpodheccuoHaNbHOM KOMMYHHUKAIUY;

— OCHOBHBIC CpCI[CTBa CO3JaHUus Bep6aJ'IBHI)IX nu HeBep6aJ'IBHI)IX HNHOA3BIYHBIX TCKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYaLUAX JTUYHOTO U MPOPECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIIECHUS;

— UCTOPHIO, KYJIBTYPY U TPaqULIMU CTPAHBI U3y4aeMOI'0 A3BIKA;

— KOHIIETITYQJIbHYIO U SI3bIKOBYIO KaPTUHY MHPA HOCUTEINS HHOS3BIYHOM KYJIBTYPHI.

YMmeThb:

— peaJ'II/ISOBI)IBaTB pa3J11/Ique BUObI pequoﬁ NCATCIIPHOCTH B y‘Ie6HO-Hay‘~IHOM O6HIGHI/II/I Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCymIeCTBIATh d(PPEKTUBHYIO MEKIHYHOCTHYIO KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M IMHCHMEHHOM
dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— COOTHOCHUTH A3BIKOBBIC CpeI[CTBa C KOHerTHBIMI/I COIIMAJIBHBIMHA CI/ITyaIII/ISIMI/I, yCJ'IOBI/IﬂMI/I nu
HeIsIMH, a Takke C HopMaMu Tpo(deCCHOHATBLHOTO PEYEBOr0 IMOBEACHHS, KOTOPBIX
HpI/Illep)KI/IBaIOTCH HOCHTCIIN sA3bIKA,
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— paboTath C/Haj TeKCcTaMHu NPO(ECCHOHATBHOW HAIPABICHHOCTH B IENAX aJCKBaTHON
UHTEPIIPETAIUU TPOYUTAHHOTO MaTepHraa,;

— TOHHUMAaTh MOHOJIOTHYECKYIO/THAIOTHYECKYI0 PE4Yb, B KOTOPOM HCIIOJb30BaHbl JICKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHE  KOHCTPYKIMH,  XapaKTE€pHble  UIi  KOMMYHHMKATHBHBIX  CHTyalui
po(heCcCHOHATLHOTO OOIICHUS.

Baagern:

— 0a30BBIM  HAa0OpOM  JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX  KOHCTPYKIMM, XapaKTepHBIX  JUIS
KOMMYHUKATHUBHBIX CUTyaIlMi OOIIEKYJIbTYPHOTO U MTPOPECCUOHAIBHOTO OOIICHHS;

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMU IS JOCTHKEHHSI MPOPECCUOHANBHBIX 11eIe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— pa3IMYHBIMU BUJIAMH U IPUEMAMHU CITyIIIaHUs, YTEHUs, TOBOPEHUS U MTUCHhMA;

— HaBBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHOU U MEXKYIBTYPHOU KOMMYHHUKAIUH;

— HaBBIKAMM KOMMYHHUKAIIMM B HWHOS3BIYHOM cpefie, OOECIEeYMBAIOIIMMU aJIeKBaTHOCTh
COLIMANTBHBIX U MPO(PECCUOHATBFHBIX KOHTAKTOB HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— croco0aMu perieHns KOMMYHUKATHBHBIX U PEUEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHON CUTYaIMH OOIICHUS;
— IpUEeMaMH CO3JaHMsl YCTHBIX M MHUChbMEHHBIX TEKCTOB PA3IMYHBIX KaHPOB B MpoIecce y4eOHo-
HAy4YHOT'O OOIIECHHUS;

— HaBbIKaMH pedeprUpOoBaHUSI U AHHOTHPOBAHUS HAYYHON JIUTEPATYPhI;

— uHpOopMarmeir 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSX MAaTEPHAIBLHOW W TyXOBHOW KYJIBTYPHI CTPAHBI
(pernoHa) HM3y4yaeMOro HWHOCTPAHHOTO $3bIKA B IIENSX YBAXKHUTEIBHOTO OTHOLICHUS K
JTYXOBHBIM IIEHHOCTSIM JIPYTHUX CTPaH U HApOJOB.

[To nucuunnune «IHOCTpaHHBIH SI3BIK» MIPELYCMOTPEHA IPOMEKYTOUHASI aTTecTalusl B popme
3aueTa Bl ceMecTpe M 3K3aMeHa BO 2 CEMECTpE.

06ma;1 TPYAOCMKOCTb OCBOCHUS JUCHUIIIMHBI COCTABJIACT 6 3aueTHBIX CAUHUII.
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